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Sensor de temperatura e pocos
termométricos Rosemount Volume 1

Otimize a eficiéncia da fabrica e aumente a confiabilidade das medicées com projetos
e especificagdbes comprovados do setor

+ Disponiveis em uma ampla variedade de tecnologias de detec¢cdo — RTD e termopares

+ Todos os estilos e comprimentos de sensores estédo disponiveis no diametro de V4 pol.

* Os mais modernos procedimentos de fabricagdo proporcionam uma protecao robusta dos elementos,
aumentando a confiabilidade

» Os recursos de calibragao lideres do setor permitem que os valores de Callendar-van-Dussen gerem
mais precisdo quando combinados aos transmissores da Rosemount

* Precisao Classe A opcional para pontos criticos de medigao de temperatura
» O modelo sanitario oferece conjuntos de sensor aprovados para aplicagdes higiénicas

Simplifique operagdes e a manuteng¢ao com o projeto de sensor e po¢o termomeétrico

* Os estilos com adaptador roscado com mola, soldados para usos em geral, de capsula e de baioneta
oferecem configuragdo de montagem remota ou integrada do transmissor

Explore os beneficios da Complete Point Solution da Rosemount Temperature
Measurement

. A opgao de “Montagem do sensor em um transmissor especifico”

permite a Emerson fornecer uma Complete Point Solution de . d
temperatura, oferecendo um conjunto de transmissor e sensor - ——lilt-"‘d e
pronto para a instalagao __J*Hu-«.

* A Emerson tem um portfélio completo de solugbes de medigéo de !". . = ”“ =
temperatura de ponto Unico e alta densidade, permitindo medir e —ed ‘% o~ P\
controlar de forma eficaz seus processos, com a confiabilidade que - e (-
vocé conhece dos produtos da Rosemount — e ;a t:_«“’ '

Experimente a consisténcia global e o suporte local de varias unidades de fabricagao
da Rosemount Temperature em todo o mundo

» Fabricas ao redor do mundo oferecem produtos
consistentes de classe mundial e a capacidade
de satisfazer as necessidades de qualquer projeto.
grande ou pequeno

» Experientes consultores em instrumentagao ajudam
a selecionar o produto certo para qualquer aplicagao
de temperatura e recomendam as melhores praticas
de instalacao

* Uma ampla rede global de pessoal de servico
e suporte da Emerson pode estar no local
quando e onde necessario
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Sensor e po¢o termométrico Rosemount 68

O sensor e 0 pogo termométrico Rosemount 68 possuem projetos
que permitem medigbes de temperatura flexiveis e confiaveis em
ambientes de processo.

— Os recursos incluem:
* RTD Pt-100 padrao do setor
» Diversas opgdes de carcagas e cabegotes de conexao

»  Aprovagdes globais para areas perigosas (Cddigos
de opgéo ES5, E6, E7)

*  Servigos de calibragao que fornecem informagdes sobre
o desempenho do sensor (Cédigos de opgéo V1-V8, X8, X9)

»  Documentagéao de certificagido de calibragdo para acompanhar
o sensor (Cadigo de opgao Q4)

*  Opcéao de montagem no transmissor (Codigo de opgao XA)

Tabela 1. Conjuntos de sensores RTD Série 68 SEM termopogo
% A oferta padréo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Aprovacodes de
Modelo Descrigao do produto seguranca disponiveis
0068 Sensor de temperatura de platina SEM pogo termométrico ﬁ < u’j
Terminagao do fio condutor do sensor E '3: 8 ﬁ
Padrao Padrao
R Cabegote de conexao de aluminio, seis terminais, tampa plana, sem pintura S| S| S| N *
T Cabegote de conexado de aluminio, seis terminais, tampa estendida, sem pintura S| S| S| N *
P Cabegote de conexado de aluminio, seis terminais, tampa plana, pintado S| S| S| N *
L Cabegote de conexado de aluminio, seis terminais, tampa estendida, pintado S| S| S| N *
N Apenas sensor com fios condutores bitola 22 de 6 pol. isolados com PTFE S| S| S| N *
D Cabegote de conexado de aluminio Rosemount com entradas de %z pol. S| S| S| S *
Expandida
C Cabecote de conexao de polipropileno N| N| N| N
G Cabecote de conexao de ago inoxidavel Rosemount com entradas de 'z pol. S| S| S| S
Tipo de sensor (elemento simples -50 a 400 °C (-58 a 752 °F))
Padrao Padrao
01M@ Estilo capsula *
10 Estilo uso geral *
214 Estilo com mola *
Expandida
310) Estilo baioneta com mola (ndo disponivel em comprimentos (X) acima de 21 polegadas)
Tipo de extensao
Padrao Padrao
A Niple de acoplamento *
C Niple de unido *
N Nenhum *
Comprimento da extensao (E)
Padrao Padrao
00 0,0 pol. *
30 3,0 pol. *
60 6,0 pol. *
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Tabela 1. Conjuntos de sensores RTD Série 68 SEM termopogo
* A oferta padréo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Material do pogo termométrico

Padrao Padrao
N Pogo termométrico ndo necessario *

Comprimento de imerséo (L)

Padrao Padrao
010(M®) 1,0 pol. *
015 1,5 pol. *
020 2,0 pol. *
025 2,5 pol. *
030 3,0 pol. *
035 3,5 pol. *
040 4,0 pol. *
045 4.5 pol. *
050 5,0 pol. *
055 5,5 pol. *
060 6,0 pol. *
065 6,5 pol. *
070 7,0 pol. *
075 7,5 pol. *
080 8,0 pol. *
085 8,5 pol. *
090 9,0 pol. *
Padrao Padrao
095 9,5 pol. *
100 10,0 pol. *
105 10,5 pol. *
110 11,0 pol. *
115 11,5 pol. *
120 12,0 pol. *
125 12,5 pol. *
130 13,0 pol. *
135 13,5 pol. *
140 14,0 pol. *
145 14,5 pol. *
150 15,0 pol. *
155 15,5 pol. *
160 16,0 pol. *
165 16,5 pol. *
170 17,0 pol. *
175 17,5 pol. *
180 18,0 pol. *
185 18,5 pol. *
190 19,0 pol. *
195 19,5 pol. *
200 20,0 pol. *
205 20,5 pol. *
210 21,0 pol. *
210 21,5 pol. *
220 22,0 pol. *
225 22,5 pol. *
230 23,0 pol. *
235 23,5 pol. *
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Tabela 1. Conjuntos de sensores RTD Série 68 SEM termopogo
* A oferta padrdo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (x) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

240 24,0 pol. *
245 15,5 pol. *
250 25,0 pol. *
260 26,0 pol. *
270 27,0 pol. *
280 28,0 pol. *
290 29,0 pol. *
300 30,0 pol. *
310 31,0 pol. *
320 32,0 pol. *
330 33,0 pol. *
340 34,0 pol. *
350 35,0 pol. *
360 36,0 pol. *
370 37,0 pol. *
380 38,0 pol. *
390 39,0 pol. *
400 40,0 pol. *
410 41,0 pol. *
Padrao Padrao
420 42,0 pol. *
430 43,0 pol. *
440 44,0 pol. *
450 45,0 pol. *
460 46,0 pol. *
470 47,0 pol. *
480 48,0 pol. *
Opg()es (Incluir no numero de modelo selecionado)
Opgoes de aprovagao
Padrao Padrao
E5 Aprovagéo a prova de explosédo FM (consulte a Figura 24) *
E6 Aprovagao a prova de explosdo CSA (consulte a Figura 25) *
g7 Aprovagéo a prova de chamas |IECEXx (consulte a Figura 28) *
E1 Aprovagao a prova de chamas KEMA/CENELEC *
Constantes de Callendar-Van Dussen
Padréao Padréao
V1-V8 V — Constante de Callendar-van Dussen (V4 nao disponivel nos sensores Série 68) *
Tabela de calibragao
Padrao Padrao
X8 Calibragéo de faixa de temperatura especificada pelo cliente *
X9 Calibragédo de ponto de temperatura Gnico especificado pelo cliente *
Certificagdo de calibragao
Padrao Padrao
Q4 ‘ Certificagdo de calibragdo, temperatura especificada pelo cliente *
Adaptadores de montagem
Padrao Padrao
M5-M7 ‘ Adaptador de montagem: Conexao de compresséo do sensor: M5 = /g - 27 NPT, M6 = % - 18 NPT, M7 = % - 14 NPT *
Kit de condutores A
Padrao Padrao
A1-A8 Extenséo de fio condutor trangado: A1 = 1,5 pé, A2 = 3,0 pés, A3 = 6,0 pés, A4 = 12 pés, A5 = 24 pés, A6 = 50 pés, A7 = 75 pés, *
A8 =100 pés
Kit de condutores B
Padrao Padrao
B1-B8® Extenséo de fio condutor de cabo blindado: B1 = 1,5 pé, B2 = 3,0 pés, B3 = 6,0 pés, B4 = 12 pés, B5 = 24 pés, B6 = 50 pés, *
B7 =75 pés, B8 = 100 pés
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Tabela 1. Conjuntos de sensores RTD Série 68 SEM termopogo
* A oferta padrao representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Kit de condutores C

Padrao Padrao

c1-c8® Extensé&o de fio condutor de cabo blindado: C1 = 1,5 pé, C2 = 3,0 pés, C3 = 6,0 pés, C4 = 12 pés, C5 = 24 pés, *
C6 =50 pés, C7 = 75 pés, C8 = 100 pés

Kit de condutores D

Padrao Padrao

D1-D8®) Extensdes de fio condutor de cabo blindado com plugue elétrico: D1 = 1,5 pé, D2 = 3,0 pés, D3 = 6,0 pés, D4 = 12 pés, *
D5 = 24 pés, D6 = 50 pés, D7 = 75 pés, D8 = 100 pés

Kit de condutores L

Padrao Padrao

L1-L8 Plugues conjugados de cabo blindado com extenséo de fio condutor: L1 = 1,5 pé, L2 = 3,0 pés, L3 = 6,0 pés, L4 = 12 pés, *
L5 =24 pés, L6 = 50 pés, L7 = 75 pés, L8 = 100 pés

Kit de condutores F

Padrao Padrao

F1 Conector baioneta de 4 pinos *

Kit de conectores H

Padrao Padrao

H1-H8 Plugues conjugados de conector de 4 pinos com extenséo de fio condutor: H1 = 1,5 pé, H2 = 3,0 pés, H3 = 6,0 pés, *
H4 =12 pés, H5 = 24 pés, H6 = 50 pés, H7 = 75 pés, H8 = 100 pés

Kit de condutores J

Padrao Padrao

J1 ‘ Conjunto de vedagéo a prova de umidade para cabos blindados *

Opgoes de Montagem em

Padrao Padrao

XA ‘ Montar o cabecgote de conexdo ou o transmissor em um conjunto de sensor *

(1) Estilo capsula disponivel apenas em incrementos de 1 pol., a partir de 1 pol. (isto é, 1, 2, 3 polegadas, etc.) Consulte “Adaptadores de montagem para as Séries 58, 68, 78 e 183"
na pagina 72.

(2) Essa opgéo deve ser usada com a Terminagéo do fio condutor do sensor cédigo N e ndo esté disponivel com o cédigo de conjunto XA ou com os cédigos de aprovagdo E1, E5,
E6eE7.

(3) Sensores de uso geral disponiveis apenas em comprimentos (L) de 2,5 pol. ou mais.

(4) Os sensores com mola devem ser instalados em um conjunto de pogo termométrico para satisfazer os requisitos do cédigo E6 de aprovagbes a prova de exploséo.
(5) Nao disponivel com Terminagao do fio condutor do sensor cédigos R, P ou C ou com cédigos de aprovagdo E1, E5, E6 ou E7.

(6) O comprimento de 1 pol. sem extensao é disponivel apenas no estilo capsula.

(7) Aprovacgéo a prova de chamas IECEX, aplicavel apenas se instalado com transmissores Rosemount 248, 644 ou 3144P.

(8) Estas opgdes ndo estéo disponiveis com a Terminagéo de fio condutor do sensor cédigos R, P ou W.

(9) Ao encomendar o Cédigo XA com um transmissor, especifique a mesma opgédo no cédigo do modelo do transmissor.

Exemplo de pedido

Numero Terminagio Material
de do fio Tipo de Tipo de Comprimento do poco Comprimento Opcoes
modelo Modelo condutor sensor extensao da extensao termométrico de imersao adicionais
tipico
P 0068 N 11 N 00 N 045 E5
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Tabela 2. Conjuntos de sensores de RTD Série 68 COM pogo termométrico
* A oferta padrdo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (x) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Aprovacgoes de

Modelo Descrigao do produto seguranca disponiveis
0068 Sensores de temperatura de platina COM pogo termométrico bes < ]
Terminagéo do fio condutor do sensor E 'E 8 ﬁ
Padrao Padrao
R Cabegote de conexao de aluminio, seis terminais, tampa plana, sem pintura S| S|S|N *
T Cabegote de conexao de aluminio, seis terminais, tampa estendida, sem pintura S| S|S|N *
P Cabegcote de conexdo de aluminio, seis terminais, tampa plana, pintado S| S|S|N *
L Cabegote de conexao de aluminio, seis terminais, tampa estendida, pintado S| S|S|N *
N Apenas sensor com fios condutores bitola 22 de 6 pol. isolados com PTFE S| S|S|N *
D Cabegote de conexao de aluminio Rosemount com entradas de % pol. S| S|S|S *
Expandida
C Cabegote de conexao de polipropileno N| N| N| N
G Cabegote de conexdo de ago inoxidavel Rosemount com entradas de 'z pol. S| S|S|S
Tipo de sensor (elemento simples -50 a 400 °C (-58 a 752 °F))
Padrao Padrao
1" Estilo uso geral *
21 Estilo com mola *
Expandida
31(0@) Estilo baioneta com mola (disponivel em comprimentos (X) de 1 a 21 pol., incrementos de 1 pol.)
Tipo de extensao
Padrao Padrao
AG) Niple de acoplamento *
c® Niple de unido *
N Nenhum *
Comprimento da extensao (E)
Padrao Padrao
00 0,0 pol. *
30 3,0 pol. *
60 6,0 pol. *
Material do pogo termométrico
Padrao Padrao
A Aco inoxidavel 316(*) *
B Aco inoxidavel 304 *
C Ago-carbono *
D Aco inoxidavel 316L *

Aco inoxidavel 304L *
Expandida
F Liga 20
G Liga 400
H Liga 600
J Liga C-276
L LigaB
M Aco inoxidavel 304 com revestimento de PTFE
P Cromo molibdénio F22
R Niquel 200
T Titanio
u® Aco inoxidavel 316 com bainha de tantalo
\% Aco inoxidavel 310
W Ago inoxidavel 321
z Cromo molibdénio F11




Folha de dados do produto
;. A~ 00813-0122-2654, Rev. GC
Sensores e acessorios (portugués) Dezembro de 2011

Tabela 2. Conjuntos de sensores de RTD Série 68 COM pogo termométrico
* A oferta padréo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Sensor/comprimento de imers3o (comprimento U(® |Comprimento (L)
em polegadas) em polegadas Comprimento (T(")) em polegadas
Padrao Padrao
015 1,5 pol. 4,0 pol. 1,0 pol. *
020 2,0 pol. 4,0 pol. 0,5 pol. *
025 2,5 pol. 4,0 pol. 0,0 pol. *
030 3,0 pol. 6,0 pol. 1,5 pol. *
035 3,5 pol. 6,0 pol. 1,0 pol. *
040 4,0 pol. 6,0 pol. 0,5 pol. *
045 4,5 pol. 6,0 pol. 0,0 pol. *
050 5,0 pol. 9,0 pol. 2,5 pol. *
055 5,5 pol. 9,0 pol. 2,0 pol. *
060 6,0 pol. 9,0 pol. 1,5 pol. *
065 6,5 pol. 9,0 pol. 1,0 pol. *
070 7,0 pol. 9,0 pol. 0,5 pol. *
075 7,5 pol. 9,0 pol. 0,0 pol. *
080 8,0 pol. 12,0 pol. 2,5 pol. *
085 8,5 pol. 12,0 pol. 2,0 pol. *
090 9,0 pol. 12,0 pol. 1,5 pol. *
095 9,5 pol. 12,0 pol. 1,0 pol. *
100 10,0 pol. 12,0 pol. 0,5 pol. *
105 10,5 pol. 12,0 pol. 0,0 pol. *
110 11,0 pol. 15,0 pol. 2,5 pol. *
115 11,5 pol. 15,0 pol. 2,0 pol. *
120 12,0 pol. 15,0 pol. 1,5 pol. *
125 12,5 pol. 15,0 pol. 1,0 pol. *
130 13,0 pol. 15,0 pol. 0,5 pol. *
135 13,5 pol. 15,0 pol. 0,0 pol. *
140 14,0 pol. 18,0 pol. 2,5 pol. *
145 14,5 pol. 18,0 pol. 2,0 pol. *
150 15,0 pol. 18,0 pol. 1,5 pol. *
155 15,5 pol. 18,0 pol. 1,0 pol. *
160 16,0 pol. 18,0 pol. 0,5 pol. *
165 16,5 pol. 18,0 pol. 0,0 pol. *
170 17,0 pol. 21,0 pol. 2,5 pol. *
175 17,5 pol. 21,0 pol. 2,0 pol. *
180 18,0 pol. 21,0 pol. 1,5 pol. *
185 18,5 pol. 21,0 pol. 1,0 pol. *
190 19,0 pol. 21,0 pol. 0,5 pol. *
195 19,5 pol. 21,0 pol. 0,0 pol. *
200 20,0 pol. 24,0 pol. 2,5 pol. *
205 20,5 pol. 24,0 pol. 2,0 pol. *
210 21,0 pol. 24,0 pol. 1,5 pol. *
215 21,5 pol. 24,0 pol. 1,0 pol. *
220 22,0 pol. 24,0 pol. 0,5 pol. *
225 22,5 pol. 24,0 pol. 0,0 pol. *
230 23,0 pol. 27,0 pol. 2,5 pol. *
240 24,0 pol. 27,0 pol. 1,5 pol. *
250 25,0 pol. 27,0 pol. 0,5 pol. *
260 26,0 pol. 30,0 pol. 2,5 pol. *
270 27,0 pol. 30,0 pol. 1,5 pol. *
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Tabela 2. Conjuntos de sensores de RTD Série 68 COM pogo termométrico
* A oferta padréo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

280 28,0 pol. 30,0 pol. 0,5 pol. *
290 29,0 pol. 33,0 pol. 2,5 pol. *
300 30,0 pol. 33,0 pol. 1,5 pol. *
310 31,0 pol. 33,0 pol. 0,5 pol. *
320 32,0 pol. 36,0 pol. 2,5 pol. *
330 33,0 pol. 36,0 pol. 1,5 pol. *
340 34,0 pol. 36,0 pol. 0,5 pol. *
350 35,0 pol. 39,0 pol. 2,5 pol. *
360 36,0 pol. 39,0 pol. 1,5 pol. *
370 37,0 pol. 39,0 pol. 0,5 pol. *
380 38,0 pol. 42,0 pol. 2,5 pol. *
390 39,0 pol. 42,0 pol. 1,5 pol. *
400 40,0 pol. 42,0 pol. 0,5 pol. *
410 41,0 pol. 45,0 pol. 2,5 pol. *
420 42,0 pol. 45,0 pol. 1,5 pol. *
430 43,0 pol. 45,0 pol. 0,5 pol. *
440 44,0 pol. 48,0 pol. 2,5 pol. *
450 45,0 pol. 48,0 pol. 1,5 pol. *
460 46,0 pol. 48,0 pol. 0,5 pol. *
470 47,0 pol. 51,0 pol. 2,5 pol. *
480 48,0 pol. 51,0 pol. 1,5 pol. *
Estilo do pogo termométrico Montagem Haste

Padrao Padrao
T20@4) Roscado Y5-14 ANPT Escalonada *
T22(4)(10) Roscado ¥%-14 ANPT Escalonada *
T244(10) Roscado 1-11,5 ANPT Escalonada *
T26(10) Roscado %-14 ANPT Coénica *
T28(10) Roscado 1-11,5 ANPT Coénica *
73010 Roscado 1%-11 ANPT Coénica *
73210 Roscado Y»-14 ANPT Reta *
7341000 | Roscado %-14 ANPT Reta *
73610010 | Roscado 1-11,5 ANPT Reta *
73810010 | Roscado %-14 ANPT Reta *
T44(10) Roscado Y»-14 ANPT Coénica *
w38 Soldado Tubo de % pol. Escalonada *
W40 Soldado Tubo de 1 pol. Escalonada *
w42 Soldado Tubo de % pol. Conica *
W44 Soldado Tubo de 1 pol. Conica *
W46 Soldado 1Tubo de % pol. Conica *
w48(10) Soldado Tubo de % pol. Reta *
w50(10) Soldado Tubo de 1 pol. Reta *
F10(10) Flangeado 2 pol., Classe 150 Reta *
F12(10) Flangeado 3 pol., Classe 150 Reta *
F52 Flangeado 1 pol., Classe 150 Escalonada *
F54 Flangeado 1% pol., Classe 150 Escalonada *
F56 Flangeado 2 pol., Classe 150 Escalonada *
F58 Flangeado 1 pol., Classe 150 Conica *
F60 Flangeado 1% pol., Classe 150 Conica *
F62 Flangeado 2 pol., Classe 150 Conica *
F64(10) Flangeado 1 pol., Classe 150 Reta *
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Tabela 2. Conjuntos de sensores de RTD Série 68 COM pogo termométrico

* A oferta padrdo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (x) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Fe6(10) Flangeado 1% pol., Classe 150 Reta *
F70 Flangeado 1 pol., Classe 300 Escalonada *
F72 Flangeado 1% pol., Classe 300 Escalonada *
F74 Flangeado 2 pol., Classe 300 Escalonada *
F76 Flangeado 1 pol., Classe 300 Conica *
F78 Flangeado 1% pol., Classe 300 Conica *
F80 Flangeado 2 pol., Classe 300 Conica *
Fg2(10) Flangeado 1 pol., Classe 300 Reta *
Fg4(10) Flangeado 1% pol., Classe 300 Reta *
Fg6(10) Flangeado 2 pol., Classe 300 Reta *
F8a(®) Flangeado 1 pol., Classe 600 Escalonada *
F90(® Flangeado 1% pol., Classe 600 Escalonada *
F92(®) Flangeado 2 pol., Classe 600 Escalonada *
F94(®) Flangeado 1 pol., Classe 600 Conica *
Fo6(® Flangeado 1% pol., Classe 600 Conica *
Fo8(®) Flangeado 2 pol., Classe 600 Conica *
F02(10)8) Flangeado 1 pol., Classe 600 Reta *
Fo4(10)8) Flangeado 1% pol., Classe 600 Reta *
F06(10)8) Flangeado 2 pol., Classe 600 Reta *
F16(®) Flangeado 1% pol., Classe 900 Conica *
F34(@) Flangeado 1% pol., Classe 1500 Conica *
F24(®) Flangeado 2 pol., Classe 1500 Conica *
Fos(® Flangeado 1% pol., Classe 2500 Conica *
Q02®) Sanitaria, Tri-Clamp 1 pol., Tri-Clamp Escalonada *
Qo04®) Sanitaria, Tri-Clamp 1% pol., Tri-Clamp Escalonada *
Qo6®) Sanitaria, Tri-Clamp 2 pol., Tri-Clamp Escalonada *
Qo8®) Sanitaria, Tri-Clamp 3 pol., Tri-Clamp Escalonada *
Q20©) Sanitaria, Tri-Clamp % pol., Tri-Clamp Reta *
Q220 Sanitaria, Tri-Clamp 1 pol., Tri-Clamp Reta *
Q240) Sanitaria, Tri-Clamp 1% pol., Tri-Clamp Reta *
Q26©) Sanitaria, Tri-Clamp 2 pol., Tri-Clamp Reta *
Q28©) Sanitaria, Tri-Clamp 3 pol., Tri-Clamp Reta *

Opgées (Incluir no niumero do modelo selecionado)

Certificagoes do produto

Padrao Padrao
E5 Aprovagao a prova de explosdo FM (consulte a Figura 24) *
E6 Aprovagao a prova de explosdo CSA (consulte a Figura 25) *
g7(10 Aprovagao a prova de chamas IECEx (consulte a Figura 28) *
Constantes de Callendar-Van Dussen

Padrao Padrao
V1-v7 | V — Constantes de Callendar-van Dussen (V4 n&o disponivel nos sensores Série 68) *
Tabela de calibracao

Padrao Padrao
X8 Calibragéo de temperatura especificada pelo cliente *
X9 Calibragéo de ponto de temperatura unico especificado pelo cliente *
Certificagado de calibragao

Padrao Padrao
Q4 | Certificagdo de calibragdo, temperatura especificada pelo cliente *
Adaptadores de montagem

Padrao Padrao
M5-M7 | Adaptador de montagem; conexao de compressao do sensor: M5 = 1827 NPT, M6 = %-18 NPT, M7 = %2-14 NPT *
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Sensores e acessorios (portugués)

Tabela 2. Conjuntos de sensores de RTD Série 68 COM pogo termométrico
* A oferta padrao representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Kit de condutores A

Padrao Padrao

A1-A8 Extenséo de fio condutor trangado: A1 = 1,5 pé, A2 = 3,0 pés, A3 = 6,0 pés, A4 = 12 pés, A5 = 24 pés, A6 = 50 pés, *
A7 =75 pés, A8 = 100 pés

Kit de condutores B

Padrao Padrao

B1-B8(M Extensédo de fio condutor de cabo blindado: B1 = 1,5 pé, B2 = 3,0 pés, B3 = 6,0 pés, B4 = 12 pés, B5 = 24 pés, B6 = 50 pés, *
B7 =75 pés, B8 = 100 pés

Kit de condutores C

Padrao Padrao

c1-csM Extenséo de fio condutor de cabo blindado: C1 = 1,5 pé, C2 = 3,0 pés, C3 = 6,0 pés, C4 = 12 pés, C5 = 24 pés, C6 = 50 pés, *
C7 =75 pés, C8 = 100 pés

Kit de condutores D

Padrao Padrao

D1-D8(M Extensées de fio condutor de cabo blindado com plugue elétrico: D1 = 1,5 pé, D2 = 3,0 pés, D3 = 6,0 pés, D4 = 12 pés, *
D5 = 24 pés, D6 = 50 pés, D7 = 75 pés, D8 = 100 pés

Kit de condutores L

Padrao Padrao

L1-L8 Plugues conjugados de cabo blindado com extensdo de fio condutor: L1 = 1,5 pé, L2 = 3,0 pés, L3 = 6,0 pés, L4 = 12 pés, *
L5 =24 pés, L6 = 50 pés, L7 =75 pés, L8 = 100 pés

Kit de condutores F

Padrao Padrao

F1M Conector baioneta de 4 pinos *

Kit de conectores H

Padrao Padrao

H1-H8 Plugues conjugados de conector de 4 pinos com extenséo de fio condutor: H1 = 1,5 pé, H2 = 3,0 pés, H3 = 6,0 pés, *
H4 =12 pés, H5 = 24 pés, H6 = 50 pés, H7 = 75 pés, H8 = 100 pés

Kit de condutores J

Padrao Padrao

J1 | Conjunto de vedagao a prova de umidade para cabos blindados *

Teste especial de pressao externa

Padrao Padrao

RO1 | Teste especial de pressao externa *

Certificagdao de materiais

Padrao Padrao

Q8 | Certificagcdo de materiais *

Certificagcdo do acabamento superficial

Padrao Padrao

Q16 | Certificagdo do acabamento superficial *

Teste de penetragao de corante

Padrao Padrao

RO3 | Teste de penetragéo de corante *

Limpeza especial do pogo termométrico

Padrao Padrao

R04 | Limpeza especial do pogo termométrico *

Aprovacao NACE

Padrao Padrao

RO5 | Aprovagao NACE *

Tampéo e corrente de ago inoxidavel

Padrao Padrao

RO6 | Tampao e corrente de ago inoxidavel *

Solda de penetragio total

Padrao Padrao

ro7(M | Solda de penetragao total *

Serrilhados concéntricos do pogo termométrico

Padrao Padrao

1
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Tabela 2. Conjuntos de sensores de RTD Série 68 COM pogo termométrico

* A oferta padrao representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.

A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Ro9(1(12) | Serrilhados concéntricos da face do flange do pogo termométrico *
Flange de face plana

Padrao Padrao
R10(11(12) | Flange de face plana *
Furo de ventilagao

Padrao Padrao
R11 | Furo de ventilagao *
Raio-X do pogo termométrico

Padrao Padrao
R12 | Raio-X do pogo termométrico *
Acabamento superficial especial

Padrao Padrao
R14 | Acabamento superficial especial (12 Ra, comprimento “U” maximo = 22,5 pol.) *
Flange de junta tipo anel

Padrao Padrao
R16(11(12) | Flange de junta tipo anel (nao disponivel com comprimento (T) de 0 pol.) *
Eletropolimento

Padrao Padrao
R20 | Eletropolimento *
Frequéncia de desprendimento

Padrao Padrao
R21 | Frequéncia de desprendimento - Calculo de resisténcia do pogo termométrico *
Teste de pressao interna

Padrao Padrao
R22 | Teste de presséao interna *
Tampao e corrente de latao

Padrao Padrao
R23 | Tampao e corrente de latdo *
N° de Registro canadense

Expandida

R24 Marcagé@o CRN para a Columbia Britanica

R25 Marcacéo CRN para Alberta

R26 Marcacéo CRN para Saskatchewan

R27 Marcacédo CRN para Manitoba

R28 Marcacéo CRN para Ontario

R29 Marcacéo CRN para Quebec

R30 Marcagéo CRN para New Brunswick

R31 Marcacé@o CRN para a Nova Escécia

R32 Marcacéo CRN para a llha de Principe Edward

R33 Marcacéo CRN para o Territorio de Yukon

R34 Marcacé@o CRN para os Territorios do Noroeste

R35 Marcacéo CRN para Nunavut

R36 Marcacéo CRN para Newfoundland e Labrador

Pogo termométrico de barra hexagonal

Expandida

R37 | Poco termométrico de barra hexagonal

Opgoes de Montagem em

Padrao Padrao
XA13) | Montar o cabecgote de conexdo ou o transmissor em um conjunto de sensor *

(1) N&o disponivel com a Terminag&o de fio condutor do sensor cédigos R, P ou W.

(2) Na&o disponivel com Cédigos de opgédo E1, E5, E6 e E7.

(3) Os codigos A e C devem ser usados com um comprimento de extensdo. Comprimentos adicionais ndo padréo (E) disponiveis em incrementos de % pol., de 2,5 a 9 pol.

(4) Configuragdo padrdo com melhor entrega.

(5) Disponivel apenas com pogos termométricos de haste reta.
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(6)

(7)
(€
)

Pogos termométricos com comprimento total (“U”+ “T” + 1,75 pol.) de 36 pol. ou menos séo usinados em barra sélida. Pogos termométricos com comprimento total superior a 42 pol.
sdo construidos em projeto soldado de 3 pegas e estdo disponiveis apenas com modelos de haste escalonada.

Para obter comprimentos (T) adicionais, consulte a Tabela 15 na pagina Temperatura-40.

F88 a FO8 ndo podem ser usados com comprimento (T) de 0 pol. FO8 ndo pode ser usado com comprimento (T) de 0 ou % pol.

Limitado ao comprimento de imerséao de 24 pol. e apenas ao ago inoxidavel 316 ou 304.

(10) Aprovacgéo a prova de chamas IECEx aplicavel apenas se instalado com um transmissor Rosemount 248, 644 ou 3144P.

(11) Disponivel apenas em pogos termométricos flangeados.

(12) Apenas uma opgéo de face de flange permitida.

(13) Ao encomendar o Cédigo de opgdo XA com um transmissor, especifique a mesma opg&o no coédigo do modelo do transmissor.

Tabela 3. Exemplo de pedido

Numero Terminagao do Tipo de Tipo de Comprimento| Coédigo do |Comprimento Tipo de Opcoes
de [npdelo Modelo fio condutor sensor extensao da extensao material de imersao montagem adicionais
tipico 0068 N 21 A 30 A 075 T22 E5
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Sensor e po¢o termométrico Rosemount 78

Os projetos do sensor e do pogo termométrico Rosemount 78
permitem medigdes de temperatura flexiveis e confiaveis em
ambientes de processo.

Os recursos incluem:
* RTD Pt-100 padrao do setor

* RTD de elemento simples para altas temperaturas, RTD
de elemento duplo

» Diversas opg¢bes de carcagas e cabegotes de conexéo

*  Aprovacgdes globais para areas perigosas (Cédigos de opgéo E5,
E6, E7)

»  Servigos de calibragdo que fornecem informagdes sobre o
desempenho do sensor (Cdédigos de opgao V1-V8, X8, X9)

*  Documentacao de certificagao de calibragao para acompanhar

o sensor (Cadigo de opgao Q4)
*  Opcéao de Montagem no transmissor (Codigo de opgao XA)

Tabela 4. Conjuntos de sensores RTD Série 78 SEM pogo termométrico

* A oferta padrdo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (x) devem ser selecionadas para a melhor entrega.

A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Aprovagodes de seguranca

Modelo Descrigao do produto disponiveis
0078 Sensor de temperatura de platina SEM pogo termométrico ﬁ < ]
Terminagao do fio condutor do sensor E '5: 8 @
Padrao Padrao
R Cabegote de conexado de aluminio, seis terminais, tampa plana, sem pintura S|S|S|N *
T Cabegote de conexado de aluminio, seis terminais, tampa estendida, sem pintura S|S|S|N *
P Cabegote de conexdo de aluminio, seis terminais, tampa plana, pintado S|S|S|N *
L Cabegote de conexao de aluminio, seis terminais, tampa estendida, pintado S|S|S|N *
N Apenas sensor com fios condutores bitola 22 de 6 pol. isolados com PTFE S|S|S|N *
D Cabegote de conexado de aluminio Rosemount S|S|S|S *
Expandida
C Cabegote de conexao de polipropileno N|N|N/N
G Cabecote de conex&o de ago inoxidavel Rosemount com entradas de %z pol. S|S|S|S
Tipo de sensor Faixa
Sensores de temperatura de elemento simples -200 a 500 °C (-328 a 932 °F)
Padrao Padrao
01M@ Estilo capsula *
11 Estilo uso geral *
210) Estilo com mola *
Expandida
314 Eslti;o baioneta com mola (disponivel em comprimentos (X) de 1 a 21 pol., incrementos de 1

pol.
Sensores para alta temperatura de elemento simples 0a 600 °C (32a 1112 °F)
Padrao Padrao
03™M Estilo capsula (disponivel em comprimentos (X) de 3 a 48 pol., incrementos de 1 pol.) *
13 Estilo uso geral (disponivel em comprimentos (X) de 3 a 48 pol., incrementos de % pol.) *
230 Estilo mola (disponivel em comprimentos (X) de 3 a 48 pol., incrementos de %% pol.) *
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Tabela 4. Conjuntos de sensores RTD Série 78 SEM pogo termométrico

% A oferta padréo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.

A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Expandida
334 Estilo baioneta com mola (disponivel em comprimentos (X) de 1 a 21 pol., incrementos de 1 pol.)
Sensores de temperatura de elemento duplo -200 a 500 °C (-328 a 932 °F)
Padrao Padrao
05(M Estilo capsula *
15 Estilo uso geral *
250) Estilo com mola *
Expandida
35(4) Estilo baioneta com mola (disponivel em comprimentos (X) de 1 a 21 pol., incrementos de 1 pol.)
Tipo de extensao Material
Padrao Padrao
A®) Niple de acoplamento Aco inoxidavel *
c® Niple de unido Aco inoxidavel *
N Nenhuma (usar com comprimento de extens&o *
Cadigo de opgéo 00)
Comprimento da extensao (E)
Padrao Padrao
00 0,0 pol. *
30 3,0 pol. *
60 6,0 pol. *
Material do pogo termométrico
Padrao Padrao
N Pogo termométrico ndo necessario *
Sensor/comprimento de imersao (comprimento U em polegadas)
Padrao Padrao
010 1,0 pol. *
015 1,5 pol. *
020 2,0 pol. *
025 2,5 pol. *
030 3,0 pol. *
035 3,5 pol. *
040 4,0 pol. *
045 4,5 pol. *
050 5,0 pol. *
055 5,5 pol. *
060 6,0 pol. *
065 6,5 pol. *
070 7,0 pol. *
075 7,5 pol. *
080 8,0 pol. *
085 8,5 pol. *
090 9,0 pol. *
095 9,5 pol. *
100 10,0 pol. *
105 10,5 pol. *
110 11,0 pol. *
115 11,5 pol. *
120 12,0 pol. *
125 12,5 pol. *
130 13,0 pol. *
135 13,5 pol. *
140 14,0 pol. *

-
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Tabela 4. Conjuntos de sensores RTD Série 78 SEM pogo termométrico
* A oferta padréo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

145 14,5 pol. *
150 15,0 pol. *
155 15,5 pol. *
160 16,0 pol. *
165 16,5 pol. *
170 17,0 pol. *
175 17,5 pol. *
180 18,0 pol. *
185 18,5 pol. *
190 19,0 pol. *
195 19,5 pol. *
200 20,0 pol. *
205 20,5 pol. *
210 21,0 pol. *
215 21,5 pol. *
220 22,0 pol. *
225 22,5 pol. *
230 23,0 pol. *
235 23,5 pol. *
240 24,0 pol. *
245 24,5 pol. *
250 25,0 pol. *
260 26,0 pol. *
270 27,0 pol. *
280 28,0 pol. *
290 29,0 pol. *
300 30,0 pol. *
310 31,0 pol. *
320 32,0 pol. *
330 33,0 pol. *
340 34,0 pol. *
350 35,0 pol. *
360 36,0 pol. *
370 37,0 pol. *
380 38,0 pol. *
390 39,0 pol. *
400 40,0 pol. *
410 41,0 pol. *
420 42,0 pol. *
430 43,0 pol. *
440 44,0 pol. *
450 45,0 pol. *
460 46,0 pol. *
470 47,0 pol. *
4800 48,0 pol. *
Opgées (Incluir no nimero do modelo selecionado)

Sensor

Expandida

AT IEC — Sensor 751 Classe A
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Tabela 4. Conjuntos de sensores RTD Série 78 SEM pogo termométrico

% A oferta padréo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.

A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Opgoes de aprovagéo

Padrao Padrao

E5 Aprovagao a prova de explosdo FM (consulte a Figura 24) *

E6 Aprovagao a prova de explosdo CSA (consulte a Figura 25) *

E7® Aprovagao a prova de chamas |IECEx (consulte a Figura 28) *

E1 Aprovacgédo a prova de chamas KEMA/CENELEC *

Constantes de Callendar-Van Dussen

Padrao Padrao

V1-V7 V — Constantes de Callendar-van Dussen *

Tabela de calibragao

Padrao Padrao

X8 Calibracéo de faixa de temperatura especificada pelo cliente *

X9 Calibragédo de ponto de temperatura Gnico especificado pelo cliente *

Certificacao de calibracao

Padrao Padrao

Q4 Certificagdo de calibragdo, temperatura especificada pelo cliente *

Adaptadores de montagem

Padrao Padrao

M5-M7 Adaptador de montagem; conex&o de compresséo do sensor: M5 = /g-27 NPT, M6 = %-18 NPT, M7 = ¥-14 NPT *

Kit de condutores A

Padrao Padrao

A1-A8 Extensé&o de fio condutor trangado: A1 = 1,5 pé, A2 = 3,0 pés, A3 = 6,0 pés, A4 = 12 pés, A5 = 24 pés, A6 = 50 pés, A7 = 75 pés, *
A8 =100 pés

Kit de condutores B

Padrao Padrao

B1-B8® Extensé&o de fio condutor de cabo blindado: B1 = 1,5 pé, B2 = 3,0 pés, B3 = 6,0 pés, B4 = 12 pés, B5 = 24 pés, B6 = 50 pés, *
B7 =75 pés, B8 = 100 pés

Kit de condutores C

Padrao Padrao

c1-c8® Extenséo de fio condutor de cabo blindado: C1 = 1,5 pé, C2 = 3,0 pés, C3 = 6,0 pés, C4 = 12 pés, C5 = 24 pés, C6 = 50 pés, *
C7 =75 pés, C8 = 100 pés

Kit de condutores D

Padrao Padrao

D1-D8®) Extensdes de fio condutor de cabo blindado com plugue elétrico: D1 = 1,5 pé, D2 = 3,0 pés, D3 = 6,0 pés, D4 = 12 pés, D5 = 24 pés, *
D6 = 50 pés, D7 = 75 pés, D8 = 100 pés

Kit de condutores L

Padrao Padrao

L1-L8 Plugues conjugados de cabo blindado com extensao de fio condutor: L1 = 1,5 pé, L2 = 3,0 pés, L3 = 6,0 pés, L4 = 12 pés, L5 = 24 pés, *
L6 =50 pés, L7 = 75 pés, L8 = 100 pés

Kit de condutores F

Padrao Padrao

F10 Conector baioneta de 4 pinos *

Kit de conectores H

Padrao Padrao

H1-H8 Plugues conjugados de conector de 4 pinos com extensao de fio condutor: H1 = 1,5 pé, H2 = 3,0 pés, H3 = 6,0 pés, H4 = 12 pés, H5 = 24 pés, *
H6 = 50 pés, H7 = 75 pés, H8 = 100 pés

Kit de condutores J

Padrao Padrao

J1 Conjunto de vedag&o a prova de umidade para cabos blindados *

Opgoes de Montagem em

Padrao Padrao

XA0) Montar o cabecote de conex&o ou o transmissor em um conjunto de sensor (pasta de PTFE, quando apropriado, totalmente cabeado). *

(1) Estilo capsula disponivel apenas em incrementos de 1 pol. Consulte “Adaptadores de montagem para as Séries 58, 68, 78 e 183” na pagina Temperatura-72.

(2) Deve ser usado com Terminagdo do fio condutor do sensor cédigo N e ndo esta disponivel com opgéo de conjunto XA ou com os Cédigos de opgédo de aprovagdo E1, E5, E6 ou E7.

(3) Os sensores com mola devem ser instalados em um conjunto de pogo termométrico para satisfazer os requisitos do cédigo E6 de aprovagbes a prova de exploséo.

(4) Esta opgdo néo esta disponivel com Terminagéo do fio condutor do sensor cédigos R, P ou C ou Cédigos de aprovacdo E1, E6 e E7.

(5) Os codigos A e C devem ser usados com um comprimento de extensdo. Comprimentos adicionais ndo padréo (E) disponiveis em incrementos de % pol., de 2,5 a 9 pol.

(6) Comprim

entos adicionais estéo disponiveis até 68 pol., incrementos de 1 pol.
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(7) Aopgao IEC 751 Classe A ndo esta disponivel com sensores para altas temperaturas.
(8) Aprovagées a prova de chamas IECEXx aplicaveis apenas se instalado com um transmissor Rosemount 248, 644 ou 3144P.
(9) Requer terminagéo do fio condutor do sensor cédigo N

(10) Ao encomendar o Cédigo de opgdo XA com um transmissor, especifique a mesma opgao no cédigo do modelo do transmissor.

Tabela 5. Exemplo de pedido

Numero Material do
de Terminagao do Tipo de Tipo de Comprimento pogo Comprimento Opgoes
modelo Modelo fio condutor sensor extensao da extensao termométrico de imersao adicionais
tipico
P 0078 N 21 N 00 N 045 E5
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Tabela 6. Conjuntos de sensores RTD Série 78 COM pogo termométrico
* A oferta padrdo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (x) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Modelo Descrigao do produto ‘ Aprovacgoes de seguranga disponiveis

0078 Sensor de temperatura de platina COM pogo termomeétrico ﬁ < ]

Terminacéo do fio condutor do sensor E ':: 8 @

Padrao Padrao

R Cabegcote de conexdo de aluminio, seis terminais, tampa plana, sem pintura S| S| SIN *

T Cabecote de conexdo de aluminio, seis terminais, tampa estendida, sem pintura S| S| SIN *

P Cabegcote de conexdo de aluminio, seis terminais, tampa plana, pintado S| S| SIN *

L Cabegote de conexao de aluminio, seis terminais, tampa estendida, pintado S| S| SIN *

N Apenas sensor com fios condutores bitola 22 de 6 pol. isolados com PTFE S| S| SIN *

D Cabegcote de conexdo de aluminio Rosemount com entradas de % pol. S| S|/ S|S *

Expandida

C Cabegcote de conexao de polipropileno N| N| N| N

G Cabecote de conexdo de ago inoxidavel Rosemount com entradas de %z pol. S| S|S|S

Tipo de sensor Temperatura

Sensores de temperatura de elemento simples -200 a 500 °C (-328 a 932 °F)

Padrao Padrao

1 Estilo uso geral *

21 Estilo com mola *

Expandida

31N Estilo baioneta com mola (disponivel em comprimentos (X) acima de 21 polegadas)

Sensores para alta temperatura de elemento simples l 0 a 500 °C (32 a 1112 °F)

Padrao Padrao

13 Estilo uso geral (disponivel em comprimentos (X) de 3 a 24 pol., incrementos de %2 pol.) *

23 Estilo com mola (disponivel em comprimentos (X) de 3 a 24 pol., incrementos de %z pol.) *

Expandida

33N Estilo baioneta com mola (disponivel em comprimentos (X) de 3 a 21 pol., incrementos de 1 pol.)

Sensores de temperatura de elemento duplo -200 a 500 °C (-328 a 932 °F)

Padrao Padrao

15 Estilo uso geral *

25 Estilo com mola *

Expandida

35(1@) Estilo baioneta com mola (disponivel em comprimentos (X) de 1 a 21 pol., incrementos de 1 pol.)

Tipo de extensao Material

Padrao Padrao

AG) Niple de acoplamento Aco inoxidavel *

c® Niple de unido Aco inoxidavel *

N Nenhuma (use com comprimento de extens&do Cddigo *
de opcéo 00)

Comprimento da extensao (E)

Padrao Padrao

00 0,0 pol. *

30 3,0 pol. *

60 6,0 pol. *

Material do pogo termométrico

Padréao Padrao

A Aco inoxidavel 3164 *

B Aco inoxidavel 304 *

C Ago-carbono *

D Ago inoxidavel 316L *

E Ago inoxidavel 304L *
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Tabela 6. Conjuntos de sensores RTD Série 78 COM pogo termométrico

* A oferta padrao representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.

A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Expandida

F Liga 20
G Liga 400
H Liga 600
J Liga C-276
L Liga B
M Aco inoxidavel 304 com revestimento de PTFE
P Cromo molibdénio F22
R Niquel 200
T Titanio
u® Ago inoxidavel 316 com bainha de tantalo
\Y Aco inoxidavel 310
w Aco inoxidavel 321
z Cromo molibdénio F11

Comprimento (L)
Sensor/comprimento de imersdo (U) em polegadas | em polegadas Comprimento (T) em polegadas
Padrao Padrao
015® 1,5 pol. 4,0 pol. 1,0 pol. *
020® 2,0 pol. 4,0 pol. 0,5 pol. *
025® 2,5 pol. 4,0 pol. 0,0 pol. *
030 3,0 pol. 6,0 pol. 1,5 pol. *
035 3,5 pol. 6,0 pol. 1,0 pol. *
040 4,0 pol. 6,0 pol. 0,5 pol. *
045 4,5 pol. 6,0 pol. 0,0 pol. *
050 5,0 pol. 9,0 pol. 2,5 pol. *
055 5,5 pol. 9,0 pol. 2,0 pol. *
060 6,0 pol. 9,0 pol. 1,5 pol. *
065 6,5 pol. 9,0 pol. 1,0 pol. *
070 7,0 pol. 9,0 pol. 0,5 pol. *
075 7,5 pol. 9,0 pol. 0,0 pol. *
080 8,0 pol. 12,0 pol. 2,5 pol. *
085 8,5 pol. 12,0 pol. 2,0 pol. *
090 9,0 pol. 12,0 pol. 1,5 pol. *
095 9,5 pol. 12,0 pol. 1,0 pol. *
100 10,0 pol. 12,0 pol. 0,5 pol. *
105 10,5 pol. 12,0 pol. 0,0 pol. *
110 11,0 pol. 15,0 pol. 2,5 pol. *
115 11,5 pol. 15,0 pol. 2,0 pol. *
120 12,0 pol. 15,0 pol. 1,5 pol. *
125 12,5 pol. 15,0 pol. 1,0 pol. *
130 13,0 pol. 15,0 pol. 0,5 pol. *
135 13,5 pol. 15,0 pol. 0,0 pol. *
140 14,0 pol. 18,0 pol. 2,5 pol. *
145 14,5 pol. 18,0 pol. 2,0 pol. *
150 15,0 pol. 18,0 pol. 1,5 pol. *
155 15,5 pol. 18,0 pol. 1,0 pol. *
160 16,0 pol. 18,0 pol. 0,5 pol. *
165 16,5 pol. 18,0 pol. 0,0 pol. *
170 17,0 pol. 21,0 pol. 2,5 pol. *
175 17,5 pol. 21,0 pol. 2,0 pol. *
180 18,0 pol. 21,0 pol. 1,5 pol. *
185 18,5 pol. 21,0 pol. 1,0 pol. *
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Tabela 6. Conjuntos de sensores RTD Série 78 COM pogo termométrico
* A oferta padréo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.

A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

190 19,0 pol. 21,0 pol. 0,5 pol. *
195 19,5 pol. 21,0 pol. 0,0 pol. *
200 20,0 pol. 24,0 pol. 2,5 pol. *
205 20,5 pol. 24,0 pol. 2,0 pol. *
210 21,0 pol. 24,0 pol. 1,5 pol. *
215 21,5 pol. 24,0 pol. 1,0 pol. *
220 22,0 pol. 24,0 pol. 0,5 pol. *
225 22,5 pol. 24,0 pol. 0,0 pol. *
230 23,0 pol. 27,0 pol. 2,5 pol. *
240 24,0 pol. 27,0 pol. 1,5 pol. *
250 25,0 pol. 27,0 pol. 0,5 pol. *
260 26,0 pol. 30,0 pol. 2,5 pol. *
270 27,0 pol. 30,0 pol. 1,5 pol. *
280 28,0 pol. 30,0 pol. 0,5 pol. *
290 29,0 pol. 33,0 pol. 2,5 pol. *
300 30,0 pol. 33,0 pol. 1,5 pol. *
310 31,0 pol. 33,0 pol. 0,5 pol. *
320 32,0 pol. 36,0 pol. 2,5 pol. *
330 33,0 pol. 36,0 pol. 1,5 pol. *
340 34,0 pol. 36,0 pol. 0,5 pol. *
350 35,0 pol. 39,0 pol. 2,5 pol. *
360 36,0 pol. 39,0 pol. 1,5 pol. *
370 37,0 pol. 39,0 pol. 0,5 pol. *
380 38,0 pol. 42,0 pol. 2,5 pol. *
390 39,0 pol. 42,0 pol. 1,5 pol. *
400 40,0 pol. 42,0 pol. 0,5 pol. *
410 41,0 pol. 45,0 pol. 2,5 pol. *
420 42,0 pol. 45,0 pol. 1,5 pol. *
430 43,0 pol. 45,0 pol. 0,5 pol. *
440 44,0 pol. 48,0 pol. 2,5 pol. *
450 45,0 pol. 48,0 pol. 1,5 pol. *
460 46,0 pol. 48,0 pol. 0,5 pol. *
470 47,0 pol. 51,0 pol. 2,5 pol. *
480 48,0 pol. 51,0 pol. 1,5 pol. *
Modelo de pogo termométrico Montagem Haste

Padrao Padrao
T20@4) Roscado Y2-14 ANPT Escalonada *
T224) Roscado Y-14 ANPT Escalonada *
7244 Roscado 1-11,5 ANPT Escalonada *
T26 Roscado Y-14 ANPT Conica *
T28 Roscado 1-11,5 ANPT Conica *
T30 Roscado 1%-11 ANPT Conica *
T32 Roscado Y2-14 ANPT Reta *
T34 Roscado Y-14 ANPT Reta *
T36 Roscado 1-11,5 ANPT Reta *
T38 Roscado Y-14 ANPT Reta *
T44 Roscado Y2-14 ANPT Conica *
w38 Soldado Tubo de % pol. Escalonada *
W40 Soldado Tubo de 1 pol. Escalonada *
W42 Soldado Tubo de % pol. Conica *
w44 Soldado Tubo de 1 pol. Conica *
W46 Soldado Tubo de 1 % pol. Conica *
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Tabela 6. Conjuntos de sensores RTD Série 78 COM pogo termométrico

* A oferta padrdo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (x) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

W48 Soldado Tubo de % pol. Reta *
W50 Soldado Tubo de 1 pol. Reta *
F10 Flangeado 2 pol., Classe 150 Reta *
F12 Flangeado 3 pol., Classe 150 Reta *
F52 Flangeado 1 pol., Classe 150 Escalonada *
F54 Flangeado 1% pol., Classe 150 Escalonada *
F56 Flangeado 2 pol., Classe 150 Escalonada *
F58 Flangeado 1 pol., Classe 150 Conica *
F60 Flangeado 1% pol., Classe 150 Conica *
F62 Flangeado 2 pol., Classe 150 Conica *
F64 Flangeado 1 pol., Classe 150 Reta *
F66 Flangeado 1% pol., Classe 150 Reta *
F70 Flangeado 1 pol., Classe 300 Escalonada *
F72 Flangeado 1% pol., Classe 300 Escalonada *
F74 Flangeado 2 pol., Classe 300 Escalonada *
F76 Flangeado 1 pol., Classe 300 Conica *
F78 Flangeado 1% pol., Classe 300 Conica *
F80 Flangeado 2 pol., Classe 300 Conica *
F82 Flangeado 1 pol., Classe 300 Reta *
F84 Flangeado 1% pol., Classe 300 Reta *
F86 Flangeado 2 pol., Classe 300 Reta *
Fsa”) Flangeado 1 pol., Classe 600 Escalonada *
Fo0( Flangeado 1% pol., Classe 600 Escalonada *
F92(" Flangeado 2 pol., Classe 600 Escalonada *
F94) Flangeado 1 pol., Classe 600 Conica *
Fo6(") Flangeado 1% pol., Classe 600 Conica *
F98() Flangeado 2 pol., Classe 600 Conica *
F02( Flangeado 1 pol., Classe 600 Reta *
Foa" Flangeado 1% pol., Classe 600 Reta *
Fos6() Flangeado 2 pol., Classe 600 Reta *
F16(7) Flangeado 1% pol., Classe 900 Conica *
F34() Flangeado 1% pol., Classe 1500 Conica *
F247) Flangeado 2 pol., Classe 1500 Conica *
Fos( Flangeado 1% pol., Classe 2500 Conica *
Q02®) Sanitario, Tri-Clamp 1 pol., Tri-Clamp Escalonada *
Qo4®) Sanitario, Tri-Clamp 1% pol., Tri-Clamp Escalonada *
Qo6®) Sanitario, Tri-Clamp 2 pol., Tri-Clamp Escalonada *
Qos®) Sanitario, Tri-Clamp 3 pol., Tri-Clamp Escalonada *
Q20®) Sanitario, Tri-Clamp % pol., Tri-Clamp Reta *
Q22®) Sanitario, Tri-Clamp 1 pol., Tri-Clamp Reta *
Q24®) Sanitario, Tri-Clamp 1% pol., Tri-Clamp Reta *
Q26®) Sanitario, Tri-Clamp 2 pol., Tri-Clamp Reta *
Q28®) Sanitario, Tri-Clamp 3 pol., Tri-Clamp Reta *

Op§6es (Incluir no niumero do modelo selecionado)

Sensor

Expandida

A®) | Sensor IEC 751 Classe A
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Tabela 6. Conjuntos de sensores RTD Série 78 COM pogo termométrico
* A oferta padrdo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (x) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Opgoes de aprovagéo

Padrao Padrao
E5 Aprovagao a prova de explosdo FM (consulte a Figura 24) *
E6 Aprovagao a prova de explosdo CSA (consulte a Figura 25) *
g7(10) Aprovagao a prova de chamas IECEx (consulte a Figura 28) *
E1 Aprovagao a prova de chamas KEMA/CENELEC *
Constante de Callendar-van Dussen

Padrao Padrao
V1-v7 | V — Constantes de Callendar-van Dussen *

Tabela de calibragao

Padrao Padrao
X8 Calibracdo de faixa de temperatura especificada pelo cliente *
X9 Calibragado de ponto de temperatura Unico especificado pelo cliente *

Certificagao de calibragdo
Padrao Padrao

Q4 | Certificacd@o de calibragdo, temperatura especificada pelo cliente *

Adaptadores de montagem

Padrao Padrao

M5-M7 | Adaptador de montagem; conexéo de compresséo do sensor: M5 = /g-27 NPT, M6 = %-18 NPT, M7 = ¥2-14 NPT *

Kit de condutores A

Padrao Padrao

A1-A8 Extenséao de fio condutor trangado: A1 = 1,5 pé, A2 = 3,0 pés, A3 = 6,0 pés, A4 = 12 pés, A5 = 24 pés, A6 = 50 pés, A7 = 75 pés, A8 = *
100 pés

Kit de condutores B

Padrao Padrao

B1-B8("M Extenséao de fio condutor de cabo blindado: B1 = 1,5 pé, B2 = 3,0 pés, B3 = 6,0 pés, B4 = 12 pés, B5 = 24 pés, B6 = 50 pés, B7 =75 *

pés, B8 = 100 pés

Kit de condutores C

Padrao Padrao

c1-cs8(™ Extenséo de fio condutor de cabo blindado: C1 = 1,5 pé, C2 = 3,0 pés, C3 = 6,0 pés, C4 = 12 pés, C5 = 24 pés, C6 = 50 pés, C7 =75 *
pés, C8 = 100 pés

Kit de condutores D

Padrao Padrao

D1-D8(M Extensées de fio condutor de cabo blindado com plugue elétrico: D1 = 1,5 pé, D2 = 3,0 pés, D3 = 6,0 pés, D4 = 12 pés, D5 = 24 pés, *
D6 = 50 pés, D7 = 75 pés, D8 = 100 pés

Kit de condutores L

Padrao Padrao

L1-L8 Plugues conjugados de cabo blindado com extensao de fio condutor: L1 = 1,5 pé, L2 = 3,0 pés, L3 = 6,0 pés, L4 = 12 pés, L5 = 24 pés, *
L6 = 50 pés, L7 =75 pés, L8 = 100 pés

Kit de condutores F

Padrao Padrao

F1(M) Conector baioneta de 4 pinos *

Kit de conectores H

Padrao Padrao

H1-H8 Plugues conjugados de conector de 4 pinos com extensao de fio condutor: H1 = 1,5 pé, H2 = 3,0 pés, H3 = 6,0 pés, H4 = 12 pés, H5 = *
24 pés, H6 = 50 pés,

Kit de condutores J
Padrao Padrao

J1 | Conjunto de vedagao a prova de umidade para cabos blindados *

Teste especial de pressao externa
Padrao Padrao

RO1 | Teste especial de pressao externa *

Certificagoes de materiais

Padrao Padrao

Q8 | Certificado do material do pogo termométrico *

Certificagcdo do acabamento superficial
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Tabela 6. Conjuntos de sensores RTD Série 78 COM pogo termométrico

* A oferta padrdo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (x) devem ser selecionadas para a melhor entrega.

A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Padrao Padrao
Q16 | Certificagdo do acabamento superficial *
Teste de penetragao de corante

Padrao Padrao
R03 | Teste de penetragdo de corante *
Limpeza especial do pogco termométrico

Padrao Padrao
R04 | Limpeza especial do pogo termométrico *
Aprovacao NACE

Padrao Padrao
RO5 | Aprovagao NACE *
Tampéo e corrente de ago inoxidavel

Padrao Padrao
R06 | Tampao e corrente de ago inoxidavel *
Solda de penetragao total

Padrao Padrao
rRo7(12) | Solda de penetragao total *
Serrilhados concéntricos do pogo termométrico

Padrao Padrao
R09(12)(13) | Serrilhados concéntricos da face do flange do pogo termométrico *
Flange de face plana

Padrao Padrao
R10 (12(13) | Flange de face plana *
Furo de ventilagao

Padrao Padrao
R11 | Furo de ventilagio *
Raio-X do pogo termométrico

Padrao Padrao
R12 | Raio-X do pogo termométrico *
Acabamento superficial especial

Padrao Padrao
R14 | Acabamento superficial especial (12 Ra, comprimento “U” maximo = 22,5 pol.) *
Flange de junta tipo anel

Padrao Padrao
R16(12X(13) | Flange de junta tipo anel (ndo disponivel com comprimento (T) de 0 pol.) *
Eletropolimento

Padrao Padrao
R20 | Eletropolimento *
Frequéncia de desprendimento

Padrao Padrao
R21 | Frequéncia de desprendimento - Calculo de resisténcia do pogo termométrico *
Teste de pressao interna

Padrao Padrao
R22 | Teste de presséo interna *
Tampaéo e corrente de latdo

Padrao Padrao
R23 | Tampao e corrente de latdo *
N° de Registro canadense

Expandida

R24 Marcacédo CRN para a Colimbia Britanica

R25 Marcacédo CRN para Alberta

R26 Marcagé@o CRN para Saskatchewan

R27 Marcacé@o CRN para Manitoba

R28 Marcacéo CRN para Ontario

R29 Marcacédo CRN para Quebec

R30 Marcacéo CRN para New Brunswick
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Tabela 6. Conjuntos de sensores RTD Série 78 COM pogo termométrico
* A oferta padrao representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

R31 Marcagédo CRN para a Nova Escécia

R32 Marcacé@o CRN para a llha de Principe Edward

R33 Marcacé@o CRN para o Territério de Yukon

R34 Marcacé@o CRN para os Territorios do Noroeste

R35 Marcacéo CRN para Nunavut

R36 Marcacédo CRN para Newfoundland e Labrador

Pogo termométrico de barra hexagonal

Expandida

R37 | Pogo termométrico de barra hexagonal

Opgoes de Montagem em

Padrao Padrao
XA@(14) | Montar o cabecote de conexdo ou o transmissor em um conjunto de sensor (pasta de PTFE, quando apropriado, totalmente cabeado). *

(1) N&o disponivel com Terminagéo do fio condutor do sensor cédigos R, P ou W.

(2) N&o disponivel com Cédigos de aprovagdo E1, E6 e E7.

(3) Os codigos A e C devem ser usados com um comprimento de extensdo. Comprimentos adicionais ndo padréo (E) disponiveis em incrementos de % pol., de 2,5 a 9 pol.
(4) Configuragdo padrdo com melhor entrega.

(5) Disponivel apenas com pogos termométricos flangeados de haste reta.

(6) Apenas haste reta ou conica.

(7) F88 a F08 ndo podem ser usados com comprimento (T) de 0 pol. FO8 ndo pode ser usado com comprimento (T) de 0 ou % pol.
(8) Limitado ao comprimento de imers&o de 24 pol. e apenas ao ago inoxidavel 316 ou 304.

(9) Aopgdo IEC 751 Classe A ndo esta disponivel com sensores para altas temperaturas.

(10) Aprovagées a prova de chamas IECEX aplicaveis apenas se instalado com um transmissor Rosemount 248, 644 ou 3144P.
(11) Estas opgdes ndo estéo disponiveis com a Terminagéo de fio condutor do sensor cédigos R, P ou W.

(12) Disponivel apenas em pogos termométricos flangeados.

(13) Apenas uma opgéo de face de flange permitida.

(14) Ao encomendar o Cédigo de opgdo XA com um transmissor, especifique a mesma opgao no cédigo do modelo do transmissor.

Tabela 7. Exemplo de pedido

Numero de Terminagao do Tipo de Tipo de Comprimento| Cédigo do |Comprimento Tipo de Opgoes
mp(_jelo Modelo fio condutor sensor extensao da extensao material de imersao montagem adicionais
tipico 0078 N 21 A 30 A 075 T22 E5
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Sensor e poco termométrico Rosemount 183

Os projetos do sensor e do pogo termométrico Rosemount 183
permitem medicbes de temperatura flexiveis e confiaveis em
ambientes de processo.

Os recursos incluem:

* Tipos de sensores padrao do setor, incluindo as variedades
de termopar J,K,Ee T

» Diversas opg¢bes de carcagas e cabecgotes de conexéo

*  Aprovacgdes globais para areas perigosas (Cédigos de
opcao E5, E6, E7)

*  Opgéao de Montagem no transmissor (Codigo de opgao XA)

Tabela 8. Conjuntos de sensores de termopar Série 183 SEM pogo termométrico
* A oferta padrdo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (x) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Aprovacodes de
Modelo Descrigao do produto seguranca disponiveis
0183 Sensor de termopar SEM pogo termométrico ﬁ < u’j
Terminagéo do fio condutor do sensor E 'E 3 ﬁ
Padrao Padrao
R Cabecote de conexao de aluminio, seis terminais, tampa plana, sem pintura S|S|S|N *
T Cabecote de conexao de aluminio, seis terminais, tampa estendida, sem pintura S|S|S|N *
P Cabecote de conexao de aluminio, seis terminais, tampa plana, pintado S|S|S|N *
L Cabecote de conexao de aluminio, seis terminais, tampa estendida, pintado S|S|S|N *
N Apenas sensor com fios condutores bitola 20 de 6 pol. isolados com PTFE S|[S|S|N *
D Cabecote de conex&o de aluminio Rosemount com entradas de %z pol. S|S|S|S *
Expandida
C Cabegote de conexao de polipropileno N | N
G Cabegote de conexado de ago inoxidavel Rosemount com entradas de %z pol. N |N|N|[N
Tipo de sensor Juncao
Sensor de capsula(1@
Padrao Padrao
01™M Simples Aterrada *
02 Duplo Aterrada *
03 Simples Nao aterrada *
04 Duplo, ndo isolado N&o aterrada *
05 Duplo, isolado Né&o aterrada *
Sensores de uso geral
Padrao Padrao
1 Simples Aterrada *
12 Duplo Aterrada *
13 Simples N&o aterrada *
14 Duplo, n&o isolado Nao aterrada *
15 Duplo, isolado Nao aterrada *
Sensores com mola®
Padrao Padrao
21 Simples Aterrada *
22 Duplo Aterrada *
23 Simples Nao aterrada *
24 Duplo, n&o isolado N&o aterrada *
25 Duplo, isolado Nao aterrada *
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Tabela 8. Conjuntos de sensores de termopar Série 183 SEM pogo termométrico
* A oferta padrdo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (x) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Sensores baioneta com mola)®) *
Expandida
31 Simples Aterrada
32 Duplo Aterrada
33 Simples Nao aterrada
34 Duplo, no isolado Né&o aterrada
35 Duplo, isolado Nao aterrada
Tipo de termopar Faixa de temperatura
Padrao Padrao
J2 J 0a 760 °C (32 a 1400 °F) *
K2 K 0a 1150 °C (32 a 2102 °F) *
E2 E 0a871°C(32a 1600 °F) *
T2 T —180 a 371 °C (-292 a 700 °F) *
Tipo de extensao Material
Padrao Padrao
A®) Niple de acoplamento Aco inoxidavel *
c® Niple de unido Aco inoxidavel *
N Nenhuma (usar com comprimento de extens&do *
Cadigo de opgéo 00)
Comprimento da extensao (E)
Padrao Padrao
00 0,0 pol. ‘ *
30 3,0 pol. Comprimento do sensor (X) = comprimento da extensdo (E) + comprimento *
do pogo termométrico (L) menos 0,25 pol. (consulte a Figura 4).
60 6,0 pol. *
Material do pogo termométrico
Padrao Padrao
N Pogo termométrico ndo necessario *
Codigo Sensor/comprimento de imersao (comprimento U em polegadas)
Padrao Padrao
020 2,0 pol. *
025 2,5 pol. *
030 3,0 pol. *
035 3,5 pol. *
040 4,0 pol. *
045 4,5 pol. *
050 5,0 pol. *
055 5,5 pol. *
060 6,0 pol. *
065 6,5 pol. *
070 7,0 pol. *
075 7,5 pol. *
080 8,0 pol. *
085 8,5 pol. *
090 9,0 pol. *
095 9,5 pol. *
100 10,0 pol. *
105 10,5 pol. *
110 11,0 pol. *
115 11,5 pol. *
120 12,0 pol. *
125 12,5 pol. *
130 13,0 pol. *
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Tabela 8. Conjuntos de sensores de termopar Série 183 SEM pogo termométrico

* A oferta padrdo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (x) devem ser selecionadas para a melhor entrega.

A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

135 13,5 pol. *
140 14,0 pol. *
145 14,5 pol. *
150 15,0 pol. *
155 15,5 pol. *
160 16,0 pol. *
165 16,5 pol. *
170 17,0 pol. *
175 17,5 pol. *
180 18,0 pol. *
185 18,5 pol. *
190 19,0 pol. *
195 19,5 pol. *
200 20,0 pol. *
205 20,5 pol. *
210 21,0 pol. *
215 21,5 pol. *
220 22,0 pol. *
225 22,5 pol. *
230 23,0 pol. *
235 23,5 pol. *
240 24,0 pol. *
245 24,5 pol. *
250 25,0 pol. *
260 26,0 pol. *
270 27,0 pol. *
280 28,0 pol. *
290 29,0 pol. *
300 30,0 pol. *
310 31,0 pol. *
320 32,0 pol. *
330 33,0 pol. *
340 34,0 pol. *
350 35,0 pol. *
360 36,0 pol. *
370 37,0 pol. *
380 38,0 pol. *
390 39,0 pol. *
400 40,0 pol. *
410 41,0 pol. *
420 42,0 pol. *
430 43,0 pol. *
440 44,0 pol. *
450 45,0 pol. *
460 46,0 pol. *
470 47,0 pol. *
480 48,0 pol. *

Opgées (Incluir no nimero do modelo selecionado)

Certificagoes do produto

Padrao

Padrao
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Sensores e acessorios (portugués)

Tabela 8. Conjuntos de sensores de termopar Série 183 SEM pogo termométrico

* A oferta padrao representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

E5

Aprovagédo a prova de explosdo FM (consulte a Figura 24)

E6

Aprovagédo a prova de explosdo CSA (consulte a Figura 25)

g7

Aprovagao a prova de chamas |IECEXx (consulte a Figura 28)

E1®)

Aprovagédo a prova de chamas KEMA/CENELEC (consulte a Figura 27)

* || | %

Adaptadores de montagem, extensdes do fio condutor, conectores e vedacoes

Padrao

Padrao

M5-M7

‘ Adaptadores de montagem

*

Opgoes de montagem

Padrao

Padrao

XA®)

‘ Montar o cabecote de conexdo ou o transmissor em um conjunto de sensor

*

(1)
2
3
4
®)
(6)
()
®)

©)

Esta opgéo deve ser usada com Terminagéo do fio condutor do sensor cédigo N e n&o esta disponivel com as opgbes de montagem XA.

Né&o pode ser usado com Cédigos de opgédo de aprovacdo E1, E5, E6 ou E7. Consulte “Adaptadores de montagem para as Séries 58, 68, 78 e 183” na pagina Temperatura-72.

Os sensores com mola devem ser instalados em um conjunto de pogo termométrico para satisfazer os requisitos do Cédigo de opgdo E6.

Esta opgédo nédo esta disponivel com Cédigo de opgdo E6 de aprovagdo a prova de exploséo.

O estilo baioneta com mola é disponibilizado até 45 polegadas, mas nao esta disponivel com Terminag&o do fio condutor do sensor cédigos R, P ou W.

Os coédigos A e C devem ser usados com um comprimento de extensdo. Comprimentos adicionais ndo padréo (E) disponiveis em incrementos de % pol., de 2,5 a 9 pol.

Aprovagées a prova de chamas IECEx aplicaveis apenas se instalado com um transmissor Rosemount 248, 644 ou 3144.

A aprovagéo a prova de chamas ATEX é aplicavel apenas se encomendada com Terminal de fio condutor do sensor cédigo D, R, P, T ou L (cabegote de conexdo Rosemount),

ou em instalagdo com transmissores Rosemount 248, 644 ou 3144P.

Ao encomendar o Cédigo de opgdo XA com um transmissor, especifique a mesma opgdo no cédigo do modelo do transmissor.

Tabela 9. Exemplo de pedido

Numero de Cédigo
m’oc_ielo Terminagao do Tipo de Comprimento do poco Comprimento Opcoes
tipico Modelo fio condutor |[Tipo de sensor| Tipo ISA extensao da extensdo | termométrico | de imersao adicionais
0183 N 1 J2 N 00 N 045 E5
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Tabela 10. Conjuntos de sensores de termopar Série 183 COM pogo termométrico
* A oferta padrdo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (x) devem ser selecionadas para a melhor entrega.

A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Aprovacgoes de seguranga
Modelo Descrigao do produto disponiveis
0183 Sensor de termopar COM pogo termomeétrico x < o
Terminagéo do fio condutor do sensor E 'E 8 ﬁ
Padrao Padrao
R Cabecote de conexdo de aluminio, seis terminais, tampa plana, sem pintura S/ S|S|N *
T Cabecote de conexdo de aluminio, seis terminais, tampa estendida, sem pintura S| S| S| N *
P Cabecgote de conexdo de aluminio, seis terminais, tampa plana, pintado S/ S|S|N *
L Cabecote de conexdo de aluminio, seis terminais, tampa estendida, pintado S| S| S| N *
N Apenas sensor com fios condutores bitola 22 de 6 pol. isolados com PTFE S/ S|S|N *
D Cabecote de conexdo de aluminio Rosemount com entradas de 2 pol. S| S| S|S *
Expandida
C Cabegote de conexao de polipropileno N| N
G Cabegcote de conexdo de aco inoxidavel Rosemount com entradas de %z pol. N/ N| N| N
Tipo de sensor Jungao
Sensores de uso geral
Padrao Padrao
1 Simples Aterrada *
12 Duplo Aterrada *
13 Simples Néo aterrada *
14 Duplo, nédo isolado N&o aterrada *
15 Duplo, isolado *
Sensores com mola
Padrao Padrao
21 Simples Aterrada *
22 Duplo Aterrada *
23 Simples Nao aterrada *
24 Duplo, néo isolado Nao aterrada *
25 Duplo, isolado Nao aterrada *
Sensores de baioneta com mola(?
Expandida
31 Simples Aterrada
32 Duplo Aterrada
33 Simples Nao aterrada
34 Duplo, néo isolado Nao aterrada
35 Duplo, isolado Nao aterrada
Tipo de termopar Faixa de temperatura
Padrao Padrao
J2 J 0a 760 °C (32 a 1400 °F) *
K2 K 0a 1150 °C (32 a 2102 °F) *
E2 E 0a871°C (32 a 1600 °F) *
T2 T —180 a 371 °C (-292 a 700 °F) *
Tipo de extensao Material
Padrao Padrao
AQ) Niple de acoplamento Ago inoxidavel *
c® Niple de unido Ago inoxidavel *
N Nenhuma (usar com comprimento de extensdo Cdédigo de opg¢do 00) *
Comprimento da extensao (E)
Padréao Padréao
00 0,0 pol. *
30 3,0 pol. *
60 6,0 pol. *
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Tabela 10. Conjuntos de sensores de termopar Série 183 COM poco termométrico

* A oferta padréo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Material do pogo termométrico

Padrao Padrao

A Aco inoxidavel 316(*) *

B Ago inoxidavel 304 *

C Ago-carbono *

D Ago inoxidavel 316L *
Acgo inoxidavel 304L *

Expandida

F Liga 20

G Liga 400

H Liga 600

J Liga C-276

L Liga B

M Aco inoxidavel 304 com revestimento de PTFE

P Cromo molibdénio F22

R Niquel 200

T Titanio

u® Aco inoxidavel 316 com bainha de tantalo

\ Ago inoxidavel 310

w Aco inoxidavel 321

z Cromo molibdénio F11

Comprimento do sensor/de imersao Comprimento (L) em
(comprimento U(®) em polegadas) polegadas Comprimento (T(")) em polegadas

Padrao Padrao

015@® 1,5 pol. 4,0 pol. 1,0 pol. *

020® 2,0 pol. 4,0 pol. 0,5 pol. *

025©) 2,5 pol. 4,0 pol. 0,0 pol. *

030 3,0 pol. 6,0 pol. 1,5 pol. *

035 3,5 pol. 6,0 pol. 1,0 pol. *

040 4,0 pol. 6,0 pol. 0,5 pol. *

045 4,5 pol. 6,0 pol. 0,0 pol. *

050 5,0 pol. 9,0 pol. 2,5 pol. *

055 5,5 pol. 9,0 pol. 2,0 pol. *

060 6,0 pol. 9,0 pol. 1,5 pol. *

065 6,5 pol. 9,0 pol. 1,0 pol. *

070 7,0 pol. 9,0 pol. 0,5 pol. *

075 7,5 pol. 9,0 pol. 0,0 pol. *

080 8,0 pol. 12,0 pol. 2,5 pol. *

085 8,5 pol. 12,0 pol. 2,0 pol. *

090 9,0 pol. 12,0 pol. 1,5 pol. *

095 9,5 pol. 12,0 pol. 1,0 pol. *

100 10,0 pol. 12,0 pol. 0,5 pol. *

105 10,5 pol. 12,0 pol. 0,0 pol. *

110 11,0 pol. 15,0 pol. 2,5 pol. *

115 11,5 pol. 15,0 pol. 2,0 pol. *

120 12,0 pol. 15,0 pol. 1,5 pol. *

125 12,5 pol. 15,0 pol. 1,0 pol. *

130 13,0 pol. 15,0 pol. 0,5 pol. *

135 13,5 pol. 15,0 pol. 0,0 pol. *

140 14,0 pol. 18,0 pol. 2,5 pol. *

145 14,5 pol. 18,0 pol. 2,0 pol. *
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Tabela 10. Conjuntos de sensores de termopar Série 183 COM poco termométrico

* A oferta padréo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.

A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

150 15,0 pol. 18,0 pol. 1,5 pol. *
155 15,5 pol. 18,0 pol. 1,0 pol. *
160 16,0 pol. 18,0 pol. 0,5 pol. *
165 16,5 pol. 18,0 pol. 0,0 pol. *
170 17,0 pol. 21,0 pol. 2,5 pol. *
175 17,5 pol. 21,0 pol. 2,0 pol. *
180 18,0 pol. 21,0 pol. 1,5 pol. *
185 18,5 pol. 21,0 pol. 1,0 pol. *
190 19,0 pol. 21,0 pol. 0,5 pol. *
195 19,5 pol. 21,0 pol. 0,0 pol. *
200 20,0 pol. 24,0 pol. 2,5 pol. *
205 20,5 pol. 24,0 pol. 2,0 pol. *
210 21,0 pol. 24,0 pol. 1,5 pol. *
215 21,5 pol. 24,0 pol. 1,0 pol. *
220 22,0 pol. 24,0 pol. 0,5 pol. *
225 22,5 pol. 24,0 pol. 0,0 pol. *
Estilo do pogo termométrico Montagem Haste

Padrao Padrao
T20@4) Roscado Yo-14 ANPT Escalonada *
T224) Roscado %-14 ANPT Escalonada *
7244 Roscado 1-11,5 ANPT Escalonada *
T26 Roscado %-14 ANPT Conica *
T28 Roscado 1-11,5 ANPT Coénica *
T30 Roscado 1%-11 ANPT Conica *
T32 Roscado Yo-14 ANPT Reta *
T34 Roscado %-14 ANPT Reta *
T36 Roscado 1-11,5 ANPT Reta *
T38 Roscado %-14 ANPT Reta *
T44 Roscado Yo-14 ANPT Conica *
w38 Soldado Tubo de % pol. Escalonada *
W40 Soldado Tubo de 1 pol. Escalonada *
w42 Soldado Tubo de % pol. Conica *
W44 Soldado Tubo de 1 pol. Conica *
W46 Soldado Tubo de 1 Y4 pol. Conica *
w48 Soldado Tubo de % pol. Reta *
W50 Soldado Tubo de 1 pol. Reta *
F10 Flangeado 2 pol., Classe 150 Reta *
F12 Flangeado 3 pol., Classe 150 Reta *
F52 Flangeado 1 pol., Classe 150 Escalonada *
F54 Flangeado 1% pol., Classe 150 Escalonada *
F56 Flangeado 2 pol., Classe 150 Escalonada *
F58 Flangeado 1 pol., Classe 150 Conica *
F60 Flangeado 1% pol., Classe 150 Conica *
F62 Flangeado 2 pol., Classe 150 Conica *
F64 Flangeado 1 pol., Classe 150 Reta *
F66 Flangeado 1% pol., Classe 150 Reta *
F70 Flangeado 1 pol., Classe 300 Escalonada *
F72 Flangeado 1% pol., Classe 300 Escalonada *
F74 Flangeado 2 pol., Classe 300 Escalonada *
F76 Flangeado 1 pol., Classe 300 Conica *
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Tabela 10. Conjuntos de sensores de termopar Série 183 COM pogo termométrico

* A oferta padrdo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (x) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

F78 Flangeado 1% pol., Classe 300 Conica *
F80 Flangeado 2 pol., Classe 300 Conica *
F82 Flangeado 1 pol., Classe 300 Reta *
F84 Flangeado 1% pol., Classe 300 Reta *
F86 Flangeado 2 pol., Classe 300 Reta *
F8g®) Flangeado 1 pol., Classe 600 Escalonada *
F90® Flangeado 1% pol., Classe 600 Escalonada *
F92(9) Flangeado 2 pol., Classe 600 Escalonada *
F94() Flangeado 1 pol., Classe 600 Conica *
F96(®) Flangeado 1% pol., Classe 600 Conica *
F98(®) Flangeado 2 pol., Classe 600 Conica *
F02 Flangeado 1 pol., Classe 600 Reta *
F04©) Flangeado 1% pol., Classe 600 Reta *
Foe® Flangeado 2 pol., Classe 600 Reta *
F16() Flangeado 1% pol., Classe 900 Conica *
F340) Flangeado 1% pol., Classe 1500 Conica *
F24) Flangeado 2 pol., Classe 1500 Conica *
Fos® Flangeado 1% pol., Classe 2500 Conica *
Q02(10 Sanitario, Tri-Clamp 1 pol., Tri-Clamp Escalonada *
QO04c Sanitario, Tri-Clamp 1% pol., Tri-Clamp Escalonada *
Qo6®) Sanitario, Tri-Clamp 2 pol., Tri-Clamp Escalonada *
Qo8®) Sanitario, Tri-Clamp 3 pol., Tri-Clamp Escalonada *
Q20©) Sanitario, Tri-Clamp % pol., Tri-Clamp Reta *
Q220 Sanitario, Tri-Clamp 1 pol., Tri-Clamp Reta *
Q240©) Sanitario, Tri-Clamp 1% pol., Tri-Clamp Reta *
Q26 Sanitario, Tri-Clamp 2 pol., Tri-Clamp Reta *
Q28 Sanitario, Tri-Clamp 3 pol., Tri-Clamp Reta *

Opgc")es (Incluir no nimero do modelo selecionado)

Certificagoes do produto

Padrao Padrao
E5 Aprovagéo a prova de explosao FM (consulte a Figura 24) *
E6 Aprovagao a prova de explosdo CSA (consulte a Figura 25) *
g7 Aprovagao a prova de chamas IECEx (consulte a Figura 28) *
E1 Aprovagdo KEMA/CENELEC (consulte a Figura 27) *
Adaptadores de montagem

Padrao Padrao
M5-M7 | Adaptador de montagem: Conexao de compresséo do sensor: M5 = /g-27 NPT, M6 = %-18 NPT, M7 = %-14 NPT *
Teste especial de pressdo externa

Padrao Padrao
RO1 | Teste especial de pressao externa *
Certificagdo de materiais

Padrao Padrao
Q8 | Certificagdo de materiais *
Teste de penetracao de corante

Padrao Padrao
R03 | Teste de penetracdo de corante *
Limpeza especial do pogo termométrico

Padrao Padrao
R04 | Limpeza especial do pogo termométrico *
Aprovagao NACE

Padrao Padrao
RO5 | Aprovagao NACE *
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Tabela 10. Conjuntos de sensores de termopar Série 183 COM pogo termométrico

% A oferta padréo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.

A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Tampéo e corrente de ago inoxidavel

Padrao Padrao
RO6 | Tampao e corrente de ago inoxidavel *
Solda de penetragéo total

Padrao Padrao
Ro7(12) | Solda de penetragéo total *
Serrilhados concéntricos do pogo termométrico

Padrao Padrao
R09(12)(13) | Serrilhados concéntricos da face do flange do pogo termométrico *
Flange de face plana

Padrao Padrao
R10(11(12) | Flange de face plana *
Furo de ventilagao

Padrao Padrao
R11 | Furo de ventilagdo *
Raio-X do pogo termométrico

Padrao Padrao
R12 | Raio-X do pogo termométrico *
Acabamento superficial especial

Padrao Padrao
R14 | Acabamento superficial especial (12 Ra, comprimento “U” maximo = 22,5 pol.) *
Flange de junta tipo anel

Padrao Padrao
R16(1(12) | Flange de junta tipo anel (ndo disponivel com comprimento (T) de 0 pol.) *
Eletropolimento

Padrao Padrao
R20 | Eletropolimento *
Frequéncia de desprendimento

Padrao Padrao
R21 | Frequéncia de desprendimento - Calculo de resisténcia do poco termométrico *
Teste de pressao interna

Padrao Padrao
R22 | Teste de pressédo interna *
Tampao e corrente de latdo

Padrao Padrao
R23 | Tampéo e corrente de latdo *
N° de Registro canadense

Expandida

R24 Marcacédo CRN para a Columbia Britanica

R25 Marcacédo CRN para Alberta

R26 Marcacédo CRN para Saskatchewan

R27 Marcacéo CRN para Manitoba

R28 Marcagédo CRN para Ontario

R29 Marcagdo CRN para Quebec

R30 Marcacédo CRN para New Brunswick

R31 Marcacéo CRN para a Nova Escécia

R32 Marcacéo CRN para a llha de Principe Edward

R33 Marcagédo CRN para o Territério de Yukon

R34 Marcacéo CRN para os Territérios do Noroeste

R35 Marcacgédo CRN para Nunavut

R36 Marcacédo CRN para Newfoundland e Labrador

Pogo termométrico de barra hexagonal

Expandida

R37 Pogo termométrico de barra hexagonal
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Tabela 10. Conjuntos de sensores de termopar Série 183 COM poco termométrico
* A oferta padrao representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Opgoes de Montagem em

Padrao

Padrao

XA(14)

Montar o cabecote de conexdo ou o transmissor em um conjunto de sensor

*

(1)
2
(€
4)
%)
(6)

()
(€
©)

(10) Limitado ao comprimento de imers&o de 24 pol. e apenas ao ago inoxidavel 316 ou 304.
(11) Aprovagées a prova de chamas IECEXx aplicaveis apenas se instalado com um transmissor Rosemount 248, 644 ou 3144P.
(12) Disponivel apenas em pogos termomeétricos flangeados.

Esta opgdo néo esta disponivel com Cédigos de opgdo E1, E5, E6 ou E7 de aprovagéo a prova de explosao.

Estilo baioneta com mola disponivel até 45 polegadas. Os cédigos 31 a 35 ndo estédo disponiveis com Terminagéo do fio condutor do sensor cédigos R ou P.

Os cédigos A e C devem ser usados com um comprimento de extensdo. Comprimentos adicionais ndo padréo (E) disponiveis em incrementos de % pol., de 2,5 a 9 pol.

Configuragdo padrao com melhor entrega.

Disponivel apenas com pogos termométricos de haste reta.

Pogos termométricos com comprimento total (“U” + “T” + 1,75 pol.) de 36 pol. ou menos sédo usinados em barras sélidas. Pogos termométricos com comprimento total superior
a 42 pol. sdo construidos em projeto soldado de 3 pecgas e estéo disponiveis apenas com modelos de haste escalonada.

Para obter comprimentos (T) adicionais, consulte a Tabela 15 na pagina Temperatura-40.

Apenas pogos termométricos de haste reta ou conica.

né&o pode ser usado com comprimento (T) de 0 pol. FO8 ndo pode ser usado com comprimento (T) de 0 ou % pol.

(13) Apenas uma opgéo de face de flange permitida.
(14) Ao encomendar o Cédigo de opgdo XA com um transmissor, especifique a mesma opgdo no cédigo do modelo do transmissor.

Tabela 11. Exemplo de pedido

Numero de Terminagdodo| Tipo de Tipode |Comprimento| Cédigo do | Comprimento Tipo de Opgoes
mpcjelo Modelo | fio condutor | sensor | Tipo ISA extensao da extensao material de imersao montagem adicionais
tipico 0183 N 21 J2 A 30 A 075 T22 E5
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Sensor sanitario Rosemount 68Q

Os projetos do sensor sanitario Rosemount 68 fornecem medigdes de
temperatura flexiveis e confiaveis em ambientes de processo higiénico.

‘1
L Os recursos incluem:

Projeto de sensor RTD padrao do setor

Projetos de tampas terminais da Tri-Clamp para facil instalagao
Aprovagao das Normas 3-A

Diversas opgdes de carcacas e cabegotes de conexao
Aprovagdes globais para areas perigosas (Codigo de opgéao 1)

Servigos de calibragdo que fornecem informagdes sobre
o desempenho do sensor (Cédigos de opgéao V1 a V7)

Acabamentos superficial por eletropolimento
(Cdédigo de opgao R20)

Opgéao de Montagem no transmissor (Codigo de opgao XA)

Tabela 12. Conjuntos de sensores sanitarios de RTD de platina Série 68Q
* A oferta padréo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.

A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Modelo Descrigao do produto

0068Q Conjunto de sensores sanitarios de RTD de platina

Terminagao do fio condutor do sensor

Padrao Padrao
P Cabegote de conexao de aluminio, seis terminais, tampa plana, pintado *

L Cabegote de conexao de aluminio, seis terminais, tampa estendida, pintado *

N Apenas sensor *

D Cabegote de conexao de aluminio Rosemount com entradas de %z pol. *
Expandida

C Cabegote de conex&o de polipropileno

G Cabegote de conexdo de ago inoxidavel Rosemount com entradas de %z pol.

Tipo de sensor Temperatura

Padrao Padrao
1 Haste escalonada simples -50 a 200 °C (-58 a 392 °F) *
15 Haste escalonada dupla -50 a 200 °C (-58 a 392 °F) *
21 Haste reta simples -50 a 200 °C (-58 a 392 °F) *
25 Haste reta dupla -50 a 200 °C (-58 a 392 °F) *
300 @ Mini de uso geral, condutor de 6 pol. com adaptador roscado de 2 pol. NPT -50 a 200 °C (-58 a 392 °F) *
31(ME) Mini de uso geral, condutor de 6 pol. com adaptador roscado de 2 pol. NPSM -50 a 200 °C (-58 a 392 °F) *
32(W@G) | Mini de uso geral, cabo de 180 pol. com alivio de tenséo -50 a 200 °C (-58 a 392 °F) *
33(ME) Mini de uso geral, cabo de 300 pol. com alivio de tensédo -50 a 200 °C (-58 a 392 °F) *
414 Mini com mola com sensor de reposicao de pogo termométrico -50 a 200 °C (-58 a 392 °F) *
Comprimento de imersdo do sensor (L) polegadas

Padrao Padrao
uo10 1,00 pol. *
uo11 1,10 pol. *
uo12 1,20 pol. *
uo13 1,25 pol. *
uo14 1,40 pol. *
uo15 1,50 pol. *
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Tabela 12. Conjuntos de sensores sanitarios de RTD de platina Série 68Q

* A oferta padréo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.

A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

uo16 1,60 pol. *
uo17 1,70 pol. *
uo18 1,80 pol. *
uo19 1,90 pol. *
U020 2,00 pol. *
U025 2,50 pol. *
U030 3,00 pol. *
U035 3,50 pol. *
u040® | 4,00 pol. *
uo45 4,50 pol. *
U050 5,00 pol. *
U055 5,50 pol. *
U060 6,00 pol. *
U065 6,50 pol. *
uo70 7,00 pol. *
uo75 7,50 pol. *
uoso 8,00 pol. *
uoss5 8,50 pol. *
U090 9,00 pol. *
U095 9,50 pol. *
Tipo de tampa terminal D.E. do tubo (polegadas)

Padrao Padrao
L050®) Tri-Clamp Y% a % pol. *
L100 Tri-Clamp 1,00 pol. *
L1500 Tri-Clamp 1,50 pol. *
1200 Tri-Clamp 2,00 pol. *
L250 Tri-Clamp 2,50 pol. *
L300 Tri-Clamp 3,00 pol. *
Opgc")es (Incluir no nimero do modelo selecionado)

Constantes de Callendar-van Dussen

Padrao Padrao
V1-v7 | V — Constantes de Callendar-van Dussen (V3, V4, V6 nao disponiveis com 68Q) *
Tabela de calibragao

Padrao Padrao
X8 Calibragéo de faixa de temperatura especificada pelo cliente *
X9 Calibragéo de ponto de temperatura unico especificado pelo cliente *
Certificagao de calibragdo

Padrao Padrao
Q4 | Certificagdo de calibragdo, temperatura especificada pelo cliente *
Eletropolimento de acabamento superficial especial

Padrao Padrao
R20(7) | Eletropolimento de superficies molhadas *
Polimento mecanico de alto acabamento superficial especial

Padrao Padrao
HP | Polimento mecanico de alto nivel, 15R, ou melhor *
Certificagao de material do pogo termométrico

Padrao Padrao
Q8 | Certificacdo de materiais *
Certificagcdo do acabamento superficial

Padrao Padrao
Q16 | Certificagéo do acabamento superficial *
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Tabela 12. Conjuntos de sensores sanitarios de RTD de platina Série 68Q
* A oferta padrao representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Opgoes de Montagem em

Padrao Padrao

XA® Montar o cabegote de conexao ou o transmissor em um conjunto de sensor (pasta de PTFE, quando apropriado, totalmente cabeado). *

(1) Disponivel apenas em comprimentos de imers&o entre 1 e 2 pol.

(2) Disponivel apenas com D.E. de tubo Tri-Clamp de ¥ a 3/4 pol. (tampa terminal cédigo L050).
(3) Disponivel apenas com Terminagéo de fio condutor do sensor cédigo N (apenas sensor).

(4) Disponivel apenas em comprimentos U de 2,0, 2,5 ou 3,0 polegadas.

(5) Configuragdo padrdo com melhor entrega.

(6) Disponivel apenas no tipo de sensor cédigo 30, 31, 32, 33

(7) Ao encomendar um sensor mini de uso geral ou mini com mola (tipos de sensor Cédigos 30, 31, 32, 33 ou 41) com eletropolimento, também é necessario polimento mecénico
de alto nivel (Cédigo de opgéo HP).

(8) Ao encomendar o Cédigo de opgdo XA com um transmissor, especifique a mesma opgéo no cédigo do modelo do transmissor.

Exemplo de pedido

Numero Terminagio do Comprimento Tipo de tampa terminal,
de Modelo fio condutor Tipo de sensor de imersao diametro do tubo Opgoes adicionais
modelo
tipico 0068Q N 11 U050 L150 V2
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Sensor com corte sob medida Rosemount 58C

Os projetos do sensor com corte sob medida Rosemount 58C permitem medicdes de temperatura flexiveis
e confidveis em ambientes de processo.

Os recursos incluem:

* Projeto de sensor RTD padr&o do setor

» O corte sob medida elimina a necessidade de inventario de uma grande variedade de sensores

com comprimentos especificos

» Comprimentos disponiveis 12, 24, 36 e 48 pol.

Tabela 13.

* A oferta padrdo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (x) devem ser selecionadas para a melhor entrega.

Sensores RTD com corte sob medida Série 58C

A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Modelo Descrigao do produto

0058C Sensor de temperatura de resisténcia de platina

Terminagao do fio condutor do sensor

Padréo Padrao
D Cabegote de conexdo de aluminio Rosemount com entradas de %z pol. *

R Cabegote de conexdo de aluminio, seis terminais, tampa plana, sem pintura *

T Cabegote de conexdo de aluminio, seis terminais, tampa estendida, sem pintura *

P Cabecote de conexdo de aluminio, seis terminais, tampa plana, pintado *

L Cabegote de conexdo de aluminio, seis terminais, tampa estendida, pintado *

N Apenas sensor com fios condutores bitola 22 de 6 pol. isolados com PTFE *
Expandida

C Cabecote de conexao de polipropileno

G Conexao de ago inoxidavel Rosemount com entradas de %% pol.

Comprimento de imersdo do sensor

Padrao Padrao
1200 12 pol. *
2400 24 pol. *
3600 36 pol. *
4800 48 pol. *
Adaptador de montagem

Padréo Padréo
NNN Nenhum *
co1™M Uma conexao de compresséao de %2-14 ANPT *
c02(M Duas conexdes de compressao de Y2-14 ANPT *
SNN Conexao com mola de 2-14 ANPT *

(1) A dnica diferenga entre CO1 e C02 é que CO1 inclui uma conex&o, enquanto que a opgdo C02 inclui duas conexées.

Exemplo de pedido

Numero de Terminagio do Comprimento Adaptador de
modelo tipico Modelo fio condutor do sensor montagem
0058C R 1200 SNN

Tabela 14. Lista de pecas de reposi¢do da Série 58C
(especifique o numero da pega de reposigao separadamente
ao encomendar adaptadores de montagem)

Adaptadores de montagem Cadigo de opgao Numero da pega de reposigao

Conexao de compressao de ¥2-14 ANPT C01 e C02 C07961-0008

Conexao com mola de 2-14 ANPT SNN 00058-0010-0001
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Pocos termomeétricos Rosemount Série 91

O projetos dos pogos termométricos Rosemount Série 91
permitem medigdes de temperatura flexiveis e confiaveis
em ambientes de processo.

Os recursos incluem:

»  Estilos roscado, flangeado e soldado

»  Calculos de frequéncia de desprendimento (Codigo de opgdo R21)
» Aprovacao NACE (Cdédigo de opgao R05)

» Teste de pressao interna (Cédigo de opgcéo R22)

» Teste de pressédo externa (Codigo de opgédo R01)

Tabela 15. Pogos termométricos Série 91
* A oferta padrdo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (x) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Modelo Descrigcao

0091 Pogos termométricos

Material do poco termométrico

Padrao Padrao
A Ago inoxidavel 316 *
B Ago inoxidavel 304 *
C Ago-carbono *
D Ago inoxidavel 316L *
E Ago inoxidavel 304L *
Expandida

F Liga 20

G Liga 400

H Liga 600

J Liga C-276

L Liga B

M Ago inoxidavel 304 com revestimento de PTFE

P Cromo molibdénio F22

R Niquel 200

T Titanio

u@ Ago inoxidavel 316 com bainha de tantalo

\Y Aco inoxidavel 310

w Ago inoxidavel 321

X Material especial

S Aco inoxidavel 316Ti

4 Cromo molibdénio F11

Comprimento do sensor/de imersio (U) em polegadas(

Padréao Padréo
005 0,5 pol. *
007 0,75 pol. *
010 1,0 pol. *
015@ 1,5 pol. *
020 2,0 pol. *
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Tabela 15. Pogos termométricos Série 91

* A oferta padréo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.

A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

025 2,5 pol. *
030 3,0 pol. *
035 3,5 pol. *
040 4,0 pol. *
045 4,5 pol. *
050 5,0 pol. *
055 5,5 pol. *
060 6,0 pol. *
065 6,5 pol. *
070 7,0 pol. *
075 7,5 pol. *
080 8,0 pol. *
085 8,5 pol. *
090 9,0 pol. *
095 9,5 pol. *
100 10,0 pol. *
105 10,5 pol. *
110 11,0 pol. *
115 11,5 pol. *
120 12,0 pol. *
125 12,5 pol. *
130 13,0 pol. *
135 13,5 pol. *
140 14,0 pol. *
145 14,5 pol. *
150 15,0 pol. *
155 15,5 pol. *
160 16,0 pol. *
165 16,5 pol. *
170 17,0 pol. *
175 17,5 pol. *
180 18,0 pol. *
185 18,5 pol. *
190 19,0 pol. *
195 19,5 pol. *
200 20,0 pol. *
205 20,5 pol. *
210 21,0 pol. *
215 21,5 pol. *
220 22,0 pol. *
225 22,5 pol. *
230 23,0 pol. *
240 24,0 pol. *
250 25,0 pol. *
260 26,0 pol. *
270 27,0 pol. *
280 28,0 pol. *
290 29,0 pol. *
300 30,0 pol. *
310 31,0 pol. *
320 32,0 pol. *
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Tabela 15. Pogos termométricos Série 91
* A oferta padrao representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

330 33,0 pol. *
340 34,0 pol. *
350 35,0 pol. *
360 36,0 pol. *
370 37,0 pol. *
380 38,0 pol. *
390 39,0 pol. *
400 40,0 pol. *
410 41,0 pol. *
420 42,0 pol. *
430 43,0 pol. *
440 44,0 pol. *
450 45,0 pol. *
460 46,0 pol. *
470 47,0 pol. *
480 48,0 pol. *
Estilo de montagem do pogo termométrico Estilo de haste| Ponta A (pol.) Raiz B (pol.)

Padrao Padrao
T20 Rosca, ¥2-14 ANPT Escalonada 0,50 0,63 *
T22 Rosca, %-14 ANPT Escalonada 0,50 0,75 *
T24 Rosca, 1 a 11,5 ANPT Escalonada 0,50 0,88 *
T26 Rosca, %-14 ANPT Conica 0,63 0,88 *
T28 Rosca, 1a 11,5 ANPT Coénica 0,63 1,06 *
T30 Rosca, 1 ¥2a 11,5 ANPT Coénica 0,75 1,50 *
T32 Rosca, ¥2-14 ANPT Reta 0,50 0,50 *
T34 Rosca, %-14 ANPT Reta 0,75 0,75 *
T36 Rosca, 1 a 11,5 ANPT Reta 0,75 0,75 *
T38 Rosca, ¥%-14 ANPT Reta 0,50 0,50 *
T44 Rosca, ¥2-14 ANPT Coénica 0,50 0,63 *
W38 Solda, tubo de % pol. Escalonada 0,50 0,75 *
W40 Solda, tubo de 1 pol. Escalonada 0,50 0,88 *
w42 Solda, tubo de % pol. Conica 0,63 0,88 *
w44 Solda, tubo de 1 pol., Conica 0,75 1,00 *
W46 Solda, tubo de 1% pol. Conica 0,75 1,25 *
w48 Solda, tubo de % pol. Reta 0,75 0,75 *
W50 Solda, tubo de 1 pol. Reta 0,75 0,75 *
F10 Flange, F = 2 pol., Classe 150 Reta 0,75 0,75 *
F12 Flange, F = 3 pol., Classe 150 Reta 0,75 0,75 *
F52 Flange, F = 1 pol., Classe 150 Escalonada 0,50 0,75 *
F54 Flange, F = 1% pol., Classe 150 Escalonada 0,50 0,75 *
F56 Flange, F = 2 pol., Classe 150 Escalonada 0,50 0,75 *
F58 Flange, F = 1 pol., Classe 150 Conica 0,75 1,00 *
F60 Flange, F = 1% pol., Classe 150 Conica 0,75 1,00 *
F62 Flange, F = 2 pol., Classe 150 Conica 0,75 1,25 *
F64 Flange, F = 1 pol., Classe 150 Reta 0,75 0,75 *
F66 Flange, F = 1% pol., Classe 150 Reta 0,75 0,75 *
F70 Flange, F = 1 pol., Classe 300 Escalonada 0,50 0,75 *
F72 Flange, F = 1% pol., Classe 300 Escalonada 0,50 0,75 *
F74 Flange, F = 2 pol., Classe 300 Escalonada 0,50 0,75 *
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Tabela 15. Pogos termométricos Série 91
* A oferta padréo representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.

A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

F76 Flange, F = 1 pol., Classe 300 Conica 0,75 1,00 *
F78 Flange, F = 1% pol., Classe 300 Conica 0,75 1,00 *
F80 Flange, F = 2 pol., Classe 300 Conica 0,75 1,25 *
F82 Flange, F = 1 pol., Classe 300 Reta 0,75 0,75 *
F84 Flange, F = 1% pol., Classe 300 Reta 0,75 0,75 *
F86 Flange, F = 2 pol., Classe 300 Reta 0,75 0,75 *
Fgg(®) Flange, F = 1 pol., Classe 600 Escalonada 0,50 0,75 *
F90®) Flange, F = 1% pol., Classe 600 Escalonada 0,50 0,75 *
F92(3) Flange, F = 2 pol., Classe 600 Escalonada 0,50 0,75 *
F94®) Flange, F = 1 pol., Classe 600 Conica 0,75 1,00 *
F96() Flange, F = 1% pol., Classe 600 Conica 0,75 1,00 *
Fo8®) Flange, F = 2 pol., Classe 600 Conica 0,75 1,25 *
F02(3) Flange, F = 1 pol., Classe 600 Reta 0,75 0,75 *
F04®) Flange, F = 1% pol., Classe 600 Reta 0,75 0,75 *
Fo6® Flange, F = 2 pol., Classe 600 Reta 0,75 0,75 *
F160) Flange, F = 1% pol., Classe 900 Conica 0,75 1,00 *
F340©) Flange, F = 1% pol., Classe 1500 | Cénica 0,75 1,00 *
F24©) Flange, F = 2 pol., Classe 1500 Conica 0,75 1,25 *
Fog®) Flange, F = 1% pol., Classe 2500 | Cénica 0,75 1,00 *
Q020 Sanitaria, 1 pol., Tri-Clamp Escalonada 0,50 0,75 *
Qo4®) Sanitaria, 1% pol., Tri-Clamp Escalonada 0,50 0,75 *
Qoe® Sanitaria, 2 pol., Tri-Clamp Escalonada 0,50 0,75 *
Qos® Sanitaria, 3 pol., Tri-Clamp Escalonada 0,50 0,75 *
Q20®) Sanitaria, % pol., Tri-Clamp Reta 0,44 0,44 *
Q220 Sanitaria, 1 pol., Tri-Clamp Reta 0,50 0,50 *
Q24®) Sanitaria, 1% pol., Tri-Clamp Reta 0,50 0,50 *
Q26®) Sanitaria, 2 pol., Tri-Clamp Reta 0,50 0,50 *
Q28®) Sanitaria, 3 pol., Tri-Clamp Reta 0,50 0,50 *
Comprimento do revestimento do pogo termométrico (T) pol.

Padrao Padrao
TO0O 0,0 pol. *
TO05 0,5 pol. *
TO10 1,0 pol. *
TO015 1,5 pol. *
T020 2,0 pol. *
T025 2,5 pol. *
T030 3,0 pol. *
T035 3,5 pol. *
T040 4,0 pol. *
T045 4,5 pol. *
TO050 5,0 pol. *
T055 5,5 pol. *
TO60 6,0 pol. *
T065 6,5 pol. *
T070 7,0 pol. *
T075 7,5 pol. *
T080 8,0 pol. *
T085 8,5 pol. *
T090 9,0 pol. *
T095 9,5 pol. *
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Tabela 15. Pogos termométricos Série 91
* A oferta padrao representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

Rosca de conexao de instrumentos

Padrao Padrao
P Y-14 NPSM *

D Y-14 ANPT para CSA *
Opgées (Incluir no nimero do modelo selecionado)

Teste especial de pressao externa

Padrao Padrao
R01® | Teste especial de pressao externa *
Certificagdo de materiais

Padrao Padrao
Q8 | Certificagdo de materiais *
Teste de penetragao de corante

Padrao Padrao
R03 | Teste de penetracédo de corante *
Limpeza especial do pogo termométrico

Padrao Padrao
R04 | Limpeza especial do pogo termométrico *
Aprovagao NACE

Padrao Padrao
RO5 | Aprovagao NACE *
Tampao e corrente de ago inoxidavel

Padrao Padrao
R0O6 | Tampao e corrente de aco inoxidavel *
Solda de penetragéo total

Padrao Padrao
Ro7™ | Solda de penetragéo total *
Serrilhados concéntricos do pogo termométrico

Padrao Padrao
R09()(®) | Serrilhado concéntrico da face do flange do pogo termométrico *
Flange de face plana

Padrao Padrao
R10(7®) | Flange de face plana *
Furo de ventilagao

Padrao Padrao
R11 | Furo de ventilagao *
Acabamento superficial especial

Padrao Padrao
R1409 | Acabamento superficial especial do pogo termométrico (12 R, Max.) (Comprimento (U) maximo = 22,5 pol.) *
Flange de junta tipo anel

Padrao Padrao
R16CX7(E) | Flange de junta tipo anel (n&o disponivel com comprimento (T) de 0 pol.) *
Eletropolimento

Padrao Padrao
R20(10) | Eletropolimento *
Frequéncia de desprendimento

Padrao Padrao
R21 | Frequéncia de desprendimento - Célculo de resisténcia do pogo termométrico *
Teste de pressao interna

Padrao Padrao
R22 | Teste de pressao interna *
Tampaéo e corrente de latdo

Padrao Padrao
R23 | Tampéo e corrente de latdo *
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Tabela 15. Pogos termométricos Série 91
* A oferta padrao representa as opgdes mais comuns. As opgdes com estrelas (%) devem ser selecionadas para a melhor entrega.
A oferta expandida esta sujeita a prazo de entrega adicional.

N° de Registro canadense

Expandida

R24 Marcacdo CRN para a Columbia Britanica

R25 Marcacdo CRN para Alberta

R26 Marcacdo CRN para Saskatchewan

R27 Marcagédo CRN para Manitoba

R28 Marcagdo CRN para Ontario

R29 Marcagdo CRN para Quebec

R30 Marcacdo CRN para New Brunswick

R31 Marcacdo CRN para a Nova Escécia

R32 Marcacédo CRN para a llha de Principe Edward
R33 Marcagdo CRN para o Territério de Yukon

R34 Marcagédo CRN para os Territérios do Noroeste
R35 Marcagdo CRN para Nunavut

R36 Marcagdo CRN para Newfoundland e Labrador
Pogo termométrico de barra hexagonal

Expandida

R37 Pogo termométrico de barra hexagonal

(1)  Os pogos termométricos com comprimento total (“U” + “T” + 1,75 pol.) de 36 pol. ou menos s&o usinados em barras sélidas. Pogos termométricos com comprimento total superior
a 42 pol. sdo construidos em projeto soldado de 3 pecas e estéo disponiveis apenas com modelos de haste escalonada.

(2) Disponivel apenas com haste reta.

(3) Néo disponivel com comprimento (T) de 0 pol.

(4) N&o disponivel com comprimento (T) de 0 ou % pol.

(5) Limitado ao comprimento de imers&o de 24 pol. e ao ago inoxidavel 316 ou 304, apenas.
(6) Comprimento (U) méaximo = 42,0 pol.

(7) Disponivel apenas em pogos termométricos flangeados.

(8) Apenas uma opgéo de face de flange permitida.

(9) Comprimento (U) méaximo = 22,5 pol.

(10) N&o disponivel em pogos termomeétricos flangeados e comprimentos L superiores a 24 pol.

Exemplo de pedido

Numero de Comprimento Comprimento de
modelo tipico Modelo Material de imersdao | Tipo de montagem revestimento Rosca da conexdo Opcoes adicionais
0091 A 030 F52 T040 P RO1
RO5
RO7
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Introducao

VISAO GERAL

A Emerson Process Management oferece uma grande variedade
de sensores de RTD e termopar, disponiveis individualmente ou
como conjuntos completos, incluindo cabecgotes de conex&o, pogos
termométricos e conexdes de extens&o. Além de conjuntos completos,
a Emerson Process Management oferece cabecotes, extensdes
de acoplamento/niple e unido/niple, conexdes de compresséo e
pogos termomeétricos.

Utilizacao desta Folha de dados
de Produto (PDS)

Use esta PDS para fazer o pedido de conjuntos de sensor de
temperatura completos, incluindo sensores, pogos termomeétricos,
extensdes e cabegotes de conexdo. Essas opgdes podem também
ser encomendadas separadamente. Por exemplo, vocé pode
encomendar um pogo termomeétrico, extensao ou cabegote de
conexao para uso em um sensor existente. Em cada caso, é
importante conhecer e entender as se¢des desta PDS ao especificar
os itens.

Sensores e conjuntos roscados

* Inclui descrigbes, especificagdes e informagdes de pedido para
RTDs Séries 58C, 68, 68Q e 78 e termopares da Série 183.

* Inclui informagdes para pedidos de sensores, cabegotes
de conexao, extensdes e pogos termométricos como
conjuntos completos.

Calibragao
* Inclui programas de caracterizagéo e informacdes para pedidos
de sensores de RTD Séries 68, 68Q e 78 calibrados.
* Inclui informagdes relativas ao uso de constantes Callendar-van
Dussen para conjugacéo especifica das RTDs Séries 68,

68Q e 78 aos transmissores de temperatura inteligentes
da Rosemount.

Acessorios de montagem

* Inclui descrigbes, especificagbes e informagdes de pedido
para acessorios de temperatura, como pogos termométricos,
extensdes, cabegotes de conexdo, adaptadores de montagem,
extensdes de fio condutor, conectores, vedagdes e pogos
termomeétricos.
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Aprovagoes para areas perigosas

* Inclui descrigdes de aprovagdes FM, CSA, IECEx e ATEX
para sensores e cabecgotes de conexao.

Ficha de dados de configuragao

* Fornece um formulario usado para calculos de aplicagbes
de pogos termomeétricos.

RTD

Os sensores de temperatura de RTD de platina das Séries 58C,
68, 68Q e 78 sado usados principalmente em situagdes em que
alta precisao, durabilidade e estabilidade de longo prazo séo
necessarias. Esses sensores cumprem as normas internacionais:
IEC-751, DIN EN 60751 e BS EN 60751.(")

Sensores de temperatura de RTD de platina Série 58C:

» Combinam um projeto econdmico de pelicula delgada com
uma bainha que pode ser encurtada a qualquer comprimento
com um cortador de tubo.

Sensores de RTD sanitarios de resposta rapida Série 68Q:

* Cumprem a Normas sanitarias 3—A e possuem superficies
de contato projetadas para limpeza CIP.

Sensores de temperatura de RTD de platina Série 68:

» Oferecem alto desempenho em um projeto econémico
de pelicula delgada.

Sensores de temperatura de RTD de platina Série 78:

* Empregam um elemento de fio enrolado que permite
uma faixa de medigdo mais ampla.

Termopares
Os sensores de temperatura por termopares Série 183 cumprem
a norma ASTM E-230 e estéo disponiveis nos tipos J,K,Ee T.
Os sensores de temperatura por termopar Série 183 estao disponiveis:
« aterrados ou ndo aterrados
* isolados ou n&o isolados
» com comprimentos de imersao de 2 a 48 polegadas.

(1) 100 ohms a 0 °C, o = 0,00385 ohms/ohm/°C
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Uso de RTDs a 2, 3 e 4 fios

Para ajuda-lo a obter a maior precisdo possivel na medigao de temperatura, a Rosemount fornece sensores a 4 fios para todos os RTDs
de elemento simples. Vocé pode usar esses RTDs em configuragdes a 2, 3 ou 4 fios, bastando prender os fios desnecessarios com fita.
Para conectar corretamente o RTD a 4 fios para uso em uma configuragdo a 2, 3 ou 4 fios, consulte os seguintes diagramas de fiagao:

Configuragéo a 2 fios

Os RTDs a 2 fios fornecem uma conexao para cada extremidade do sensor. Em uma configuragéo a 2 fios,
os fios condutores aumentam a resisténcia do circuito, o que ndo pode ser compensado. A configuragdo

a 2 fios raramente é utilizada porque a maior resisténcia do fio condutor pode provocar erros substanciais

na leitura da temperatura.

Configuragao a 3 fios

Os RTDs a 3 fios fornecem uma conexao para uma extremidade do sensor e duas conexdes para a outra
extremidade. O método a 3 fios ndo elimina todos os efeitos do fio condutor. Porém, no caso de sensores
com fios condutores de mesmo comprimento, os efeitos do fio condutor s&o pequenos e a configuragéo oferece
uma precisao razoavel.

Configuragéo a 4 fios

A maneira mais eficiente de eliminar os efeitos de fios condutores é com duas conexdes em cada
extremidade do sensor. Os RTDs a 4 fios compensam totalmente os efeitos dos fios condutores.

Vantagens e limitagées de RTDs quando comparados aos termopares

Vantagens:
* Maior precisao
* Melhor linearidade e estabilidade a longo prazo
* Nao é necessaria compensagao de juncao fria
* N&o é necessario fio condutor de extensao especial
* Menos suscetivel a ruidos
* Pode ser “combinado” a um transmissor Rosemount com um sensor de transmissor conjugado

Limitagoes
« Limite mais baixo de temperatura maxima

» Tempo de resposta mais lento em aplicagdes sem um pogo termométrico
* Menor resisténcia a falhas induzidas por vibragao
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COMO DECIDIR O QUE ENCOMENDAR

Inicio
(Selecione uma opgao)

Sao necessarios um
Sensor e um pogo
termométrico?

E necessario um sensor
para um pogo
termométrico

existente?

E necessario um pogo
termométrico para um
sensor existente?

=

=

(o]

Consulte a Tabela 16.
Alguma combinacéao de

Selecione um sensor sem
pogo termomeétrico

Selecione um
pogo termométrico

comprimento de
revestimento/comprimento
de imersao padrao satisfaz
os requisitos?

+

Selecione uma 1. Selecione uma
combinacgao de combinacgao de

sensor com um sensor sem um
pogo termométrico poco termométrico

2. Selecione um pogo
termométrico

4{ Concluir

Se o codigo do sensor e do modelo da Rosemount estiver visivel no sensor:

1. Se o pogo termométrico for encomendado separadamente (0078P23C30N060) 11° digito = ‘N’
a. Comece com comprimento de imerséo - digitos 12-14; 060 = 6,0 pol.
b. Adicione o comprimento da extensao - digitos 9 e 10; 30 = 3,0 pol. (3+6 =9)
Encomende o sensor de reposi¢édo para o comprimento total sem cabegotes de conexao (5° digito N) e extensao (8° digito N) 0078N23NOON090
2. Se o pogo termométrico for encomendado como parte integrante do sensor (0078P23C30A060W40) 11° digito = ndo ‘N’
a. O comprimento ‘U’ de imerséo é definido pelos digitos 12 a 14; 060 = 6,0 pol.

b. Procure pelo comprimento ‘L’ na tabela de pedidos correta para o comprimento ‘U’ dado. Esse valor sera de 4 polegadas para
sensores curtos, ou um ndmero inteiro divisivel por 3 para sensores com mais de 4 polegadas (4, 6, 9, 12, 15, 18... polegadas);
‘U’ 060 = ‘L’ de 9 polegadas

c. Adicione o comprimento da extensado conforme definido pelos digitos 9 e 10; 30 = 3,0 pol. ao comprimento ‘L’ na tabela.
(9 pol. + 3 pol. =12 pol., Cédigo de comprimento 120)

d. Esse sera o comprimento ‘X’ do sensor de reposigao.
Encomende o sensor sem cabecote de conexao (5° digito N) ou extenséao (8° digito N) 0078N23NOON120
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Se o cédigo do modelo NAO estiver visivel no sensor, siga uma das trés instrugdes abaixo:

1. Mega a profundidade interna do pogo termométrico *preferido®.

a. Mega a parte interna do furo do pogo termométrico até a face mais superior da extensao utilizada, ou do pogo termomeétrico,
se nao houver extensao.

b. Esse sera o comprimento do sensor de reposicéo, se a profundidade for = 12,0 pol., o comprimento do sensor sera de 12 pol.
Encomende o sensor sem cabecgotes de conexao (5° digito N) ou extensao (8° digito N) 0078N23NOON120
2. Mega o comprimento externo total do pogo termométrico de uma extremidade a outra.

a. Mecga a parte externa do pogo termométrico da ponta até a face da extremidade da extensao, se houver, ou do pogo termométrico,
se nao houver extensao.

b. Subtraia ¥4 pol. para levar em conta a espessura do pogo termométrico na ponta.
c. Esse sera o comprimento do sensor de reposigdo. Comprimento total = 12,25 pol., a reposigéo tera 12 pol.
Encomende o sensor sem cabecgotes de conexao (5° digito N) ou extensdo (8° digito N) 0078N23NOON120
3. Meca o comprimento do sensor antigo da ponta até a face plana da conexao de processo roscada.
a. Determine se o sensor € com mola ou de uso geral (soldado), onde a bainha do sensor se conecta ao adaptador roscado.
b. Para sensores com mola, a medigado da bainha exposta desde a ponta do inicio da parte roscada sera igual ao comprimento
do sensor de reposigao.
» Assume-se que a compressao normal de mola de um sensor da Rosemount seja de %z pol.,
e também que o ajuste normal da rosca seja de %z pol.
* Arredonde para o incremento inteiro mais préximo de ¥ pol., pois a mola compensara
qualquer pequena diferenca.
* O sensor de reposi¢do de um sensor com mola medindo 6,5 polegadas tera 6,5 pol.
de comprimento.
Encomende o sensor sem cabecotes de conexao (5° digito N) ou extensdo (8° digito N) 0078N15NOON065
c. Para sensores de uso geral com a distancia da ponta até o adaptador roscado:
+ Adicione V4 pol. para permitir um afastamento, evitando que o sensor toque o fundo durante
a instalagao.

+ Adicione %2 pol. para o ajuste da rosca do sensor no pogo termomeétrico.
» O sensor de reposi¢ao de uso geral medindo 5,75 pol. da ponta até o adaptador roscado
tem 6,5 pol. (5% + V4 + 2 = 6% pol.).
Encomende o sensor sem cabecgotes de conexao (5° digito N) ou extensao (8° digito N) 0078N15NOON065

Se o codigo do modelo estiver visivel no pogo termométrico (0091A060W40T015P), sigas as instrugoes
abaixo para determinar o nimero do modelo do sensor:

a. Comece com comprimento de imerséo, digitos 6-8; 060 = 6,0 pol.

b. Adicione o comprimento extra do revestimento, digitos 13-15, 015 = 1,5 pol.

c. A esses comprimentos, adicione 1,5 pol. (esse € o comprimento adicional padrdo de revestimento para todos os pogos
termométricos da Rosemount) 1,75 pol., menos (0,25 pol. de espessura da ponta do pogo termométrico) = 1,50 pol.

d. 6,0 +1,5 +1,5 =9 pol.
Encomende o sensor de reposicdo 0078N23N0O0ON090
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DIMENSOES DO SENSOR COM MOLA

Quando um sensor com mola é usado corretamente, a mola deve ser comprimida a aproximadamente %2 pol. Portanto, todas as medidas
de sensores com mola s&o feitas com a mola comprimida. Ao medir um sensor com mola existente em estado relaxado, subtraia ¥ polegada para
chegar ao comprimento instalado (X) a ser encomendado. Consulte a Figura 1.

Figura 1. Dimensbes de sensores com mola

Sensor com mola comprimida

88 (3,45) Comprimento (X) instalado
max. [Mola comprimida -
13 (0,5) nominal]

m“ﬁ

_'l_.r

Sensor com mola comprimida: O comprimento real do sensor é medido quando a mola esta comprimida aproximadamente % pol. menos
que o sensor relaxado.

Sensor com mola relaxada

88 (2,95) max. == Comprimento (X) instalado + 0,5 pol. ==

Sensor com mola relaxada: Normalmente, quando um sensor com mola é medido, a mola estéd em estado relaxado. E necessario subtrair
¥ pol. da medida para encomendar um sensor de reposi¢ao. A Rosemount Inc. assume que o comprimento do sensor especificado seja o
do sensor comprimido.

Determinag¢ao do comprimento (L) de um sensor
com mola a ser usado com um pogo termométrico
ndo Rosemount existente

Consulte a Figura 1, Figura 3 e a Figura 4.

1. Remova o sensor genérico existente do pogo termomeétrico instalado. Chave de codigos de comprimento

2. Meca o comprimento do sensor com a mola no estado relaxado (como mostra a Figura | L | Comprimento do pogo termométrico

1). Meca da ponta do sensor até o ponto maximo de ajuste da rosca (0,53 pol. para menos 0,25 pol.
dentro das roscas). Comprimento da imers&o no processo

Comprimento do revestimento
3. Subtraia 0,5 polegada da medida. O comprimento resultante é (X). Comprimento da conex3o de extensdo
4. Se o sensor estiver instalado com uma extensao, mega o comprimento da extensao (E), | X [ Comprimento do sensor

como mostrado na Figura 4. Se o sensor néo estiver instalado com uma extensao, Use as seguintes equagdes para determinar
considere (E) = todos os comprimentos

m|-|C

5. Como (X) = (E) + (L), subtraia (E) de (X) para encontrar (L). L=U+T+15
Use o comprimento (L) resultante nas tabelas para pedidos da Secao 2 para escolher X=E+L
o comprimento correto do sensor. X=E+U+T+15
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Figura 2. Dimensdes de pogos termométrico (use com a Tabela 16)

Sensor com pogo termométrico (sem extensodes)

0,25 pol.

S |

1,75 pol
Tabela 16. Dimensdes de pogos termométricos quando
encomendados com (U), (L) e (T) dos sensores. Use com a Figura 2.
Dimensoes (pol.)“)

Cédigo (V) L) ) Cédigo () L) ) Cédigo ) (L) m
020 2,0 4,0 0,5 090 9,0 12,0 1,5 160 16,0 18,0 0,5
025 2,5 4,0 0,0 095 9,5 12,0 1,0 165 16,5 18,0 0,0
030 3,0 6,0 1,5 100 10,0 12,0 0,5 170 17,0 21,0 2,5
035 3,5 6,0 1,0 105 10,5 12,0 0,0 175 17,5 21,0 2,0
040 4,0 6,0 0,5 110 11,0 15,0 2,5 180 18,0 21,0 1,5
045 4,5 6,0 0,0 115 11,5 15,0 2,0 185 18,5 21,0 1,0
050 5,0 9,0 2,5 120 12,0 15,0 1,5 190 19,0 21,0 0,5
055 55 9,0 2,0 125 12,5 15,0 1,0 195 19,5 21,0 0,0
060 6,0 9,0 1,5 130 13,0 15 0,5 200 20,0 24,0 2,5
065 6,5 9,0 1,0 135 13,5 15,0 0,0 205 20,5 24,0 2,0
070 7,0 9,0 0,5 140 14,0 18,0 2,5 210 21,0 24,0 1,5
075 7,5 9,0 0,0 145 14,5 18,0 2,0 215 21,5 24,0 1,0
080 8,0 12,0 2,5 150 15,0 18,0 1,5 220 22,0 24,0 0,5
085 8,5 12,0 2,0 155 15,5 18,0 1,0 225 22,5 24,0 0,0

(1) L=U+T+15

Encomenda de um sensor e de um pogo termométrico

Consulte a Figura 2, a Tabela 16, a Figura 3 e a Figura 4. Use o procedimento a seguir para determinar se um comprimento padrao
de revestimento pode ser usado com o sensor e 0 pogo termomeétrico.

1.

Determine os comprimentos (U), (T) e (E) necessarios para sua instalagao.
Se vocé nao precisar de uma extensao, (E) = 0 (zero).

Nota: Se a combinagéo existente de sensor/pogco termométrico for diferente
da Figura 3, consulte os desenhos nas paginas a seguir.

Encontre o comprimento de imerséo (U) na Tabela 16 acima e compare

o comprimento do revestimento (T) correspondente ao comprimento do
revestimento determinado anteriormente.

Se os comprimentos corresponderem aos valores da linha que corresponde
ao comprimento de imersao necessario, encomende 0 sensor e 0 pogo
termométrico juntos.

Se os comprimentos nao corresponderem aos valores da linha que correspondem
ao comprimento de imersdo medido, encomende 0 sensor e 0 po¢o termométrico
separadamente. Calcule (L) usando a equagéo (L) = (U) + (T) + 1,5 (ja que (L) é
necessario para encomendar o sensor separadamente do pogo termométrico).

Chave de cédigos de

comprimento

L  Comprimento do pogo termométrico
menos 0,25 pol.

Comprimento da imersdo no processo
Comprimento do revestimento
Comprimento da conexdo de extensdo

Comprimento
do sensor

X m-4HcC

Use as seguintes equagdes para determinar
todos os comprimentos

L=U+T+15
X=E+L
X=E+U+T+15
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Figura 3. Desenhos dimensionais dos conjuntos de sensores Séries 68, 78 e 183

Apenas sensor de capsula

Fios condutores (consulte a Tabela 17) ™ 44 (1,75)

= Comprimento (X) nominal-— =

8,9 (0,35)
- - 32(1,25)
L

1
. 3 1
=1 i

i
Diametro do invélucro (consulte a Tabela 17)

-] = 15(0,6) max. - elemento sensor*
* Comprimento maximo do elemento sensor para Série 78 de elemento duplo = 25 mm (1 pol.)

Conjunto de sensor de uso geral

. 81 (3,2) max. ==Comprimento (X) nominal**
Fios condutores (consulte a Tabela 17)

Solda 360°

N — 502 = 002
> r—]
| —— j
A e
Conexido de montagem de processo de posicao fixa = = 15(0,6) max. - elemento sensor*
(2-14 ANPT, ambos os lados)

- —-

13 (0,53) max. - ajuste de rosca
* Comprimento maximo do elemento sensor para Série 78 de elemento duplo = 25 mm (1 pol.)
** O comprimento real é 0,25 (6) menor para evitar atingir o fundo do pogo termométrico

Conjunto de sensor com mola

- Comprimento (X)
Fios condutores (consulte a Tabela 17) 88 (3,45) instalado **

-

- max. -

. T 6(0.25)
L : =S

c g d == 15 (0,6) max. - elemento sensor*
onexao de montagem de processo w < 13(0.53) max. - ajuste d
posicionada com mola ('2-14 ANPT, (0,53) méx. - ajuste de rosca

* Comprimento maximo do elemento sensor para Série 78 de elemento duplo = 25 mm (1 pol.)
** Mola comprimida 0,5 (13)

Conjunto do sensor baioneta com mola

121 (4,75) .
- max. Comprimento (X)

instalado **  ~

= 15 (0,6) max. - elemento sensor*

= ] 6(0,25)
Conexao de montagem do adaptador baioneta

=~ 13 (0,53) max. - ajuste de rosca
(2-14 ANPT, ambos os lados)

N~

B v o

" f_fml-ﬂﬂfmo
p Ty VL,

* A mola é mostrada comprimida em 13 mm (0,5 pol.). Nao ajuste as equagbes na Tabela 17 ao calcular os comprimentos X, L, Ue T. A
equacgdo ja considera a compressao da mola.

Dimensdes em milimetros (polegadas)

Tabela 17. Séries e dimensdes dos sensores

Fios Comprimento do Diametro do Fios Comprimento do
Série Diametro do invélucro condutores fio do condutor Série invélucro condutores fio do condutor
pol. mm pol. mm pol. mm pol. mm
68 0,350 8,0 4 6,0 152,4 183 simples 0,375 9,53 2 6,0 152,4
78 simples 0,350 8,0 4 6,0 152,4 183 duplo 0,375 9,53 4 12,0 304,8
78 duplo 0,350 8,0 6 6,0 152,4
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Figura 4. Desenhos dos codigos de comprimento dos conjuntos de sensores Séries 68, 78 e 183

Sensor com pogo termométrico (sem extensao)

=~ X = = 6 (0,25
Conexao de montagem do sensor ( )

T + 44(1,75) = - u -

Sensor com extensdo (sem pogo termométrico)

Niple

Acoplamento

1o
Conexao de montagem do sensor Rosca, %-14 ANPT

e | X

Sensor instalado no cabegote de conexdo (tampa plana) com extensdes de unido e niple e pogo termométrico

6 (0,25)
— X R
140 (5,5)
=} - Tampa estendida =
- 89 (3,5) = il E e L -
Tampa
plana Uniao

Poco

Conexdo de montagem .
termométrico

do sensor

RS —

T+44 (1,75) = - u -

Y214 ANPT

Corrente

Dimensdes em milimetros (polegadas)
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Sensores e conjuntos roscados

Os sensores com RTDs Séries 68, 68Q e 78 e com termopar O numero de modelo de um conjunto, derivado de uma tabela para
Série 183 podem ser encomendados como conjuntos completos. pedidos, define completamente o tipo de elemento sensor, bem como
Esses conjuntos oferecem um meio completo, e ainda assim o material, comprimento e estilo das conexdes de extensao e pogos
simples, de especificar os componentes de hardware industrial termomeétricos. Todos os conjuntos de sensores séo dimensionados
adequados para a maioria das medigdes de temperatura. e inspecionados pela Rosemount Inc. para garantir compatibilidade

completa e desempenho maximo dos componentes.

Figura 5. Componentes individuais de um conjunto completo de temperatura

Conjunto padrao de sensor adaptador

«-—————— X———————————»

Etiqueta de identificagdo opcional —~
13 (0,5) - ajuste nominal

. Niple de acoplamento 2
(]
| L—» | 3
[« ]}
(13
| —— = - ¢
— 13 (0,5) -
Extensées e vedagoes do fio condutor ajuste nominal
Unido-Niple 1
.

] -
| ——| -
L Roscado S
| o
»
g
3
Cabecotes de conexao de aluminio g
com tampa plana ou estendida g‘
S
o
T+1’75>| Soldado @

—

1

Cabegote de conexio de polipropileno Flangeado

————
[

Cabecote de conexao de aluminio Rosemount

Dimensdes em milimetros (polegadas)
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CONFIGURAGOES DE MONTAGEM

Capsula

As capsulas foram projetadas para imerséo direta sem conexdes de
montagem. Conexdes de compressao acessorias estéo disponiveis para
montagem ajustavel em um pogo termométrico. Consulte Adaptadores
de montagem para as Séries 58, 68, 78 e 183.

Conjuntos de sensores de uso geral

Desenvolvido com uma conexao de processo soldada, de posigao fixa
de 2-14 ANPT para imersao direta ou aplicagdes de pogos
termomeétricos, o projeto deste sensor oferece uma vedagéo a prova de
umidade e estanque a vapor. A pressao estatica maxima de trabalho
a 20 °C (68 °F) sem vibragao ou condigdo de fluxo é de 31,59 MPa
(3.500 psig). O uso de um pogo termomeétrico é recomendado para
contengdo da pressao do processo. Observe que os comprimentos
padrao séo V4 polegada menores que a dimensao nominal para evitar
que o sensor encoste no fundo do pogo termomeétrico.

Conjuntos de sensor com mola

Sensores com mola tém uma conexao de processo posicionada com
mola de ¥2-14 ANPT, o que garante uma boa superficie de contato em
pogos termométricos para melhor tempo de resposta e resisténcia a
vibracdo. Os sensores com mola ndo se destinam a oferecer uma
vedacao de processo. Eles devem ser usados em conjunto com um
pogo termomeétrico para essa finalidade.

NOTA
Quando um sensor com mola é usado corretamente, a mola deve ser
comprimida em aproximadamente ¥z pol.

Conjunto de sensor baioneta com mola

Os conjuntos tipo baioneta tém as mesmas vantagens do sensor com
mola. Porém, o conector baioneta permite que o sensor seja
facilmente removido do processo sem ferramentas.

FIGURA 6. Configuragdes de fios condutores
das Séries 68, 68Q, 78 e 58C

Elemento simples Elemento duplo“)

Vermelho
KVermelho
Vermelho
z Verde
Verde
K Branco
Branco

(1) Os sensores de elemento duplo s6 estéo disponiveis nas Séries 68Q e 78.

Branco
Branco

Preto

RTD DE PLATINA SERIE 68

Os sensores de temperatura de resisténcia de platina Rosemount Série
68 medem de -50 a 400 °C (-58 a 752 °F). Os sensores Série 68 Classe
B, Pt100-385 estao disponiveis em projetos capsula, de uso geral e com
mola, em comprimentos de 1 a 48 polegadas.
A Tabela 18 mostra a intercambialidade do RTD Série 68. Como
opgao, para a maxima precisao do sistema, a Rosemount Inc. pode
fornecer calibragédo do sensor. Consulte Caracterizagédo do sensor
Programas (calibragdo) — Cédigo de opgao V. Além disso, a
Rosemount Inc. oferece o recurso opcional de conjugacéo entre o
sensor e o transmissor com o uso das Constantes de Callendar-van
Dussen. Consulte Constantes de Callendar-van Dussen — Cédigo de
opgao “V”.
Tabela 18. Intercambialidade da Série 68
» 10,55 °C (0,99 °F) a -50 °C (-58 °F)
» 10,30 °C (0,54 °F) a 0 °C (32 °F)
» +0,80 °C (+1,44 °F) a 100 °C (212 °F)
» 11,30 °C (+2,34 °F) a 200 °C (392 °F)
)
)

« 1,60 °C (2,88 °F) a 260 °C (500 °F)
« 2,30 °C (#4,14 °F) a 400 °C (752 °F)

Construgao

FIGURA 7. Construgao de um RTD de pelicula delgada de platina

Vedagao da conexéao
Condutores da conexao

Suportes da conexado

= 2 Passivagido com

. : camadas de vidro
Pelicula delgada de
platina estruturada por
fotolitografia

Substrato de Al,03

O projeto e a construgao dos sensores de platina Série 68 oferecem
uma combinagéo ideal de precisao e durabilidade disponiveis para
medigdes de temperatura. A construgdo do sensor permite a imersao
direta em liquidos n&o corrosivos a pressdes estaticas razoaveis. Para
ambientes corrosivos, ou em muitas aplicagdes industriais, esses sensores
sa@o amplamente usados com conjuntos padrao de pogos termométricos.

Configuragoes de elemento de platina e fio condutor

Os sensores de temperatura de elemento simples tém quatro fios
condutores e podem ser usados em sistemas de condicionamento
de sinais a 2, 3 e 4 fios.
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Especificagoes
Desempenho

Faixa de temperatura
-50 a 400 °C (-58 a 752 °F)

Efeito do ciclo de temperatura

+0,05% (0,13 °C ou 0,23 °F) da variagdo maxima da resisténcia
no ponto de congelamento apds 10 ciclos sobre a faixa de
temperatura especificada.

Estabilidade

+0,11% da variagdo maxima da resisténcia no ponto de congelamento
apo6s 1000 horas sobre a temperatura maxima especificada (400 °C).

Histerese maxima
+0,1% da faixa de temperatura operacional.

Constante de tempo

12 segundos max. necessarios para atingir 63,2% da resposta
do sensor em agua escoando a 0,91 m/s (3 pés/s).

Nominal RO 100 Ohm
Nominal alfa 0,00385 C-1

Especificagoes fisicas

Material da bainha
Aco inoxidavel 316 /acgo inoxidavel 321

Fio condutor

Fio de cobre tipo trangado bitola 22, revestido com niquel,
isolado com PTFE.

Dados de identificacdao

O modelo, nimeros de série e até seis linhas de informagdes
permanentes de identificagdo sdo gravados em cada sensor.
Etiquetas de aco inoxidavel estao disponiveis mediante solicitagao.

Peso
+ Sensores de capsula: 141,75 g (5 0z)
+ Sensores de uso geral e com mola: 255,15 g (9 0z)
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Ambientais
Limites de umidade
» A vedagao do condutor pode suportar uma umidade
relativa de 100%.
Limites de vibragéo
» +0,05% da variagdo maxima da resisténcia no ponto de
congelamento devido a 30 minutos de uma vibragéo de pico
de 14 g de 5 a 350 Hz a 20 °C (68 °F) para comprimento de
haste ndo suportado inferior a 6 polegadas.
Garantia de qualidade
» Cada sensor é submetido a um teste de precisao de resisténcia
a 0 °C e um teste de resisténcia de isolamento.
Classificagao das carcagas
* Quando instalados corretamente, os sensores Rosemount
Série 68 sao adequados para instalagdes internas e externas
com carcagas NEMA 4X e CSA Tipo 4X. Consulte em Aprovacoes
para areas perigosas informag¢des completas sobre instalagéo.

Resisténcia do isolamento

1000 x 10°% ohms de resisténcia minima do isolamento quando
medida a 500 V CC na temperatura ambiente.
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RTD DE PLATINA SERIE 78

Os sensores Série 78 sao destinados a aplicagdes que exigem

alta precisao, elementos duplos e/ou estéo sujeitas a altas
temperaturas. Os sensores de temperatura de resisténcia

de platina Rosemount Série 78 medem de -200 a 600 °C

(-328 a 1112 °F). Esses sensores estao disponiveis em projetos
tipo capsula, de uso geral, com mola e tipo baioneta com mola,
em comprimentos (X) de 1 a 68 polegadas.

A Tabela 19 mostra a intercambialidade dos sensores Série 78
Pt100-385. O desempenho do sensor padrao da Série 78 atende
ao padrao estabelecido pela norma IEC 751 Classe B. Além disso,
a precisao de acordo com a |[EC-751 Classe A esta disponivel como
opgao. Para a maxima precisao do sistema, a Rosemount Inc.
pode fornecer calibragédo do sensor. Consulte Caracterizagdo do
sensor Programas (calibragéo) — Cédigo de opgéo V. Além disso,
a Rosemount Inc. oferece o recurso opcional de conjugagéo
entre o sensor e o transmissor com o uso das Constantes de
Callendar-van Dussen. Consulte Constantes de Callendar-van
Dussen — Codigo de opgéo “V” e Opgao X8Q4: Sensor calibrado de
acordo com uma faixa de temperatura especificada pelo cliente.

O projeto e construgdo em fio enrolado do sensor de uso geral
Série 78 permite a imersao direta em liquidos n&o corrosivos a
pressoes estaticas razoaveis. Para ambientes corrosivos, ou em
muitas aplica¢des industriais, esses sensores sdo amplamente
usados com conjuntos padrao de pogos termométricos.

Configuragoes de elemento de platina e fio condutor

Os sensores para altas temperaturas de elemento simples tém
quatro fios condutores e podem ser usados em sistemas de
condicionamento de sinais a 2, 3 e 4 fios.

Os sensores de elemento duplo tém elementos redundantes para
oferecer leituras e sinais de controle separados a partir de um tnico
ponto de medigdo. Os sensores de elemento duplo tém trés fios
condutores para cada elemento e podem ser usados com sistemas

a 2 ou 3 fios. Os sensores de elemento duplo também podem ser
instalados para uso como sensores de circuito de compensagao
(consulte a Figura 8).

FIGURA 8. Configuragao da fiagdo de um sensor de
elemento duplo para operar como um sensor de elemento
simples com um circuito de compensacéo

Elemento duplo“)

Branco
Branco
Vermelho

Elemento simples
Vermelho
:M‘v'vw: Vermelho

Verde
Verde

Preto

Branco
4:: Branco

(1) Os sensores de elemento duplo s6 estéo disponiveis nas Séries 68Q e 78.
Construgao

FIGURA 9. Construgdo de um RTD de platina de fio enrolado

Fios condutores

Vedagao

Isolante de alta pureza

Elemento de resisténcia
de platina
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Especificagoes
Desempenho

Faixa de temperatura

Os sensores de elemento simples e duplo da Série 78 podem
ser usados em temperaturas de -200 a 500 °C (-328 a 932 °F).
Os sensores de alta temperatura de elemento simples da Série 78
sdo fornecidos para servigos a altas temperaturas na faixa de
0a 600 °C (32 a 1112 °F).

Efeito do ciclo de temperatura

+0,04% (0,10 °C ou 0,18 °F) da variagdo maxima da resisténcia
no ponto de congelamento apds 10 ciclos entre -200 e 500 °C
(-328 a 932 °F).

Estabilidade

+0,05% da variagdo maxima da resisténcia no ponto

de congelamento apés 1000 horas a 400 °C (752 °F).
Precisao

Tabela 19. Intercambialidade da Série 78

Padrao Série 78, IEC-751 Classe B Temperatura
10,80 °C (11,44 °F) -100 °C (-148 °F)
10,30 °C (+0,54 °F) 0°C (32 °F)
40,80 °C (1,44 °F) 100 °C (212 °F)
+1,80 °C (£3,24 °F) 300 °C (572 °F)
42,30 °C (4,14 °F) 400 °C (752 °F)
Série 78 com opgao IEC-751 Classe A Temperatura
+0,35 °C (+0,63 °F) -100 °C (-148 °F)
10,15 °C (+0,27 °F) 0°C (32 °F)
10,35 °C (+0,63 °F) 100 °C (212 °F)
+0,75 °C (¢1,35 °F) 300 °C (572 °F)
10,95 °C (1,71 °F) 400 °C (752 °F)

Histerese maxima

» Elemento simples e duplo, Nominal RO 100 Ohm Nominal
alfa 0,00385 Q/Q °C.

» Elemento simples, alta temperatura: £0,1% da faixa.

Constante de tempo
4 segundos max. necessarios para atingir 63,2% da resposta

do sensor em agua escoando a 0,91 m/s (3 pés/s); 9,5 segundos

para sensores de de elemento simples para altas temperaturas.

Autoaquecimento

Dissipagcao minima de energia de 18 mW necessaria para provocar
um erro de medic¢éo de temperatura de 1 °C (1,8 °F) com agua
escoando a 3 pés/s, 25 mW para sensores de elemento simples
para altas temperaturas.

Resisténcia do isolamento

500 x 108 ohms de resisténcia minima do isolamento quando medida
a 500 V CC na temperatura ambiente [20 °C (68 °F)]. Os sensores

de elemento simples para altas temperaturas sdo medidos a
100 V CC.
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Ambientais

Limites de umidade
A vedacgao do condutor é capaz de suportar 100% de umidade relativa.

Limites de vibragao
Sensores padrao de elemento simples e duplo:

» +0,03% da variagdo maxima da resisténcia no ponto de
congelamento devido a 30 minutos de uma vibragéo de pico
de 21 g com varredura continua de 5 a 350 Hz a 20 °C (68 °F)
para comprimento de haste ndo suportado inferior a 5,5
polegadas (140 mm).

Sensores de elemento simples para altas temperaturas:

* Cumprem a norma ASTM E 1137-95. O tempo de ciclo
é de 3 horas por eixo longitudinal, menos o tempo gasto em
pausas ressonantes no eixo, de 5 a 500 Hz. O nivel do teste
é de 1,27 mm (0,05 pol.) de deslocamento duplo de amplitude
ou nivel g de pico de 3, o que for menor.

Garantia de qualidade

Cada sensor é submetido a um teste de precisédo de resisténcia
a 0 °C e um teste de resisténcia do isolamento.

Classificagao das carcagas

Quando instalados corretamente, os sensores Rosemount Série 78
s&o adequados para instalagdes internas e externas com carcagas
NEMA 4X e CSA Tipo 4X. Consulte em Aprovagdes para areas
perigosas informacdes completas sobre instalagéo.

Especificagoes fisicas

Material da bainha
Aco inoxidavel 316

Fios condutores

Fio de cobre tipo trangado bitola 22, revestido com niquel,
isolado com PTFE.

Dados de identificagao

O modelo, nimeros de série e até seis linhas de informagdes
permanentes de identificagdo sdo gravados em cada sensor.
Etiquetas de ago inoxidavel estdo disponiveis mediante solicitagéo.

Peso

» Sensores de capsula: 141,75 g (5 0z)
Sensores de uso geral e com mola: 255,15 g (9 0z)
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TERMOPAR SERIE 183

Os sensores com termopar Rosemount Série 183 medem de
-180 a 1.150 °C (-292 a 2.102 °F).

Construgao

Os termopares da Série 183 sao fabricados com fio ISA tipo J, K, E
ou T com precisao de “limites especiais de erro”. A jungao desses
fios é soldada para formar uma junta pura, mantendo a integridade do
circuito e garantindo a mais elevada precisdo. Jungdes aterradas
estéo disponiveis para melhorar o tempo de resposta e 0 bom
contato térmico, com protegéo contra o ambiente. As jungdes nao
aterradas e isoladas fornecem isolamento elétrico a partir da
bainha do sensor (consulte a Figura 10).

Os termopares da Rosemount sdo envolvidos por uma bainha

de protegao metalica. O material da bainha é o ago inoxidavel
304 para os tipos J, E e T, usados em temperaturas até 871 °C,
e o Inconel para o tipo K, usado em temperaturas até 1.150 °C.
O isolamento de 6xido metalico é compactado na bainha para
sustentar mecanicamente e isolar eletricamente o fio do termopar.
Consulte na Tabela 20 mais informagdes sobre os diferentes tipos
de termopar.

FIGURA 10. Configuragdes de juncédo da Série 183
Simples, aterrado

Simples, nédo aterrado

Duplo, aterrado, nao isolado

+ +

+

[l

Duplo, nao aterrado, nao isolado

Al

Duplo, nao aterrado, isolado

FIGURA 11. Configuragbes dos fios condutores da Série 183

Tipo J Tipo E
L + Branco L + Roxo
L L
\—. — Vermelho \_ — Vermelho
Tipo K Tipo T
ﬁ_ + Amarelo ﬁﬁl Azul

\—. — Vermelho \— — Vermelho

Especificagoes

Especificacoes de desempenho

A relagéo de corrente termoelétricas em um termopar é padronizada
e definida pela norma ASTM E-230. Todos os termopares da Série
183 satisfazem essas normas com precisao de “limites especiais
de erro”. As caracteristicas especificas de cada termopar tipo ISA
sdo descritas na Tabela 20.

Fisicas

Material da bainha

Ago inoxidavel 304 para os tipos J, E e T (usados em temperaturas
até 871 °C). Inconel para o tipo K (usado em temperaturas
até 1150 °C).

Fios condutores

Termopar, interno — fio sélido 16 AWG (max.), fio solido 18 AWG
(min.). Fios condutores externos — fio 20 AWG, isolado com PTFE.
Codificados por cores de acordo com o diagrama esquematico de
fios condutores mostrado na Figura 11.

Dados de identificacdo

O modelo, nimeros de série e até seis linhas de informagdes
permanentes de identificagdo sdo gravados em cada sensor.
Etiquetas de ago inoxidavel estao disponiveis mediante solicitagéo.

Peso

Sensores de capsula: 141,75 gramas (5 0z). Sensores de uso
geral e com mola: 25515 gramas (9 0z).

Resisténcia do isolamento

100 X 10° ohms de resisténcia minima do isolamento
quando medida a 100 V CC na temperatura ambiente.

Classificagao das carcagas

Quando instalados corretamente, os sensores Rosemount

Série 183 sao adequados para instalagdes internas e externas
com carcagas NEMA 4X e CSA Tipo 4X. Consulte em Aprovagbes
para areas perigosas informagdes completas sobre instalagéo.
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Comparacgao de termopares
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Graus Fahrenheit

Cromel/Alumel

Termopar Condigées de uso

Tipo J Temperatura maxima de operagéo de 760 °C (1.400 °F). Usado com ou sem tubos de protegédo onde existe deficiéncia
Ferro/Constantan de oxigénio livre. O tubo de protegédo ndo é essencial, mas é desejavel para a limpeza e vida Gtil mais longa.

Tipo K Adequado para uso prolongado em temperaturas até 1150 °C (2102 °F). O uso de tubo de protegdo metalico ou ceramico é

desejavel, especialmente em atmosferas redutoras. Em atmosferas oxidantes, o tubo de protegéo é necessario apenas para
promover a limpeza e vida util mais longa.

Tipo E Adequado para uso em temperaturas até 900 °C (1652 °F) no vacuo ou atmosferas inertes, levemente oxidantes ou redutoras. Nao
Cromel/Constantan sujeito a corrosdo a temperaturas criogénicas. Tem a mais alta saida de EMF por grau de todos os termopares comumente usados.
Tipo T Faixa de temperatura de operacdo de -180 a 371 °C (-292 a 700 °F). Uso em atmosferas oxidantes ou redutoras. O tubo de
Cobre/Constantan protecdo é necessario apenas para promover a limpeza e vida util mais longa. Estavel a temperaturas mais baixas. Superior

para uma ampla variedade de usos em temperaturas criogénicas.

Tabela 20. Caracteristicas dos tipos de termopares da Série 183

Tipos de Ligas dos fios de LSO
termopares ISA termopares °C °F Limites de erro (intercambialidade)
J Ferro/Constantan 0a760 32 a 1400 11,1 °C ou +0,4% da temperatura medida, o que foi maior.
K Cromel/Alumel 0a 1150 32 a 2102 11,1 °C ou 10,4% da temperatura medida, o que foi maior.
E Cromel/Constantan 0a 871 32 a 1600 +1,0 °C ou 10,4% da temperatura medida, o que foi maior.
T Cobre/Constantan -180a0 -292 a 32 11,0 °C ou %1,5% da temperatura medida, o que foi maior.
0a 371 32a700 10,5 °C ou 10,4% da temperatura medida, o que foi maior.
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RTD DE PLATINA SANITARIO SERIE 68Q

Os sensores de temperatura por RTD sanitarios Rosemount Série 68Q
medem de -50 a 200 °C (-58 a 392 °F). Os sensores da Série 68Q
estao disponiveis em projetos com tampa terminal Tri-CIamp® em
comprimentos de imersao de 1,0 a 9,5 polegadas. A Tabela 21 mostra
a intercambialidade dos sensores da Série 68Q.

Precisao

Tabela 21. Intercambialidade da Série 68Q (IEC 751 Classe B)

20,55 °C (0,99 °F) a -50 °C (-58 °F)

10,30 °C (£0,54 °F) a 0 °C (32 °F)

0,80 °C (1,44 °F) a 100 °C (212 °F)

41,30 °C (¥2,34 °F) a 200 °C (392 °F)

Construgao

Os sensores da Série 68Q cumprem os padrées sanitarios 3—A
e apresentam superficies de contato projetadas para limpeza CIP.
Os tempos de resposta dos sensores da Série 68Q cumprem a
especificagdo da Grau A da Portaria do leite pasteurizado (PMO)
para resposta termométrica de um termémetro indicador em
uma tubulagéao.

Os sensores da Série 68Q s&o oferecidos em uma configuragdo de
tampa terminal sanitaria Tri-Clamp. A capsula do sensor ¢ soldada no
conjunto da haste/tampa terminal sanitaria de ago inoxidavel 316. O
contato do produto desse conjunto € polido com um acabamento que
excede o nivel minimo N° 4, conforme exigido pelo padrao #74-02 da
3-A Sanitary Standards.

Configuragdes de elemento de platina e fio condutor

Os sensores de temperatura de elemento simples tém quatro fios
condutores e podem ser usados em sistemas de condicionamento
de sinais a 2, 3 e 4 fios. Os sensores de temperatura de elemento
duplo tém seis fios condutores e podem ser usados em sistemas
de condicionamento de sinais a 2 e 3 fios.

ESPECIFICAGOES

Desempenho

Faixa de temperatura
-50 a 200 °C (-58 a 392 °F)

Histerese maxima
+0,09% da faixa de temperatura de operacéo.

Estabilidade

Diametro externo do tubo Tri-Clamp de 1 pol. ou mais:
+0,04% da variagdo maxima da resisténcia no ponto de
congelamento ap6s 1000 horas na temperatura maxima
especificada 200 °C (392 °F).

Diametro externo do tubo Tri-Clamp de % - % pol.:
+0,08% da variagdo maxima da resisténcia no ponto de
congelamento ap6s 1000 horas na temperatura maxima
especificada 200 °C (392 °F).

Tempo de resposta
Diametro externo do tubo da Tri-Clamp de 1 pol. ou mais:

Menos de 3,5 segundos necessarios para atingir 63,2% da
resposta do sensor em agua escoando a 0,91 m/s (3 pés/s).
Satisfaz a especificagdo da PMO

Diametro externo do tubo Tri-Clamp de %z - % pol.:

Menos de 1,5 segundos necessarios para atingir 63,2% da
resposta do sensor em agua escoando a 0,91 m/s (3 pés/s).

Resisténcia do isolamento

500 x 10°% ohms de resisténcia minima do isolamento quando
medida a 100 V CC na temperatura ambiente.

Acabamento superficial

Acabamento padréo 32R, nas superficies de contato do produto.
Satisfaz os requisitos da 3-A

Polimento mecanico de alto nivel 15R, disponivel com o Cédigo
de opgao HP.

Ambientais

Limites de umidade
A vedacao do condutor é capaz de suportar 100% de umidade relativa

Garantia de qualidade
Cada sensor é submetido a um teste de preciséo de resisténciaa 0 °C

Especificagoes fisicas

Material da bainha
Aco inoxidavel 316

Fio condutor

Fio de cobre tipo trangado bitola 24, revestido com niquel,
isolado com PTFE.

Dados de identificacdo

O modelo, nimeros de série e até seis linhas de informagdes
permanentes de identificagdo sdo gravados em cada sensor.
Etiquetas de aco inoxidavel estdo disponiveis mediante solicitagao.

Peso
0,3t0 0,9 kg (0,6 a 2,0 Ib)
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Desenhos dimensionais

Figura 12. Desenhos dimensionais do sensor sanitario 68Q e do cabegote de conexao de polipropileno

Sensor sanitario 68Q com tampa terminal Tri-Clamp®
HASTE ESCALONADA HASTE RETA
| ’ |

Conexao de processo Tri-Clamp
tubo com D.E. de 1 a 3 polegadas

76 (3,00) —~ 6,35 (1,5)—~
Tampa ‘ 6,35 Y2 pol. NPT
21 (0,84) terminal (0,250)
v Tri-Clamp l_Haste [ 13(0,5) 6,35 (?,250)
= — I
| — — ;
f ‘\T 20,96 (0,825)
Y-14 ANPT R 6,35 (0,250) R 6,35 (0,250) , y
) ) | U
76,2 (3,00) —-

Sensor mini de uso geral 68Q com cabo e alivio de tensédo

Conexéao de processo Tri-Clamp Tubo com D.E.

Alivio de tensao de vinil 9,5 de 2 a % pol.
(0,375)
D -
Comprimento do (0?:"25)
fio do condutor ! 55,9 (2,2) | 6,4 (0,25) ’
U

Sensor mini de uso geral 68Q com adaptador roscado de 'z pol. NPT

"2 pol. NPT /% pol. NPSM Conexio de processo Tri-Clamp Tubo com D.E.

10,3 (0,405) de 2 a % pol.

3,2 (0,125)

L1 52,4 (6) | 55,9 (2,2)———6,4 (0,25)

Y

Sensor mini 68Q com mola, com pogo termométrico e sensor substituivel

[ —
Wbl LL " 48
‘ (0,188)
152,4 (6) 55,9 (2,2) £1,25 | U
*1,0

Dimensdes em milimetros (polegadas)

Tabela 22. Lista de pegas de reposicdo da série 68Q

Termopares e sensores sanitarios de reposigao mini com mola

Numero de peca do pogo
Comprimento de imerséao (U) Numero de pega do sensor de reposi¢ao termométrico de reposigao
2,0 00068-4035-0020 00068-4035-1020
2,5 00068-4035-0025 00068-4035-1025
3,0 00068-4035-0030 00068-4035-1030
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RTD DE PLATINA SERIE 58C

Sensores Rosemount Série 58C estéo disponiveis

nos comprimentos (X) de 12, 24, 36 e 48 polegadas, os quais
podem ser encurtados até o tamanho desejado com um cortador
de tubos comum. Esse recurso de corte sob medida elimina a
necessidade de se manter em estoque uma grande variedade
de sensores de comprimentos especificos diversos. A Tabela 23
mostra a intercambialidade dos sensores da Série 58C.

Tabela 23. Intercambialidade da Série 58C (IEC 751 Classe B)

0,55 °C (0,99 °F) a 50 °C (58 °F)

+0,30 °C (20,54 °F)a 0 °C (32 °F)

10,80 °C (1,44 °F) a 100 °C (212 °F)

41,30 °C (¥2,34 °F) a 200 °C (392 °F)

Especificagoes
Especificagoes de desempenho

Faixa de temperatura
-50 a 200 °C (-58 a 392 °F)

Histerese maxima
+0,09% da faixa de temperatura operacional.

Desenhos dimensionais

Estabilidade

+0,035% da variagdo méaxima da resisténcia no ponto de
congelamento ap6s 1000 horas na temperatura maxima
especificada (200 °C).

Resisténcia do isolamento

500 x 10°% ohms de resisténcia minima do isolamento
quando medida a 100 V CC na temperatura ambiente.

Especificagbes ambientais

Limites de umidade
Sem vedagao traseira permanente instalada

Garantia de qualidade
Cada sensor é submetido a um teste de precisédo de

resisténcia a 0 °C e um teste de resisténcia do isolamento.

Especificagoes fisicas

Material da bainha
Aco inoxidavel 316

Fios condutores

Fio de cobre tipo trangado bitola 24, revestido com niquel,
isolado com PTFE.

Sensor Série 58C

Nao corte a bainha do sensor até o final ao cortar o sensor no comprimento desejado. Os fios do sensor poderiam ser danificados. Para evitar danos aos fios

do sensor, faga sulcos consideraveis na bainha com um cortador de tubos e quebre o excesso com cuidado.

4 fios condutores de 152 (6) de comprimento

Didmetro de 6,35 £0,13 (0,25 +0,002)

__ Comprimento X 0,25 (16)4_‘

P 4

Camisa de nylon

Conexdo com mola Cédigo de opgdao SNN
Aco inoxidavel 303 "2-14 ANPT

para 6 (0,25)
de diametro dos sensores

Lﬁ (251) max. >

4" ~— 15 (0,6) max. - elemento sensor

Nao corte nem dobre a bainha até 2 (51)

Caodigos de opgao C01, C02, conexdao de compressdo Swagelok

Aco inoxidavel 316 2-14 ANPT

para 6 (0,25)
de diametro dos sensores

)
f L ;

—
(1,75) max.

Dimensdes em milimetros (polegadas)
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Calibracao

OPGOES DE CALIBRAGAO

A calibragdo do sensor pode ser necessaria para entrada

em sistemas de qualidade ou otimizagao do sistema de controle.
Mais frequentemente, ela é usada para melhorar o desempenho
geral de medigéo de temperatura estabelecendo conjugagéo
do sensor a um transmissor de temperatura. A conjugagéo
transmissor-sensor esta disponivel para sensores RTD usados
com os transmissores de temperatura Rosemount 644, 3144P
e 3244MV, em que a estabilidade e a repetibilidade inerentes
da tecnologia RTD estédo bem estabelecidas.

conjugacao transmissor-sensor
Utilizagcao das constantes de
Callendar-van Dussen

Melhoras significativas na precisdo de medigbes podem
seraobtidas usando-se um sensor de temperatura conjugado

a um transmissor de temperatura. Esse processo de conjugagéo
envolve ensinar ao transmissor de temperatura a relagdo entre
resisténcia e temperatura para um sensor RTD especifico. Essa
relagéo, aproximada pela equagéo de Callendar-van Dussen,

é descrita como:

Ri = R, + Rooft — 8(0,01t — 1)(0,01t) — B(0,01t — 1)(0,01t)?)],
onde:

R = Resisténcia (ohm) na temperatura t (°C)

R, = Constante especifica do sensor (resisténcia emt =0 °C)
o = Constante especifica do sensor

& = Constante especifica do sensor

B = Constante especifica do sensor (0 at> 0 °C, 0,11 at < 0°C)

Os valores exatos de R, o, , B, — conhecidos como constantes
de Callendar-van Dussen — séo especificos para cada sensor
RTD e sao estabelecidos testando-se cada sensor individual
em varias temperaturas.

Os valores das temperaturas de calibragao usando a equagao
CVD séo divididos em duas principais areas de temperatura:
acima de 0 °C e abaixo de 0 °C. A calibragéo para a faixa de
temperatura entre 0 e 660 °C é obtida com a seguinte formula:

R, = Ro{l +a[l—d(ﬁ)(ﬁ— 1)}}
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Observe que esta € uma modificagéo da equagdo CVD de quarta
ordem, onde B = 0 para temperaturas superiores a 0 °C. Como essa &
uma equacao de segundo grau, pelo menos trés valores distintos
de temperatura sdo necessarios para que a curva se ajuste ao
comportamento do RTD. Para a faixa de temperatura de 0 a 100 °C,
apenas esses dois pontos finais sédo usados e uma aproximagao
é feita para gerar as constantes.

Quando as constantes especificas do sensor séo inseridas,

o transmissor as usa para gerar uma curva personalizada para
melhor descrever a relagao entre resisténcia e temperatura para
o sistema especifico de sensor e transmissor. A combinagao de
um sensor Série 68 ou RTD 78 com um transmissor 644, 3144P
e 3244MV, normalmente resulta em uma melhoria de 3 ou 4 vezes
na precisdo da medigao da temperatura para o sistema total. Essa
melhoria substancial na preciséo do sistema resulta da capacidade do
transmissor de usar a curva real de resisténcia x temperatura do
sensor em vez de uma curva ideal.

Um exemplo das vantagens de se usar o recurso de conjuga¢éo

de um transmissor de temperatura Rosemount 3144P com um
sensor RTD Série 68 conjugado é mostrado em Melhorias tipicas
na incerteza da conjugacao transmissor-sensor.

Incerteza da calibragao

As incertezas na calibragao de laboratério sao iguais ou melhores
que /10 da intercambialidade da IEC 751 Classe B:

Incerteza = 0,03 + 0,0005 X ||

t = valor absoluto da temperatura em °C
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MELHORIAS TiPICAS NA INCERTEZA DA CONJUGAGAO TRANSMISSOR-SENSOR

Transmissor: 3144 (com recursos integrados i -

de conjugagao de sensor), amplitude de 0 a 200 °C, Erro de intercambialidade Incerteza total do sensor

precisdo = 0,1 °C) Temperatura do sensor calibrado!!

Sensor: RTD Série 68 °Cc °F °Cc °F °c °F

Opcao de Callendar van Dussen: V2 0 32 +0,30 +0,54 +0,10 +0,18

Temperatura do processo: 150 °C 50 122 10,55 +0,99 10,17 10,31
100 212 +0,80 +1,44 10,22 10,40
150 302 +1,05 +1,89 10,18 +0,32
200 392 +1,30 12,34 10,16 10,29

(1) Inclui incertezas de calibragado do laboratério, histerese e repetibilidade.

Comparacao de incertezas do sistema a 150 °C:

1,0°C —

0,75°C —

0,5°C —

Padrao Com conjugagao
de sensor

Sensor 68 padréo

Rosemount 3144: +0,10 °C

RTD Série 68 padrao: +1,05°C

Sistema total("): +1,05°C
Sensor 68 com opgdo V2

Rosemount 3144: +0,10 °C

RTD Série 68 padrao: +0,18 °C

Sistema total("): +0,21°C

(1) Calculado usando-se o método estatistico RSS:

-

Precisdo do sensor  (Precisdo do transmissor)? + (Precisdo do sistema)?

INFORMAGOES PARA PEDIDOS

Caracterizagao do sensor

Programas (calibragao) — Cédigo de opcao V

Os sensores RTD Séries 68, 68Q e 78 podem ser encomendados
com uma opgao (V1, V2,...V7, consulte Constantes de Callendar-van
Dussen — Cédigo de opgéo “V”), que fornece constantes de
Callendar-van Dussen que acompanham o sensor. Ao encomendar
essa opgao, os valores das quatro constantes especificas do sensor
serdo fisicamente afixadas a cada sensor com uma etiqueta amarrada.
Os modelos Rosemount 644, 3144P e 3244MV tém um recurso
integrado exclusivo de conjugagéo com o sensor. Para usar esse
recurso, as quatro constantes especificas do sensor sdo programadas
no 644, 3144P e 3244MV em fabrica, se for selecionada a opgdo C2
no transmissor com o pedido, ou inserindo-se e alterando-se com
facilidade em campo, usando-se um comunicador de campo ou AMS.
Quando esses valores s&o inseridos em um Rosemount 644, 3144P
e 3244MV, estabelece-se a conjugagdo entre 0 sensor e 0 transmissor.
Cada opgao “V” é especifica de uma faixa de temperatura em
particular para um determinado tipo de sensor (consulte Constantes
de Callendar-van Dussen — Cédigo de opgao “V”). Como no caso do
Cadigo de opgao X8Q4, as precisdes associadas a cada codigo de
opcao representam as condi¢des de pior caso, quando o sensor
usado para toda a faixa de temperatura.

Para aplicagdes que exigem maior preciséo obtida com um

sensor e transmissor conjugados, solicite a opgéao apropriada “V”
(consulte Constantes de Callendar-van Dussen — Codigo de opgao
“V”). Para garantir o desempenho maximo, selecione uma opgao
“V” em que a faixa real de operagéo do sensor fique entre os
pontos de calibragdo minimo e maximo.

A preciséo (incerteza) de diferentes pontos de calibragéo varia
porque cada tabela de calibragao tem caracteristicas de histerese
e repetibilidade especificas. Por exemplo, a precisdo dos pontos
de calibragdo a 100 °C para as opgdes V1 e V2 difere devido as
duas faixas de temperatura diferentes.

NOTA
Um RTD encomendado com a opgéo V é enviado apenas com
as constantes CVD e nao inclui tabelas de calibragéo.
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CONSTANTES DE CALLENDAR-VAN DUSSEN — CODIGO DE OPGAO “V”

Incerteza total @ do sensor calibrado
Codigo Incerteza(') do
de Pontos de laboratoério de Série 78 para altas
opgéao Faixa de temperatura calibragao calibragao Série 68 Série 78 padrao temperaturas
°c °F °c °F °c °F °c °F °c °F °c °F
V1) 0a 100 32a212 0 32 +0,03 +0,05 +0,06 +0,11 +0,06 +0,11 +0,06 +0,11
100 212 10,08 +0,14 +0,10 10,18 10,10 +0,18 +0,10 +0,18
v20) 0a 200 32a392 0 32 10,03 +0,05 +0,10 10,18 10,09 +0,16 +0,10 +0,18
100 212 0,08 +0,14 +0,22 10,40 0,15 +0,27 +0,23 0,41
200 392 +0,13 +0,23 +0,16 10,29 0,15 +0,27 +0,16 0,29
v3® 0a400 32a752 0 32 0,03 +0,05 +0,20 10,29 0,16 +0,29 +0,20 0,29
200 392 10,13 10,23 0,42 10,76 10,29 10,52 0,44 10,79
400 752 10,23 +0,41 +0,30 10,54 10,28 +0,50 +0,30 10,54
V4©)4) 0a 600 3221112 0 32 +0,03 +0,05 NA +NA NA NA NA NA
200 392 0,13 +0,23 NA NA NA NA NA NA
400 752 10,23 +0,41 NA NA NA NA NA NA
v5() -50 a 100 -58 a 212 0 32 0,03 +0,05 +0,08 10,14 0,06 +0,11 +0,09 0,16
100 212 +0,08 +0,14 +0,10 40,18 10,10 +0,18 +0,10 +0,18
Ve -50 a 200 -58 a 392 -50 -58 10,06 +0,10 +0,14 10,25 0,11 +0,20 +0,14 10,25
0 32 10,03 +0,05 +0,20 10,36 10,14 v0,25 +0,21 10,38
100 212 0,08 +0,14 +0,26 10,47 +0,18 0,32 +0,27 0,49
200 392 +0,13 +0,23 +0,18 10,32 0,16 +0,29 +0,17 0,3
v7® -50 a 400 -58 a 752 -50 -58 0,06 +0,10 +0,23 10,41 0,19 +0,34 +0,23 0,41
0 32 +0,03 +0,05 +0,31 +0,56 +0,22 +0,40 +0,32 +0,58
200 392 0,13 +0,23 +0,46 10,83 10,31 +0,56 +0,48 10,86
400 752 10,23 +0,41 +0,32 10,58 10,29 +0,52 +0,32 10,58

(1) Inclui apenas a incerteza do laboratorio.
(2) Inclui a incerteza do laboratério, histerese e repetibilidade.

(3) Asincertezas sdo vélidas para o Cédigo de opgdo X8Q4 quando encomendado com a faixa de temperatura correspondente. O maior erro mostrado em cada faixa de temperatura
é o pior caso de erro de todos os pontos ndo mostrados nessa faixa.

(4) Disponivel apenas com sensores para altas temperaturas Série 78 de 10 pol. ou maiores.

Informagdes para pedidos

Especifique o numero do modelo do sensor com o exemplo da opgao “V”
Modelo do sensor 0068 N 1 N 00 N 120 V2

Figura 13. Sensor tipico encomendado com Cédigo de opgéo V
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Codigo de opcao X8Q4

A opgao X8Q4 calibra o sensor para uma faixa de temperatura
especificada pelo cliente. O relatério da X8Q4 inclui as constantes
de Callendar-van Dussen (CVD) (R, «, 8, ), uma tabela de
resisténcia x temperatura em incrementos de um grau, e um grafico
que inclui os erros maximos devido as incertezas dos equipamentos
de calibragdo, histerese e repetibilidade. Os valores das tabelas sao
calculados usando a metodologia de Callender-van Dussen. Os dois
valores dessa tabela podem ser usados para realizar um ajuste de
dois pontos. A opgdo X8Q4 também fornece as constantes CVD

em uma etiqueta de ago inoxidavel afixada ao sensor. '

Consulte a Figura 14.

FIGURA 14. Gréfico de um ajuste tipico de dois pontos

Um ajuste de dois
pontos desvia a curva
ideal para cima ou
para baixo e altera

a inclinagdo com
base nos dois pontos
caracterizados.

Resisténcia ()

Temperatura (°C)

Opcao X8Q4: Sensor calibrado de acordo com uma faixa de temperatura especificada pelo cliente

Ao encomendar um RTD com a opgéo X8Q4, é necessario especificar a faixa de temperatura na qual o sensor precisa ser calibrado. Antes
de especificar a faixa, observe cuidadosamente os limites de temperatura do sensor.

Exemplo de pedido:

Numero Terminagio Material do
de do fio Tipo de Tipo de Comprimento pogo Comprimento Opcoes
modelo Modelo condutor sensor extensao da extensao termométrico de imersao adicionais
tipico
P 0068 N 1 N 00 N 045 X8Q4
X8X9Q4

Se tanto a X8Q4 quanto a X9Q4 forem necessarias, ndo repita o cédigo “Q4” na cadeia de caracteres do modelo. Em vez disso, inclua o seguinte:
Calibrar de -10 a 120 °C

Cdédigo de opgao X9Q4

A opgéo X9Q4 calibra o sensor em um Unico ponto especificado
pelo cliente. Um certificado de calibragéo é fornecido, com o valor

da resisténcia nesse ponto. Esse valor pode ser usado para realizar
um ajuste de um ponto no transmissor. Todas as caracterizagbes séo
rastreaveis ao NIST (National Institute of Standards and Technology).
A tabela de calibragéo € datada e marcada com a série e o numero
de série do sensor.

Consulte a Figura 15.

FIGURA 15. Grafico de um ajuste tipico de um ponto

Resisténcia ()

NOTA
A opgéo X9Q4 pode ser encomendada e usada em conjunto
com a opgao X8Q4.

Temperatura (°C)

Um ajuste de um ponto desvia a curva ideal para cima ou
para baixo com base em um tnico ponto caracterizado.

Opc¢ao X9Q4: Sensor calibrado em um unico ponto especificado pelo cliente

Ao encomendar um RTD com a opgéo X9Q4, é necessario especificar um unico ponto de temperatura no qual o sensor deve ser calibrado.
Antes de especificar esse ponto, observe cuidadosamente os limites de temperatura do sensor.

Exemplo de pedido:

Numero Material
de Terminagao do Tipo de Tipo de Comprimento do pogo Comprimento Opgcodes
modelo Modelo fio condutor sensor extensao da extensao termométrico de imersao adicionais
tipico
P 0068 N 11 N 00 N 045 X9Q4
Se tanto a X8Q4 quanto a X9Q4 forem necessarias, ndo repita o cédigo “Q4” na cadeia de caracteres do modelo. Em vez disso, inclua o seguinte: X8X9Q4

Calibrar a 50 °C
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Tabela 24. Incertezas de calibragéo do Cadigo de opgdo X9Q4 para as séries 68 e 78 padréao e para altas temperaturas
Temperatura Incerteza do laboratério de calibragao(") Incerteza total do sensor calibrado(?
o = B = = =
50 -58 0,06 0,10 0,07 0,13
0 32 0,03 0,05 0,06 0,11
100 212 0,08 0,14 0,09 0,16
200 392 0,13 0,23 0,14 0,25
400 752 0,23 0,41 0,24 043

(1) Inclui apenas a incerteza do laboratério.

(2) Inclui a incerteza do laboratério e repetibilidade.

Tabela 25. Resisténcia x Temperatura

IEC 751
Platina 100, o. = 0,00385 RTD

°F Ohms °F Ohms °F Ohms °C Ohms °C Ohms °C Ohms
-330 18,04 210 | 138,08 690 235,15 -200 18,52 90 134,71 380 240,18
-320 20,44 220 | 140,19 700 237,09 -190 22,83 100 | 138,51 390 243,64
310 22,83 230 | 142,29 710 239,02 -180 27,10 110 | 142,29 400 247,09
-300 25,20 240 | 144,39 720 240,95 -170 31,34 120 | 146,07 410 250,53
-290 27,57 250 | 146,49 730 242,87 -160 35,54 130 | 149,83 420 253,96
-280 29,93 260 | 148,58 740 244,79 -150 39,72 140 | 153,58 430 257,38
270 32,27 270 | 150,67 750 246,71 -140 4388 150 | 157,33 440 260,78
-260 34,61 280 | 152,75 760 248,62 -130 48,00 160 | 161,05 450 264,18
-250 36,94 290 | 154,83 770 250,53 -120 52,11 170 | 164,77 460 267,56
-240 39,26 300 | 156,91 780 252,44 -110 56,19 180 | 168,48 470 270,93
-230 4157 310 | 158,98 790 254,34 -100 60,26 190 | 172,17 480 274,29
-220 43,88 320 | 161,05 800 256,24 -90 64,30 200 | 175,86 490 277,64
210 46,17 330 | 163,12 810 258,14 -80 68,33 210 | 179,53 500 280,98
-200 48,46 340 | 165,18 820 260,03 70 72,33 220 | 183,17 510 284,30
-190 50,74 350 | 167,24 840 263,80 -60 76,33 230 | 186,84 520 287,62
-180 53,02 360 | 169,30 850 265,68 -50 80,31 240 | 190,47 530 290,92
-170 55,29 370 | 171,35 860 267,56 -40 84,27 250 | 194,10 540 294,21
-160 57,55 380 | 173,40 870 269,44 =30 88,22 260 | 197,71 550 297,49
-150 59,81 390 | 17545 880 271,31 -20 92,16 270 | 201,31 560 300,74
-140 62,06 400 | 177,49 890 273,17 -10 96,09 280 | 204,90 570 304,01
-130 64,30 410 | 179,53 900 275,04 0 100,00 290 | 208,48 580 307,25
-120 66,54 420 | 181,56 910 276,90 10 103,90 300 | 212,05 590 310,49
-110 68,77 430 | 183,59 920 278,75 20 107,79 310 | 215,61 600 313,71
-100 71,00 380 | 173,40 930 280,61 30 111,67 320 | 219,15 610 316,92
-90 73,22 390 | 17545 940 282,46 40 115,54 330 | 222,68 620 320,12
-80 75,44 400 | 177,49 950 284,30 50 119,40 340 | 226,21 630 323,30
70 77,66 410 | 179,53 960 286,14 60 123,24 350 | 229,72 640 326,48
-60 79,86 420 | 181,56 970 287,98 70 127,08 360 | 233,21 650 329,64
-50 82,07 430 | 183,59 980 289,82 80 130,90 370 | 236,70 660 332,79
-40 84,27 450 | 187,65 990 291,65

-30 86,47 460 | 189,67 1000 293,48

-20 88,66 470 | 191,68 1010 295,30

-10 90,85 480 | 193,70 1020 297,12

0 93,03 490 | 195,71 1030 298,94

10 95,21 500 | 197,71 1040 300,75

20 97,39 510 | 199,71 1050 302,56 Nota

30 99,57 520 | 201,71 1060 304,37

20 101,74 530 203.71 1070 306.17 Para converter de °C em °F: [1,8 X (°C)] + 32 = °F

50 103,90 540 | 205,70 1080 | 307,97 Exemplo: (1,8 X 100) + 32 = 212 °F

60 106,07 550 | 207,69 1090 309,77

70 108,23 560 | 209,67 1100 311,56

80 110,38 570 211,66 1110 313,35 Para converter de °F em °C: 0,556 [(OF) . 32] =100 °F

90 112,53 580 | 213,63 1120 | 315,14 Exemplo: 0,556 (212 - 32) = 100 °C

100 114,68 500 | 215,61 1130 316,92

110 116,83 600 | 217,58 1140 318,70

120 118,97 610 | 219,55 1150 320,47

130 121,11 620 | 221,51 1160 322,24

140 123,24 630 | 22347 1170 324,01

150 125,37 640 | 22542 1180 325,77

160 127,50 650 | 227,38 1190 327,53

170 129,62 660 | 229,33 1200 329,29

180 131,74 670 | 23127 1210 331,04

190 133,86 680 | 233,21

200 135,97
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Acessorios de montagem

CABEGOTE DE CONEXAO ROSEMOUNT

O cabegote de conexdo Rosemount serve para sensores de uso
geral e com mola. O bloco de terminais tem seis terminais para
sensores de elemento simples ou duplo. Se o conjunto do sensor
for encomendado montado em um transmissor de montagem em
cabecote Rosemount 248 ou 644H, o bloco de terminais sera
substituido pelos transmissores.

Especificagoes
Conexao do sensor

* Rosca de montagem de ¥2—14 NPT. Terminais
de parafuso para conexdes dos fios condutores.

Conexao elétrica
» Conduite de ¥2—~14 NPT
Materiais de construgao
* Invélucro: Aluminio com baixo teor de cobre
* Pintura: Poliuretano
* O-ring da tampa: Buna-N
Peso
» 524 g (18,5 0z)
Classificagao da carcaga
* NEMA 4X, IP66 e |IP68

CABEGOTE DA CONEXAO
DE POLIPROPILENO

O cabecgote da conexao de polipropileno (nimero de peca
00644-4198-0011) é projetado para uso com sensores sanitarios.
E compativel com a FDA e resistente ao ataque de &cidos,
alcalis e solventes orgénicos.

Especificagoes
Conexao do sensor

» Rosca de montagem de ¥2—14 NPT. Terminais de parafuso
para conexdes dos fios condutores.

Conexao elétrica
» Conduite de ¥2—14 NPT
Materiais de construgao
* Invélucro: Polimero de polipropileno branco
» Vedagdo do O-ring: Borracha de silicone
» Terminais: Latao niquelado
Limites de temperatura
+ -73a 104 °C (-100 a 220 °F)
Peso
» 0,23 kg (0,5 Ib)

CABEGOTE DE CONEXAO

O cabecote de conexdo com tampa estendida (P/N
00079-0324-xxxx) oferece o espago adicional necessario
para os sensores com conectores baioneta. Esse modelo
pode também ser usado em sensores de uso geral e com
mola. O bloco de terminais tem seis terminais para sensores
de elemento simples ou duplo.

O cabegote de conexdo com tampa plana (P/N 00079-0325-xxxx)
¢é destinado a sensores de uso geral e com mola. O bloco de terminais
tem seis terminais para sensores de elemento simples ou duplo.

Especificagoes
Conexao do sensor

* Rosca de montagem de -14 ANPT. Terminais de parafuso
para conexdes dos fios condutores.

Conexao elétrica
» Conduite de %—14 NPT
Materiais de construgao
* Invélucro: Liga de aluminio com baixo teor de cobre
» Vedacéo do O-ring: Borracha de silicone
» Terminais: Latao niquelado
Limites de temperatura

Tipo de
cabecote | Ndo aprovado | Opgao E5 Opcao E6 Opcao E1

Pintado -100a100°C | -50a85°C -50a85°C -40a65°C
-148a212°F | -58a185°F | -58a185°F | -40 a 149 °F

Néo -100a2200°C | -50a85°C | -50a200°C | -40a65°C

pintado -148 2392 °F | -568 a185°F | -58a392 °F | -40a 149 °F

Classificagédo das carcacas
» Quando instalados corretamente, os cabegotes de conexao
pintados sdo adequados para instalagdes internas e externas
com carcagas NEMA 4X e CSA Tipo 4X. Quando instalados
corretamente, os cabegotes de conexao nao pintados sao
adequados para instalagdes com carcagas NEMA 4 e CSA
Tipo 4. Consulte em Aprovacdes para areas perigosas
informagdes completas sobre instalagao.
Peso
* 1,12 kg (2 Ib 8 oz) (tampa estendida)

* 0,7 kg (1 Ib 9 0z) (tampa plana)
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Numeros de modelos de
cabecgotes de conexao

Desenho dimensional do
cabecgote de conexao

Modelo Descrigao
00644-4410-0011 Cabegote de conexdo Rosemount, aluminio pintado
007903252003 Seis terminais com tampa plana,
nao aprovado, nédo pintado
007903242003 Seis terminais com tampa estendida,
nao aprovado, nédo pintado
007903250002 Seis terminais com tampa plana, aprovado
pela FM, ndo pintado
007903240002 Seis terminais com tampa estendida,
aprovado pela FM, n&o pintado
007903250003 Seis terminais com tampa plana, aprovado
pela CSA, nao pintado
007903240003 Seis terminais com tampa estendida,
aprovado pela CSA, nao pintado
007903252005 Seis terminais com tampa plana,
nao aprovado, pintado
007903242005 Seis terminais com tampa estendida,
nao aprovado, pintado
007903250004 Seis terminais com tampa plana,
aprovado pela FM, pintado
007903240004 Seis terminais com tampa estendida,
aprovado pela FM, pintado
007903250005 Seis terminais com tampa plana,
aprovado pela CSA, pintado
007903240005 Seis terminais com tampa estendida,

aprovado pela CSA, pintado

00644-4198-0011

Sem opgdes de aprovagao,
polipropileno branco

00065-0305-0001

Bloco de terminais redondo para cabegotes
da Rosemount e de polipropileno

006444-4431-0001

Conjunto de parafusos externos de aterramento
para cabegote de conexdo Rosemount

00644-4435-0011

Cabegote de conexao de polipropileno com
entradas de bloco de terminais de %z pol NPT.

00079-0329-0001

Kit com 12 O-rings de borracha de silicone para
cabegotes planos/estendidos
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Cabecote de conexdo Rosemount

Polipropileno

4,65 (118)—

3,331 (84)
Tampa plana Tampa estendida Vista do terminal
140
(5,5) ﬂ "%-14 ANPT

“es [
E o

Y214 ANPT

Corrente  Bloco de termais (6 terminais)

Dimensdes em milimetros (polegadas)
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CONJUNTOS DE CONEXOES
DE EXTENSAO

Os conjuntos de conexdes de extensado estao disponiveis como
« um conjunto de acoplamento e niple
* um conjunto de unido e niple

FIGURA 16. Conexao de extensao

— Conjunto de
acoplamento e niple

“ Comprimento (E)

E——

N LAY

7 7
N
C— |

I
—»| «—13 (0,53) max. - ajuste da rosca (Ref. 2-14 ANPT)
I

41 )il Conjunto de
™12 | uniao e niple

Dimens6es em milimetros (polegadas)

Tabela 26. Extensao

Acoplamento e niple,

aco inoxidavel Uniao e niple, ago inoxidavel
Numero do Comprimento Numero Comprimento
modelo (E) do modelo (E)
007903540250 2,5 pol. 007903550250 2,5 pol.
007903540300 3,0 pol.( 007903550300 3,0 pol.(M
007903540350 3,5 pol. 007903550350 3,5 pol.
007903540400 4,0 pol. 007903550400 4,0 pol.
007903540450 4,5 pol. 007903550450 4,5 pol.
007903540500 5,0 pol. 007903550500 5,0 pol.
007903540550 5,5 pol. 007903550550 5,5 pol.
007903540600 6,0 pol.(M 007903550600 6,0 pol.(M
007903540650 6,5 pol. 007903550650 6,5 pol.
007903540700 7,0 pol. 007903550700 7,0 pol.
007903540750 7,5 pol. 007903550750 7,5 pol.
007903540800 8,0 pol. 007903550800 8,0 pol.
007903540850 8,5 pol. 007903550850 8,5 pol.
007903540900 9,0 pol. 007903550900 9,0 pol.

(1) Configuragdo padrdo com melhor entrega. Também disponivel para requisitos
de emergéncia. Consulte a fabrica para obter informagées.

A sele¢ao de uma extensao

Além das variagdes na temperatura ambiente, o calor do processo
também é transferido do pogo termomeétrico para o invélucro do
transmissor. Se a temperatura do processo estiver proxima ou
além dos limites da especificagao, considere o uso de revestimento
adicional do pogo termomeétrico, de um niple de extens&o ou de
uma configuragdo de montagem remota para isolar o transmissor
dessas temperaturas excessivas. Use a Figura 17 e o exemplo
abaixo para determinar um comprimento de extensao adequado
para o pogo termomeétrico.

FIGURA 17. Aumento da temperatura do
invélucro vs. comprimento da extensao do
Transmissor 3144 para uma instalagdo de teste

60
50 —
40 A
AUMENTO DA
TEMPERATURA 3, |
NO INVOLUCRO \815 Temperatura do forno °C
ACIMA DA
AMBIENTE (°C) 20 - ~
540 Temperatura
10 _\dOfomo ¢ \
D Ny
250 Temperatura do forno °C
0 T T T T T 1

3 4 5 6 7 8 9
COMPRIMENTO “N” (pol.)

Exemplo

A especificagdo de temperatura ambiente nominal é de 85 °C.

Se a temperatura ambiente maxima for 40 °C e a temperatura de
processo a ser medida for 540 °C, a elevagdo maxima permitida
na temperatura do invélucro € o limite de especificagdo da temperatura
nominal menos a temperatura ambiente existente (85 - 40) ou

45 °C.

Conforme mostrado na Figura 17, uma dimensao de extenséo (E)
de 76 mm (3,0 pol.) resultara em uma elevagao na temperatura do
invélucro de 30 °C. Uma dimenséao “E” de 76 mm, portanto, seria o
comprimento minimo recomendado e proporcionaria um fator de
seguranca de cerca de 15 °C. Uma dimens&o “E” mais longa, como
152 mm, seria desejavel para reduzir erros provocados pelo efeito
de temperatura do transmissor, embora nesse caso o transmissor
possa precisar de suporte adicional. Se um pogo termométrico
com revestimento for usado, a dimensao “E” podera ser reduzida
pelo comprimento do revestimento.
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ADAPTADORES DE MONTAGEM PARA AS SERIES 58, 68, 78 E 183

M5-M7, conexdes de compressor do sensor,
aco inoxidavel 316
» Para comprimento ajustavel do sensor.

Diametro da conexao

» Para aplicacdes a pressdes baixas
(no maximo 100 psig).
» Para sensores de ' pol. de diametro.
+ Disponivel com roscas de processo T18-27 (M5), Y2-18 (M6)
e %-14 (M7) ANPT. % R
* Né&o disponivel em sensores com mola.

Rosca de processo do sensor

- Comprimento g

Tabela 27. Conexdes de compressao, ago inoxidavel 316
(para fixagdo na haste da capsula)

Numero do modelo Cadigo de opgao Rosca de processo do sensor Diametro da conexao Comprimento
pol. mm pol. mm
C07961-0005 M5 T/8-27 ANPT 0,25 6,35 1,31 33,27
C07961-0006 M6 Ya-18 ANPT 0,25 6,35 1,5 38,1
C07961-0008 M7 Y-14 ANPT 0,25 6,35 1,75 44,45
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EXTENSOES, CONECTORES E VEDAGOES DE FIOS CONDUTORES

As opgdes a seguir estédo disponiveis com a maioria dos sensores Séries 68 e 78. Elas ndo estao disponiveis para uso com os sensores
das Séries 58C, 68Q e 183 ou com aprovacéo a prova de chamas IECEx ou ATEX/ISSeP (Cddigos de opgéo E7 ou E1).

(apenas sensor de capsula)

Extenséo de fio condutor trangado - / 1 1
(Cédigos de opgao A1 a A8)
= |
I ] |1 |
=T _T (sensor de capsula com adaptador padrio)
Extenséo de fio condutor de cabo blindado .= 1% ¥ |

(Codigos de opgao B1 a B8)

Extenséo de fio condutor de cabo inndado_qm] o ]

(Codigos de opgao C1 a C8)

Cabo blindado
Plugue conjugado com
extensao de fio condutor

< = Extensées de fio condutor de cabo
Codigos de opgao L1 a L8 m‘ﬂ—'_| . o
( 9 p¢ ) —-CD m]. blindado com plugue elétrico

(Cédigos de opgao D1 a D8)

Conector de 4 pinos

(Cédigos de opgédo H1 a H8) -:.‘]:]E] Conector baioneta
(Cédigo de opgao F1)

—— Conjunto de vedagao a prova de umidade
"q?r?"‘ para cabo blindado (Cédigo de opgéo J1)

Transmissor 3244MV Extensao de fio condutor de cabo blindado (Cédigos de opgao C1 a C8)

A1a A8, extensao de fio condutor trangado

« As conexdes de fio condutor sdo soldadas com prata Cédigo de | Comprimento Cédigode | Comprimento
e individualmente isoladas com tubos retrateis de PTFE CECED Y (pés) opgao Y (pés)
+ Suporta 95% de umidade relativa Al 172 A5 24
+ 200 °C (392 °F) temperatura maxima A2 3 A6 50
+ Disponivel com sensores de elemento simples e duplo A3 6 A7 &
A4 12 A8 100

Fio condutor de PTFE bitola 22

PTFE Sensor

== v

— 152 (6) [Ref.] w=
et S -

Nao disponivel para uso com RTDs sanitarios Série 68Q e termopares 183, ou com aprovagéo a prova de chamas IECEx ou ATEX/ISSeP
(codigos de opgao E7 ou E1).
Dimensdes em milimetros (polegadas)
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B1 a B8, Extenséo de fio condutor de cabo blindado

« O cabo blindado de cobre evita distorcdes de ruidos Cédigo de | Comprimento Cédigode | Comprimento
elétricos na saida de sinal do sensor. opgao V) opgdo Y (pés)

» Suporta 95% de umidade relativa B1 1% BS 24
» 200 °C (392 °F) temperatura maxima B2 3 B6 50

B3 6 B7 75

B4 12 B8 100

i Vi a rrach A
e oSO s, [ g gerorh®  piametro o 10,0379
J ,
1

L— —»Li 70 (2,75) [max.]

f

N

Nao disponivel para sensores 58C, 68Q e 183 ou com aprovagao a prova de chamas IECEx ou ATEX/ISSeP (Cédigos de opgdo E7 ou E1)

Dimensdes em milimetros (polegadas)

C1 a C8, Extensao de fio condutor de cabo blindado

+ Fornece proteco ao fio condutor Cédigo de Comprimento Caédigo de Comprimento
em ambientes de servigo pesado. QeSS gz A Y (pés)
» Suporta 95% de umidade relativa c1 1% c5 24
+ 200 °C (392 °F) temperatura maxima c2 3 cé 50
» Disponivel com sensores de elemento simples e duplo c3 6 cr s
C4 12 C8 100

Fio isolado com PTFE, bitola 22

Cabo blindado D.E. 8,64 (0,34) 10 (0,375) Diametro 11 (0,445)

Sensor

AN\ 31

152
—(6,0) 70 (2,75) [max.] —>

Naéo disponivel para sensores 58C, 68Q e 183 ou com aprovagéo a prova de chamas IECEx ou ATEX/ISSeP (Cédigos de opgdo E7 ou E1)

Dimensdes em milimetros (polegadas)

D1 A D8, EXTENSAO DE FIO CONDUTOR DE

CABO BLINDADO COM PLUGUE ELETRICO Cédigo de Comprimento Cédigo de Comprimento
= ) a Y (pé a Y (pé
» Fornece protegao ao fio condutor em opgao (pés) opgao (pés)
ambientes de servico pesado. D1 1% D5 24
« Oferece recurso de desconex3o rapida D2 3 Dé 50
o . . D3 6 D7 75
» Suporta 95% de umidade relativa
D4 12 D8 100
Combina com Cédigos de opgao L1 a L8.
Cabo blindado D.E. 8,64 Diametro de 10 (0,375)
(0,34) L S:nsor

i

p-e | A\
<7s—L7o (2,75) [max. 1J

Néo disponivel para sensores 58C, 68Q e 183 ou com aprovagéo a prova de chamas IECEx ou ATEX/ISSeP (Cédigos de opgdo E7 ou E1)

Dimensdes em milimetros (polegadas)
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L1-L8, PLUGUE CONJUGADO DE CABO BLINDADO
COM EXTENSAO DE FIO CONDUTOR

» Complementa o recurso de desconexao rapida do cabo blindado

» Suporta 95% de umidade relativa

» Extenséo de fio condutor trangado para uma instalagao

de custo mais baixo

Codigo de Comprimento Codigo de Comprimento
opgao Y (pés) opgao Y (pés)
L1 1% L5 24
L2 3 L6 50
L3 6 L7 75
L4 12 L8 100

Fio condutor de PTFE bitola 22

Combina com Coédigos de opgao D1 a D8.

Naéo disponivel para sensores 58C, 68Q e 183 ou com aprovagéo a prova de chamas IECEx ou ATEX/ISSeP (Cédigos de opgdo E7 ou E1)
Dimensdes em milimetros (polegadas)

F1, CONECTOR BAIONETA DE 4 PINOS
» Oferece recurso de desconexao rapida
» Suporta 100% de umidade relativa com
conector correspondente

« Disponivel para capsula e uso geral, apenas na
configuragéo de fio condutor a 4 fios

O acabamento da caixa da

i 17 (0,652)
tomada e dos pino é niquelado.

Diam. max.

Diagrama esquematico de ligagoes elétricai

% 4 fios 2

D

=

Combina com Cédigos de opgao H1 a H8.

Diametro de 10 (0,375)
Y
—
i ‘
" 51 (2,0) ol Sensor
76 (3,0) -

150 °C max. para Séries 68 e 78

Néo disponivel para sensores 58C, 68Q e 183, ou com aprovagao a prova de explosdo FM ou CSA ou a prova de chamas IECEx ou

ATEX/ISSeP (Codigos de opgéo E5, E6, E7 ou E1)

Dimensdes em milimetros (polegadas)

H1-H8, PLUGUE CONJUGADO DE CONECTOR DE 4
PINOS COM EXTENSAO DE FIO CONDUTOR

» Complementa o recurso de desconexao rapida do conector

» Proporciona extensédo de fio condutor trangado para

instalagbes remotas

» Suporta 100% de umidade relativa

Codigo de Comprimento Codigo de Comprimento
opgao Y (pés) opgao Y (pés)
H1 1% H5 24
H2 3 H6 50
H3 6 H7 75
H4 12 H8 100

com conector correspondente

» O conector F1 é necessario se a extensao de fio condutor
H1 a H8 for utilizada.

Fio condutor de
PTFE, bitola 22

<

S
)

Conector de 4 pinos (combina com Cédigo de opgao F1)

8 |

J

<

»

Néo disponivel para sensores 58C, 68Q e 183, ou com aprovagao a prova de explosdo FM, ou CSA ou a prova de chamas IECEx

ou ATEX/ISSeP (Cédigos de opgédo E5, E6, E7 ou E1)

Dimensdes em milimetros (polegadas)
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J1, CONJUNTO DE VEDAGAO A PROVA
DE UMIDADE PARA CABO BLINDADO
+ Evita a migragao de umidade através do cabo blindado

» Para uso em ambientes Umidos, mas ndo para imersao direta
em liquidos

+ Conjunto ndo desconectavel com cabo blindado e sensor

ot a,
‘:J"o.:l""e.
s

;, EEATEENTA |

Niple, aco inoxidavel 304, '>-14 ANPT 1,12 (28,45) de comprimento

Vedacgéao a prova de umidade (J1)
Conexéao de compressao

Sensor

Fio condutor de cabo blindado
(especifique Codigos de opgao C1 a C8)

Néo disponivel para sensores 58C, 68Q e 183, ou com aprovacédo a prova de explosdo FM, ou CSA, ou a prova de chamas IECEx

ou ATEX/ISSeP (Cédigos de opgdo E5, E6, E7 ou E1)

O conjunto de vedagéo a prova de umidade deve ser encomendado com extenséao de fio condutor de cabo blindado (Cédigos de opgao C1 a C8)
Dimensdes em milimetros (polegadas)

POGOS TERMOMETRICOS

Para simplificar o pedido, as ofertas anteriores de pogos
termomeétricos Séries 79, 80 e 81 estéo incluidas na
nova opgao de pogo termométrico Série 91.

Materiais

Os pogos termométricos da Rosemount séo fornecidos na maioria
dos materiais exigidos em aplicagdes industriais. Os materiais padrao
sdo ago inoxidavel 316, ago inoxidavel 304 e ago-carbono C1018.
Para ambientes corrosivos, estdo disponiveis materiais especiais
como liga e Inconel 600. Consulte a fabrica sobre a disponibilidade de
outros materiais.

Resisténcia (pressao e vibragao por escoamento)

A resisténcia de um pogo termométrico depende de diversos
parametros que relacionam a construgéo do pogo termométrico
ao ambiente de instalag&o. Para a maioria das aplicagdes industriais,
0s pogos termomeétricos padrao da Rosemount fornecem a resisténcia
necessaria se o material, estilo e comprimento forem corretos
para a aplicacéo. A selegéo apropriada de um pogo termomeétrico
depende do tipo, temperatura, presséo e velocidade do fluido.

E importante observar que a maior parte das falhas em pogos
termométricos sao provocadas por vibragéo induzida pelo escoamento
de fluidos. Se a resisténcia a pressao estatica for uma consideragédo
importante, consulte a Tabela 28 para obter a classificagdo padrao
de materiais para uma ponta de %2 polegadas. Pogos termométricos
conicos sado oferecidos para maior resisténcia.

Calculo da resisténcia

A Rosemount Inc. pode calcular a frequéncia dos pogos termomeétricos
para verificar se as dimensoes por vocé fornecidas sdo adequadas
para uma aplicagao especifica. Para se beneficiar desse servigo,
preencha e envie a folha de dados de configuragéo.

Tabela 28. Classificagdo dos materiais de pogos termométricos

Construgao

Os corpos de todos os pogos termométricos com um comprimento
total inferior a 42 pol. séo usinados em uma barra sélida para garantir a
estanqueidade a agua. Os flanges de montagem sdo soldados no
corpo dos pogos termométricos. A construgédo padrdo proporciona
comprimentos de imerséo (U) de 2% a 48 polegadas, com
comprimentos totais (L) de 4 a 59 polegadas, respectivamente.
Os pogos termométricos com comprimentos totais superiores a
42 pol. sdo construidos em 3 pecgas soldadas. Consulte a fabrica
para obter mais informagdes sobre os pogos termométricos de
construcdo em 3 pegas soldadas.

Dados de identificagao

O numero de pega esta gravado em cada pogo termomeétrico.
Estao disponiveis etiquetas adicionais para satisfazer a exigéncias
especificas de clientes.

Instalacido

Para obter desenhos dimensionais de pogos termométricos
com montagem roscada, soldada ou flangeada, consulte a
Figura 18, 20 e 22.

Classificagao de processo“) (psi) por temperatura (°F)

Material Uso recomendado 0°F 300 °F 500 °F 700 °F 900 °F 1100 °F 1300 °F
Aco inoxidavel 304 Boa resisténcia a oxidagao. 5600 4800 4700 4600 3400 2400 780
Aco inoxidavel 316 Boa resisténcia a corrosdo. Melhor resisténcia 5600 5400 5300 5200 4400 3200 1250
ao ataque quimico que o ago inoxidavel 304.
Ago-carbono Para servigo nao corrosivo 3700 3700 3700 3650 2000 — —

(1) Em caso de exploséo, a integridade do pogo termométrico é mantida de acordo com as pressées especificadas.
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Figura 18. Pogos termométricos montados em rosca

Extensao do revestimento, nom.
.

Y-14 NPSM"

R37 Barra hexagonal

Reto

Folga para chave
erosca

T r 44 (1,75)

Qe MW <,

u Diametro interno 7 (0,26)

=~ 1
\

_
:[Mﬂ“m@mj ) N
P Roscade

\j )
22

Diametro da ponta A
~ (0,875) méx. montagem do processo

opcional

Rosca (P) Sextavado em polegadas (H)
0,5-0,75 ANPT 1,125
1-11,5 ANPT 1,375

Extensdo do revestimento, nom.

%~14 NPSM"

Rosca (P) Sextavado em polegadas (H)
0,5-0,75 ANPT 1,125
1-11,5 ANPT 1,375

L < 6(0,25)
Nominal
Conico
Folga para chave
e rosca L )

T
Diametro interno

7 (0,26

i

\ N AN7S TIJ y
> X J[ R
AN
— Biametro d nt‘ﬁ A
Diametro da raiz B ametro da ponia
e
P Roscade
¢ 6 (0,25)
22 montagem Nominal
(0,875) do processo
max.

L

* Roscas de %-14 ANPT estéo disponiveis

Dimensdes em milimetros (polegadas)
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Figura 19. Pogos termométricos montados em rosca (continuagao)

Extensao do revestimento, nom.

Escalonado

Folga para chave
erosca
T

—~ 44 (1,75) _, U ‘
=14 NPSM r 64 (2,5) Diametro interno
3 Diametro da raiz 7 (0,26)
N\ ( =t
) AN S ¥
fffffffff f

P Rosca de montagem
do processo

Diametro da ponta A

- 0,875) max ~| =6(0.25)
R37 Barra L Nominal
hexagonal
opcional

Escalonado, para pogos termomeétricos com comprimento total superior a 42 pol. (construgdao em 3 pecas)

Rosca (P) Sextavado em polegadas (H)
0,5-0,75 ANPT 1,125
1-11,5 ANPT 1,375

Folga para chave

e rosca
T 44 (1,75) u .
Ve—14 NPSM'T r Tubo B 64 (2,5)
A
s L |
: i i =
d I J T
| AN ¥ Fsordas Diéfnetro ['| 7 (0,26) Nominal
da ponta A
H | 6 (0,25)
R37 Barra
hexagonal L
opcional

* Roscas de ¥-14 ANPT estao disponiveis

Dimensdes em milimetros (polegadas)
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Figura 20. Pogos termométricos montados com solda

%~14 NPSM"

Tamanho do tubo

0,75 pol. 1,050 +0,010
1 pol. 1,315 0,010
T

©

Tamanho do tubo
0,75 pol.
1 pol.

1,050 0,010
1,315 +0,010

Reto

Diametro da ponta A

<—>Lzz (0,875) méx.?

Diametro da solda de encaixe S

%-14 NPSM’ \

- L »-

Diametro (S) do soquete

Conico

- 44 — - U0
(1,75)
L Diametro da raiz B

S

T ALt)iametro interno 7 (0,26)

l.«— 6 (0,25) Nominal

Diametro da ponta A

vy

(222227277, 7

22 (0,875) méx. T T

Diametro da solda de encaixe S

T

Diametro interno 7 (0,26)

4—'——»

Diametro (S) do soquete

-« 6 (0,25) Nominal

* Roscas de %-14 ANPT estéo disponiveis

Dimensdes em milimetros (polegadas)
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Folha de dados do produto
00813-0122-2654, Rev. GC
Dezembro de 2011

Figura 21. Pogos termométricos montados com solda (continuagao)

Tamanho do tubo

0,75 pol.
1 pol.

Escalonado, para pogos termomeétricos com comprimento total superior a 42 pol. (construgdao em 3 pecas)

Y-14 NPSM’

Escalonado

u >

rﬁ 64 (2,5) —P Diametro da ponta A

<_J42 (0,875) max. ?

f———————

Diametro da solda de encaixe S

L

R E—— Nominal
-g—

Diametro da raiz B Diametro interno
7 (0,26)
6 (0,25)

IN
N

Diametro da solda de encaixe S

Soldas

7 (0,26) Nominal

| |<6(0,25)

1,050 +0,010
1,315 +0,010

Diametro (S) do soquete

* Roscas de 5-14 ANPT estao disponiveis

Dimensdes em milimetros (polegadas)
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Folha de dados do produto
00813-0122-2654, Rev. GC
Dezembro de 2011

Sensores e acessorios (portugués)

Figura 22. Pogos termométricos montados em flange

Diametro de 32 (1,25)

Diametro de 32 (1,25)

Classe 150
Tamanho (pol.) D.E. (E) Circulo (F) N° de furos e
diam. (G)
1,0 4,25 3,12 quatro 0,625
1,5 5,0 3,88 quatro 0,625
2,0 6,0 4,75 quatro 0,75
3,0 7,5 6,00 quatro 0,75
Classe 300
1,0 4,88 3,5 quatro 0,75
1,5 6,12 4,5 quatro 0,88
2,0 6,5 5,0 oito 0,75

Reto
44
T - ! u
, (.75 ontagem em
=14, flange Diametro da ponta A
NPSM \ l
SN
— Diametro interno 7 (0,26)
(0,875)
max.~ k—H
L «— 6 (0,25) Nominal
Conico
4 N
(1,75) "1 U
Montagem
em flange | Diametro da ponta A
Y, o |
Diametro da raiz R Diametro interno 7 (0,26)
A
L 6 (0,25) Nominal
Classe 600
espessura Tamanho (pol.) D.E. (E) Circulo (F) N° de furos
(pol.) (H) e diam. (G)
0,5625 1,0 4,88 3,5 quatro 0,75
0,6875 1,5 6,12 4,5 quatro 0,88
0,75 2,0 6,5 5,0 oito 0,75
0,94 Classes 900 e 1500
1,5 7,0 4,88 quatro 1,12
0,69 Classe 2500
0,81 1,5 8,0 5,75 quatro 1,25
0,88

espessura

(pol.) (H)
0,94
1,13
1,25

1,5

2,0

* Roscas de 5-14 ANPT estao disponiveis

Dimensdes em milimetros (polegadas)
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Folha de dados do produto

;. A 00813-0122-2654, Rev. GC
Sensores e acessorios (portugués) Dezembro de 2011

Figura 23. Pogos termométricos montados em flange (continuagéo)

Escalonado
G 44
T—f |75 +—U—>
. Montagem
Diametro de 32 (1,25) Y14 em flaige Diametro da
NPSM’ ‘. 64 _w|  bontaA
\ 4@y |,
)} A
Yi o
22 ‘ i)i Ametro T Diametro interno 7 (0,26)
(0’8,75) daraizR
max. L
— «—H
L «— 6 (0,25) Nominal

Escalonado, para pogos termométricos com comprimento total superior a 42 pol. (construgdo em 3 pegas)

44,5
T— (1,75) =
Diametro de 32 (1,25) U
F 64 (2,5) —
= L
I
7 (0,26) Nominal
~= =7 (0,25) Nominal
Soldas
-~ E 7
vz
L
Classe 150 Classe 600
Tamanho D.E. (E) Circulo (F) N° de furos e espessura Tamanho D.E. (E) Circulo (F) N° de furos e espessura
(pol.) diam. (G) (pol.) (H) (pol.) diam. (G) (pol.) (H)
1,0 4,25 3,12 quatro 0,625 0,5625 1,0 4,88 3,5 quatro 0,75 0,94
1,5 5,0 3,88 quatro 0,625 0,6875 1,5 6,12 4,5 quatro 0,88 1,13
2,0 6,0 4,75 quatro 0,75 0,75 2,0 6,5 5,0 oito 0,75 1,25
3,0 7,5 6,00 quatro 0,75 0,94 Classes 900 e 1500
Classe 300 1,5 7,0 4,88 quatro 1,12 1,5

1,0 4,88 3,5 quatro 0,75 0,69 Classe 2500

1,5 6,12 4,5 quatro 0,88 0,81 1,5 8,0 5,75 quatro 1,25 2,0

2,0 6,5 5,0 oito 0,75 0,88

* Roscas de 5-14 ANPT estao disponiveis
Dimensdes em milimetros (polegadas)
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Sensores e acessorios (portugués)

Aprovacoes para areas perigosas

SENSORES
Aprovagodes da Factory Mutual (FM)

E5 A prova de explosdo para Classe |, Diviséo 1, Grupos B, C
e D; a prova de ignigao por p6 para Classes Il/lll, Divisao 1,
Grupos E, F, G. Adequado para areas perigosas internas
e externas (NEMA 4X). Instale de acordo com o desenho
00068-0013 da Rosemount.

Aprovagao da CSA (Canadian Standards Association)

E6 A prova de explosdo para Classe |, Diviséo 1, Grupos B, C
e D. A prova de igniggo por po para Classes Il/1ll, Diviso 1,
Grupos E, F e G. Adequado para Classe I, Divisao 2,
Grupos A, B, C e D. Adequado para areas perigosas
internas e externas (carcaga CSA Tipo 4X). Instale de
acordo com o desenho 00068-0033 da Rosemount.

Para garantir conformidade com as aprovagdes, instale
0s sensores exatamente de acordo com os desenhos de
instalacédo especificados (consulte a Figura 25).

CABEGOTES DE CONEXAO
Aprovagoes da Factory Mutual (FM)

E5 A prova de explosdo para Classe |, Divisao 1, Grupos B, C
e D; a prova de igni¢éo por p6 para Classes Il/Ill, Divisao 1,
Grupos E, F, G. Os modelos pintados sdo adequados para
areas perigosas internas e externas (NEMA 4X). Os modelos
ndo pintados s&o adequados para areas perigosas internas
e externas (NEMA 4). Quando usados com sensores de
temperatura, os cabegotes de conexao devem ser instalados de
acordo com o desenho 00068-0013 da Rosemount.

Aprovagao da CSA (Canadian Standards Association)

E6 A prova de exploséo para Classe |, Divisdo 1, Grupos C e D.
A prova de ignic&o por p6 para Classes
II/1ll, Diviséao 1, Grupos E, F e G. Adequado para Classe |,
Divisdo 2, Grupos A, B, C e D.
Os modelos pintados sdo adequados para areas perigosas
internas e externas (carcaga CSA Tipo 4X). Os modelos n&o
pintados s&o adequados para areas perigosas internas e
externas (carcaga CSA Tipo 4). Quando usados com sensores
de temperatura, os cabegotes de conexao devem ser instalados
de acordo com o desenho 00068-0013 da Rosemount.
Para garantir conformidade com as aprovagoes, instale
0s sensores exatamente de acordo com os desenhos de
instalacéo especificados (consulte a Figura 25).

CONJUNTOS DE SENSOR

E TRANSMISSOR
Aprovacao ATEX

E1 A prova de explosdo ATEX
Numero do certificado: KEMA99ATEX8715X
Marcaggo ATEX: & 11 2 G
Ex d lIC T6 (-40 °C < Ty < +65 °C)
Os sensores de temperatura por RTD Rosemount Séries 68
e 78 e por termopar Série 183 com sensores estilo mola ou
de uso geral sdo aprovados apenas para montagem direta
no Rosemount 3144P, 644, 248 e 148 ou para montagem
em cabecgote de conexdo Rosemount.
Para garantir conformidade com as aprovagdes, especifique a
opgao E1 para o sensor e o transmissor no momento do pedido.

Condigoes especiais para uso seguro (X)

Entre em contato com o fabricante para obter informagdes
sobre as dimensodes das juntas a prova de chamas.

NOTA

Os sensores de temperatura por RTD Rosemount Séries 68 e
78 e por termopar Série 183 podem ser fornecidos como pecas
de reposi¢do com a opgéo E1 para instalagdo em um conjunto
de medicao de temperatura existente.

Aprovaciao para a prova de chamas IECEx

E7 ExdIICT6 (Tymp =-20a 60 °C)
Os sensores de temperatura por RTD Rosemount Séries 68
e 78 e por termopar Série 183 com adaptadores de sensores
estilo mola ou de uso geral sdo aprovados apenas para
montagem direta nos transmissores de temperatura
Rosemount 148, 248, 644 e 3144P ou para montagem
em cabecotes de conexdo Rosemount.
Para garantir conformidade com as aprovagdes, especifique
a opgao E7 para o sensor e o transmissor no momento
do pedido e instale exatamente de acordo com o desenho
03144-0225 da Rosemount (consulte a Figura 28).
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~

A prova de explosao Factory Mutual (FM)

Figura 24. Desenho de instalagdo 00068-0013, Rev. AD
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NOTA

final (instalador) deve desparafusar as juntas roscadas e, em seguida, montar

ario

O usu

novamente e apertar todas as juntas de acordo com o desenho de instalagdo 00068-0013.

Para opcdo de montagem XA com aperto manual
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A prova de explosdao CSA (Canadian Standards Association)

Figura 25. Desenho de instalagdo 00068-0033, Rev. AB Pagina 1 de 2

1INid 3935 LON 00

Z 0] EIL .t; JNON mémum 1009 Q,ddv
MM®®\®®®®® “ON o;ai ON Eumuimﬁw

(93) ATGNISSY LNININSYIN se/n/e0) MHWANAL  0.ddv
JUNLVYIINIL J00HdNOISOTdXT VS ‘a0

.z 2/ =
SITONY SNOILIVES
[92'0] BI0° F XXX
0] 20 F XX
Gz T F X
“FoNvaII0L-

SONIMYYO NOILY TV LSNI pre—

37111 |rer2is o) *4a

Wby meonid
"NOSu¥3Ina

VSN LIESS NI ‘USSSEUUBYD » PIEAGINOG 19 0028

.INNOWIS0Y

521 HSINIA 39v4HNS
INHOYA SI90T duvHS
aNY SHHNE 11V IAONIY

TWW] SIHINI NI SNOISNINID

0314193dS 3SIMEIHLO” SSTINN

104090V O3

3

3g I
LENCH

AL

NDD

WHOANT

d0d ONG 19111

@ ‘ON 1O9HLINOD

(UOL4D4SOJDIA) OINIVINIVA aV0

\E/ X¥ 3dAL 34NSOTTINT ¥SD

0°2°8 'Y Sdnoyg

Z°NQ T SSY13

SNOTLPI07T SN00YYZ9H

1"AI0 “III SS§¥713

9°4'3 S4Nay9

1°AI0 1T SSY13

0°J Sdnodg 0°3°9°9 Sdnoy9

[°AI0 ‘T SS9

v¥9 % ‘vvy ‘8¥Z ‘TP TIXX-091r-+ ¥I00 ‘SBZB-SZER-6L000
‘SP10-52E0-6L000 ‘E010-SZED-6L000 ‘SO00-SZEB-6LOPACAZD-SZED-bL 00D

¥SJ ‘G81 HO £81 ‘8 ‘89 °G9 LNNOW3ISOY

\ V7

\

INI4N0D DH_“H
i

7| ¥V ¥
A %

(350ddNd 1wd3INI9 40 03AY07T INTHdS)
NOILdD 93, YOSNIS 4004dNOISOTdX3
©SD ‘GB1 W0 €818/ '89 *S9 LNNOW3S0Y

v3dv SNOQdvZvH

TIXX-@31¥-¥7900
S020-G2ED-bL000
EBZB-52ED-6.000
CATB-GZEA-6L000
EQIB-5ZED-6L000
CPOB-GZE0-6L000
E00B-52ED-6.000
SPZ0-¥2ED-6L000
€020-v2E0-6/.000
CAIB-¥2E0-6L000
£010-v2E€0-6.000
SPOB-¥2ED-6L000
£000-v2E0-6L000

(NOILdO .93,

\\\\\\\\\\\\\\?‘ 13MONE3HL @ HOOHdNOISO1dX3 ¥SD:

\ti\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ 7.5 S3T1EWISSY | F1300W LNNOW3S0d
TeNOILdO

YrZE B PYIE
latddd

8¥2 "Irre
TIXX-@917-¥7900
SB20-G2E0-6/000
£020-G2E0-6L000
SA1B-52ED-6L000
E£Q10-G2E€0-6L000
S00O-52ED-bL000
£00B-52E€0-6L000
SP2ZA-v2E0-6/000
£020-72£0-6/000
S010-72E0-6.000
E£Q1D-72E€0-6L000
S000-72ED-6.000
E000-r2ED-6L000

(NO[LdO 93,

HOOYdINOISO1dX3 9SO
#1300W INNOW3S0d

‘£000-SZE0-b/000 ‘S020-+2ER-bLAD0 ‘CBZ0-1ZED-6.000 ‘SOI-¥2E@-6/000| vrZE ONY piie | (T EION
‘£010-+2£0-6/000 ‘5080~ HZE0-6.000 ‘C0D-HZEB-5.000
TSNOILY001 ONIMOT10d JHL HOJ 3JHVAGH9H AH0SS3I0V ONV
‘SI178W3SSY ‘SHOSNIS 34N1943IdNIL 81 ONY £81 ‘8L 89 'G3 LNAOWISOY
3HL HLIM 3SN Y04 53NSOTONI O3N0MddY J008<NOISOTdX3 ¥Sd

b2es phie
(35044Nd TWHINT9) o hor
NOILdO 93, HOSNIS J004dNOISOTdX3 8vZ “Irve

boszs] "8°0 [ 625/181014 [SHOSNIS G818 G9 dav[av]
Jiva 7 Q.ddv 7 “ON "9HD 7 NOILd[43S30 7 A3 7 aNozZ

SNOISIA3Y

"ATENISSY T1IIMOWHIHL vV 3SN LSNIN SHOSNAS NId ANV d3dvO1 DNIHdS

fS310N
(937 3000 WOIMLIITI NIOWNY) ¥3d TIWLSNI “ORANDS 10N Tv3s T/

“LON 00 d 3000 HLIM STIIMOWHIHL "INIWIHINOIY SIHL 133W 0 3000
A9Y3HHL NOTLI3NNOD INIFWNHLISNI HLIIM STI3MOWH3HL S3143S b INNOW3SOH
‘G'@ "ON 2°¢23 953 ¥3d 38 LSNW SAY3IYHL "IN3IW3IVINT SOV3dHL

7IN4 3AT4 40 WNWINIW & HLIM 0378W3SSY 38 LSNW SOY3dHL LINONOD 1719 @

"ATINO ¥ 3dAL 3HNSOTIONI BSD
0L 03ADYddY 3y (1IXX-0917-¥¥900 ONY €00B-SCE0-6/000 '€000-7ZE0-6/000)
SOY3H NOILJINNOD LNNOW3SOH ONY 64 1300W O3LNIVANN ONY STI13IMOWY3IHL 13315 NOGYwd @

(ATEW3ISSY 3FHL 40 LIWIT 3dN1983dW3L 3HL S3W003g
LIWIT 3HNLYH3IdWIL LNIEWY H3ddN LS3IMOT 3HD)
0.002 01 2.0S- :(9INISNOH HY3d) SHOSNIS 3dNL9d3IdW3L €81 ANY 8/ ST1300W
J.001 01 J.05- *(INISMOH d93H) HOSNIS 3dNivd3IdW3l 89 1300W
J.68 Ol J.0S- :34NSOTIONI A3 LNIvd
2,002 01 3.0G- *09¥3H NOILI3NNOD d3ILNIFANN
SSLINIT 3HNLYY3dW3L LNIIBWY "7

‘L°AId NI @3sn NIHM 4

"G'@ 'ON 2°¢ZJ ¥SJ ONY @E "ON 2223 ¥sJ
Y3d 39 1SNW JUPMOYYH NOISNILX3 NOINN ONY ONITdN0D @

SNOILVHNOIANOD INNOWN 123dId k

YYZE B PYIE

TIXX-091¥-¥ 7900
S020-52E0-6/000
£020-SZEB-b/000

(350ddnd 1943N39)

NOI1d0 .93, HOSNIS 400HdNOISO1dX3
s s s s GOI0-S2E0-6L000
¥S0'G8T YO €81 '8/ 89 'G3  INNOW3SOY COID-ozt0-6/ 000

/ S000-52E0-6L000

EDPD-S2ED-6L000
:
Voo

S020-72E0-6/000
£020-2E0-6/000
G010-¥2E0-6.000
EQID-+ZED-bL0D0O
GP0D-ZE0-6L000

s S MRE LT % £000-12£0-6L000
L2 (NOILdO @3,
4 H00HANOISO1dX3 ¥SD)
F1300W_LNNOW3SOY
oz | TTARONEIAL S31gN3ssy
Nﬁi&k\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ i) X% WNOILO
T S BT
NOINN, 8v2 'Irve
TIXX-091p- 77900
% 5020-C2E0-6.000
£020-SZE0-6.000
INIIdN0I DHmH GOI8-5ZE0-6/000
! £010-SZE0-6L000
g/| cuwa-czeo-oroo
7 £000-SZE0-6.000
5020-42£0-62000

£020-¥ZEQ-b/000
GO10-¥2E0-6.000
EQID-+2E0-6L000
S000-72E0-6.000
E£000-¥ZEQ-bLODO
(NOILdO 93,
4004dNOISO1dX3 ¥SD)
#7300W INNOW3SOY

R

(350ddNd WY3IN3I ¥0 030v0T INIHdS)
NOI1d0 .93, HOSNIS 4004dNOISOTdX3
¥SD ‘GBI HO £81 ‘8L ‘89 ‘G LNNOWISOH

V3V SNOAQHVZVH

‘ON HSva

NOILYINgy L

NOTA

O usudrio final (instalador) deve desparafusar as juntas roscadas e, em seguida,

Para opgao de montagem XA com aperto manual

montar novamente e apertar todas as juntas de acordo com o desenho de instalagdo 00068-0013.
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Sensores e acessorios (portugués)

Figura 26. Desenho de instalacdo 00068-0033, Rev. AB Pagina 2 de 2
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Sensores e acessorios (portugués)

A prova de chamas ATEX

Figura 27. Desenho de instalagdo 03144-0324, Rev. AB

> P> B

DESCRIPTION

C [CHANGE NOTE 5, APPROVAL 669944 | J.D.J.

117179

AA|ADD SENSOR MODEL NUMBERS | RTC1000500 | M.G.R.

3N12/97

;’ HAZARDOUS AREA

ROSEMOUNT 65. 68. 75. 78, 183, 185, OR 18d50
ISSEP/CENELEC FLAMEPROOF SENSOR “E9* 0PT[C|N

f /(SPRING LOADED OR GENERAL PURPOSE)

CENELEC FLAMEPROOF
SENSOR ASSEMBLY

REMOTE MOUNT SENSOR CONFIGURATIONS

WAIT 1@ SECONDS AFTER DISCONNECTING POWER BEFORE REMOVING COVER.
A CONDUIT PLUG MUST BE INSTALLED INTO ANY UNUSED CONDUIT ENTRIES.

ROSEMOUNT MODELS 3144 & 3244 ISSEP/CENELEC FLAMEPROOF
APPROVAL DESCRIPTION: EEX D IIC T6 (TAMB: -20°C TO +6@°C).
P65

TEMPERATURE SENSOR ASSEMBLY MUST BE CENELEC APPROVED FOR
APPROPRIATE AREA CLASSIFICATION.

SPRING LOADED SENSORS MUST USE A THERMOWELL ASSEMBLY.

THREADS MUST BE ASSEMBLED WITH LOCTITE THREAD SEALANT AND HAVE A MINIMUM
OF FIVE FULL THREADS ENGAGEMENT AND 8 MM AXIAL LENGTH ENGAGEMENT.

INSTALL PER LOCAL INSTALLATION CODES.
CENELEC APPROVED CABLE ENTRY OR STOPPING BOX REGUIRED.

C.SCRIBNER |9/2/94 INSTALLATION DRAWING:
ISSEP/CENELEC FLAMEPROOF TEMPERATURE
JACK D.JOHNSON | 2/15/95 MEASUREMENT ASSEMBLY (E9)
V3144-0224
NONE _— 1
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A prova de chamas IECEx

Figura 28. Desenho 03144-0325, Rev. AD

COMFIDEMTIAL AND FROPRIETARY
IMFORMATION 15 COMTAINED REVISIONS

ERE ;]“1'}';;’;‘]';%;,7,,3?51, REV DESCRIPTION CHEG. MO, APPTD | DATE

A00 MOTES 8 & 9. CHANDE AMBIEWT TEMPS| RTC 7 1480
AC IN NOTE %, &00 TEFLON TAFE TO NOTE 2. clelsrid 0.8

30 | CHANGE [P RATING [N NOTE & RTCIZIZE@E | L0.B. | wvawe

| HAZARDOUS AREA |

ROSEMOUNT &5, B8, 75, 78, 183, OR 185 Saw
FLAMEPROOF SENSOR "E7' OFTION
(SPRING LOADED OR CEMERAL PLAPOSE)

Ay

SAaa FLAMEPRODOF
SEMSOA ASSEMBLY

REMOTE MOUNT SENSOR CONFIGURATIONS ]

9, FOR A CERTIFICATION LABEL WITH MORE THAN OME TYPE OF CERTIFICATION MARKIMG ON [T,
On COMPLETION OF COMMISSIONING THE aPPARATUS, THE TRRELEVANT MaR<IMC CODECS)
SHALL BE PERMAMENTLY SCRIBED OFF.

COVERS ARE TIGHTEMED TO METAL-TO-METAL SEAL WITH A TOOL.

WAlT 1@ SECONDS AFTER DISCOMMECTING POWER BEFORE REMOVING COVER.

-

A CONDUIT PLUG MUST BE INSTALLED INTOD ANY UNUSED CONMDUIT EMTRIES.
ROSEMOUNT MODELS 2144F SAA FLAMEPRDOF
APFROVAL DESCRHIPTIOMN: Ex d 11D Te (Tamb= -28°C 10 +2d°C)

IFEE
TEMPERATURE SENSOR ASSEMBLY MUST BE SAd APPROVED FOR
APFHOPRIATE ARsA CLASSIFICATION,

m

/)'.:;'.\ SPRING LOADED SEMSORS MUST USE A THERMOWELL ASSEMBLY.

THREADS MUST BE ASSEMBLED WITH LOCTITE THREAD SEALANT OR TEFLON TAPE (PTFE) AND
HAVE & MIMIMUM OF FIVE FULL THREADS EMNGAGEMENT AMNO 8 mm AXIAL LEMGTH EMGAGEMENT.

& INSTALL PER LOCAL INSTALLATION CODES.
Saf APPROVED CABLE ENTRY 0R STOPPING BOX REOUIRED. CAD MAINTAMED iMicroStation:

UMLESS oTMpRwsE sPEofEn | COMTRACT NO. a&m ROSEHO“H'.

':':E"“?,E'E"s“'_';_ 'ﬂ'&é f,’;‘;]' Process Mlenagamant HI07 Parkn Boukrsard » Chasnessen, M 55317 US4

SHARP EDGES. MACHKE

SURFACE Fiki5H 125 DR,  NGA DOAN  asvm |TITLE INSTALLATION DRAWING:

e e Sap FLAMEPROOF TEMPERATURE

::.; 1 .;:; E:;;aﬁll AFFOIME BAUSCHEE AT M:ﬁSuPE """]E‘\T IASSI:MBLY I:I: ?:
ructos s | | SEE FSCM NO ‘ch NO. 7314 4-0325
DO NOT SCALE PRwT | T D- GOVT. scalE N/A |""T- E— [S*EET 1 oF 1
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